AW Financované S PROGRAM MINISTERSTVO
o S EI i v . INRY A E SKOLSTVA, VYSKUMU,
L uropskou tniou oe%% SLOVENSKO VYVOJA A MLADEZE

G%et ¢ SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,,Obchodny zakonnik), podl'a § 22 a 22a ods. 2 a 3 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov
Eurdpskej tinie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonoVv v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako
,.zakon o prispevkoch z fondov EU*) a podla § 20 ods. 2 zikona &. 523/2004 Z. z. 0 rozpoé&tovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov V zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zakon o rozpocétovych pravidlach™) medzi:

PoskytovatePom

riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

konajuci: Samuel Migal’, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie

Slovenskej republiky

Vv zastupeni sprostredkovatel'skym organom:

nazov: Ministerstvo Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky
sidlo: Cernysevského 50, 851 01 Bratislava

ICO: 00164381

konajuci: Tomas Drucker, minister $kolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze

Slovenskej republiky
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie Casti loh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stivisiacich s tymto
poverenim zo dia 10.05.2023
(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Narodné lesnicke centrum
sidlo: Zvolen, T.G. Masaryka 2175/22, 960 01
ICO: 42001315
zapisany v: Registri organizacii vedenom Statistickym tradom Slovenskej republiky
konajuci: Ing. Be. Cubo$ Halvon, PhD.
IC DPH: SK2022091027

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznac¢uju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade splnenia podmienok uvedenych v €l. 73 ods. 4 v spojeni s ¢1. 73 ods. 2 pism. a), b) a g)

nariadenia o spolocnych ustanoveniach, poskytovatel’ v sulade s § 22a ods. 2 zadkona o prispevkoch
z fondov EU pristipil k priamemu poskytnutiu prispevku
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(B) Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku sa uzatvara v dosledku a nasledného
spInenia podmienok podl'a § 22a ods. 2 a 3 zakona o prispevkoch z fondov EU, a to podl’a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom sukromnopravnym. Pravnym zakladom zmluvného vzt'ahu medzi Zmluvnymi stranami
st aj Pravne akty EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realizaciou aktivit Projektu
napliaju ciele Programu Slovensko podla ¢&l. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je
spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi zaéiatocnymi pismenami,
ktoré su spolu s definiciou uvedené v ¢l. 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi s
vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP“) amaju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahujt na celt Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alsie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v sulade s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami
EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo ,,zmluva® s malym za¢iatoénym pismenom
,»Z, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie
priloh zmluvy, kedy sa pouZziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, v dosledku
¢oho prilohy oznacené V zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddeliteI'nu
stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s vel’kym zaciatoénym pismenom, ktoré nie st
uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaji v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umozitujii modifikéciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takato zmenent definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouziji s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany
pojem;

d) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfnaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(if) v jednom rode zahifajt aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfnajt fyzické osoby aj pravnické osoby a haopak;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiiovania uréitého ustanovenia v zneni platnom v urcitom
definovanom case alebo k urc¢itému momentu,

f) nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP slizia len pre vd¢Siu prehladnost’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

g) pokial ide o po¢itanie lehot, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazujui Pracovné dni. Pocitanie lehét sa riadi podla § 122 Obéianskeho zdkonnika. Lehota
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je zachovana, ak sa posledny deni lehoty vykona tkon prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajucim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢1. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamena vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

1.4 Podla § 273 Obchodného zédkonnika su sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné

1.5

podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi, ze VZP, ako aj d’alsie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiuju rovnako
na vopred neurciti skupinu prijimatel’ov, je mozné zmenit’ podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym tikonom Poskytovatel'a v ¢astiach, ktoré st uréené v &l. 16
VZP.

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajtca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zavizna, akoby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Akékol'vek pravo vyplyvajuce pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy
0 poskytnuti NFP je rovnako vykonatel'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om tykajtcich sa Realizacie aktivit Projektu a Udrzatelnosti Projektu,
ktory je predmetom Technickej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevarskeho
komplexu LignoSilva - infrastruktira

Kod projektu: 401101B317

Vyzva - kod Vyzvy: PSK-MSVVM-013-2024-DV-EFRR

Pouzity systém financovania: predfinancovanie: SK25 8180 0000 0070 0024 2378
refundécia: SK25 8180 0000 0070 0024 2378

zalohova platba: SK25 8180 0000 0070 0024 2378
(d’alej ako ,,Projekt).
Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NEP je vytvorit’ pravny zaklad pre poskytnutie NFP Poskytovatelom

Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu podl’a Technickej
ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany pocas doby Udrzatelnosti v ramci:

Program: Program Slovensko
Spolufinancovany fondom: EFRR
ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodn6t Meratelnych ukazovatel'ov

W

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ato podla casu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu podla ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje podmienka
Udrzatel'nosti Projektu podla ¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
a podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.

Cielom projektu je prispiet k transformacii lesnicko-
drevarskeho sektora na odvetvie s vys$Sou pridanou hodnotou a
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2.3

2.4

2.5

2.6

podporit’ prechod spoloc¢nosti od fosilnej k nizko-uhlikovej
ekonomike. K uvedenému chce CE prispiet dobudovanim
svojej europsky unikatnej infrastruktary a jej spristupnenim v
sulade s konceptami Living Labs a Industry 4.0 pre vyskumno-
inovacné a vyvojové aktivity podnikatel'skej sféry.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Prijimatelovi NFP za uéelom uvedenym Vv ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato sposobom a Vsulade s ustanoveniami Zmluvy o0 poskytnuti NFP, v sulade
s Technickou ziadostou o NFP, v sulade s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podla jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v sulade s Pravnymi
dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavédzuje zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskor do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel’ Projektu a tento
ciel' udrzal pocas Udrzatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost Udrzatelnosti.
Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v sulade s jej ¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy,
Vv tych jej Castiach, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo
Udrzatel'nosti Projektu, v sulade s Technickou ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien
Projektu), v stilade s Pravnymi dokumentami a podl'a Pravnych aktov EU a pravnych predpisov
SR. Na preukéazanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku je Prijimatel’ povinny
poskytnut’ vetku potrebnl su¢innost’ a tiez je povinny udelit’ alebo zabezpecit udelenie vsetkych
potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciel’a Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informac¢ného systému tretej osoby. Ak NFP sucasne predstavuje aj pomoc, Prijimatel’ je povinny
splnit’ aj vSetky podmienky vyplyvajlce z prislusnej schémy pomoci, ato aj vtedy, ak neboli
obsiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve 0 poskytnuti NFP.

Podmienky pre priame poskytnutie NFP uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu musia byt’ splnené aj pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny spiiiat’ po¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ato
v rozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok pre
priame poskytnutie NFP podla predchadzajucej vety je podstatnym porusSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l.
18 VZP.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR, v dbsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia podl'a ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajiicich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiel'aného typu hospodarenia, a

b) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpocétovych pravidlach.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel’a Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku, Co znamena, Ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a v€lenit ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stuvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak
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2.7

2.8

2.9

Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suavislosti s Projektom s ohladom na skutoGnost, e poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit voci
Poskytovatel'ovi, sa Prijimatel’ zavizuje plnit voci Sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktord bude vykonavat sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organom na vykon kontroly Verejného
obstaravania.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty a informdcie suvisiace s Projektom vylucne
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo Svojimi zmluvnymi partnermi, ktori st
viazani zavdzkom mlcanlivosti. Tym nie su dotknuté pravne predpisy tykajlice sa poskytovania
informacii povinnou osobou podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na zaklade pravoplatného rozsudku

ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie, trest zakazu ¢innosti sposobujtci rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z.
z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osoéb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17
VZP. AK v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’
Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ak je on, jeho Statutarny organ/¢len Statutarneho organu

alebo kone¢ny uZivatel’ vyhod Prijimatel’a subjektom, na ktory sa vzt'ahuji medzinarodné sankcie,
a to na zaklade prislusného pravneho predpisu, ktorym bola voci danému subjektu stanovena
medzinarodna sankcia, t. j. najmé na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
C) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu alebo jeho koneény uzivatel’ vyhod
bude pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcit,
je Prijimatel’ povinny o tejto skutocnosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Zaradenie Prijimatela, jeho S$tatutarneho organu/Clena Statutarneho organu alebo konecného
uzivatela vyhod Prijimatel'a na zoznam medzinarodnych sankcii podl'a prvej vety je skuto¢nostou,
v dosledku ktorej je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17
VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP podl'a ¢l. 18 VZP.
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2.12 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ bude za u¢elom lepSicho a efektivnejSieho naplnenia

3

ciel'ov Projektu realizovat’ Projekt v spolupraci s Partnerom. Pravny vztah Prijimatela a jeho
Partnera upravuje osobitna pisomna Zmluva o partnerstve, ktoré je neoddelitelnou
sucast’'ou tejto zmluvy ako priloha ¢. 5.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vyske uvedene;j

3.2.

3.3

3.4

3.5

3.6

V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu (d’alej ako
SR) a zdrojov Prijimatela, ostatné skuto&nosti tykajuce sa &iselného vyjadrenia vydavkov Projektu,
podrobnosti tykajuce sa rozpoctu Projektu, vratane rozpoctu Partnerov Projektu, st uvedené
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzné v suhrne, av§ak vnatorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnutorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykona len oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze zabezpeCi zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekro¢end. Vynimkou
je odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP z technickych dovodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ sic¢asne berie na
vedomie, Ze vyska NFP na uhradu prislusnej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma podla ¢l. 15 VZP
a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajlcej tipravy rozpoctu Projektu.

Poskytovatel’ poskytuje NFP a Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vsetkych podmienok vyplyvajucich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vzt'ahu k Projektu uplatiiuje,
e) Vyzvy a z Technickej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ je vylucne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatiuje voci
Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prijimatel’a za
opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej osoby
(napr. Dodavatel’a) alebo v spolupraci s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost’, Ze dovod
neopravnenosti vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Porusenie povinnosti podla prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo
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3.7

4

4.1

4.2

4.3

jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’, su finan¢né prostriedky poskytované
z rozpoétu z EU a spolufinancované z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto verejnych finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny Sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve

0 poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalendarne mesiace

pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom

zévereénd). Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel’ predloZi najneskor do 30 dni od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ Prijimatel'ovi NFP podla

Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom uréenym

Poskytovatel'om splnenie vSetkych nasledovnych skutoc¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spésobom
stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom
dokumente, Ze sa zabezpecenie pohl'adavky nevyzaduje.

b) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava zriadeného V prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a sposobom stanovenym V ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.

c) Preukazanie disponovania s dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vydavkov
Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatelom V prisluSnej Vyzve alebo v Pravnom
dokumente; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel'a na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu Prijimatel’a na nasledujice
rozpoCtové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla prislusnych
pravnych predpisov a sti¢asne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vzt'ahmi.

Zmluvné strany sa vo vztahu k MerateI'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Merate'ného ukazovatela vystupu nesmie klesnat’ pod 75 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Technickej ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota MerateI'ného ukazovatel'a vysledku nesmie klesnut’ pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Technickej ziadosti o NFP,

C) znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a)
alebo znizenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenu
V pism. b), predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v ¢l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podra ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infraStruktiury, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto odseku sa
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4.4
45

51

5.2

neuplatni a nenastant nasledky spojené so znizenim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a
vysledku uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
ze napriek plneniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu
hranicu intervalu podl'a pism. b) tohto odseku st stcasne splnené nasledovné podmienky:

0] bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i) nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu je 5 rokov.

Prijimatel si je vedomy, Ze ku diiu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v tazkostiach podl'a pravneho zakladu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy. Prijimatel’
je povinny do 10 Dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatel'ovi udaje potrebné na vyhodnotenie skuto¢nosti podla prvej vety. Prijimatel’ pritom
postupuje podl'a metodickych dokumentov RO a prislusnej riadiacej dokumentacie SO platnej v
¢ase ucinnosti zmluvy V spojeni s prislusnou Vyzvou. Vysledok overenia podla predchadzajucej
vety je Poskytovatel’ povinny ozndmit’ Prijimatel'ovi spdsobom podla ¢l. 19 VZP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd kalenddrnym ditom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ podla § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuida kalenddrnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri zmliv. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti a u¢innosti
podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8
zékona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za
zverejnenu podla osobitného predpisu dilom zverejnenia podl'a § 47 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formélne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej trvanie a t¢innost’ sa kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢l. 4 ods. 5 VZP, av pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi trvanie a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢l 13,18 a20 VZP, ktorych trvanie a u¢innost’ sa konéi 31. decembra 2034 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z¢l. 13, 18 a20 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich trvanie a G¢innost’ kon¢i s G¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

C) projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, trvanie a ucinnost’ ¢l. 18 a ¢l.
20 VZP sa uplatni po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z pismen a) a b)
tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a tcinnost’ ¢l. 20 VZP sa kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naéslednej monitorovacej spravy, a
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5.3

54

55

5.6

5.7

5.8

(ii) trvanie a ucinnost’ ¢l. 18 VZP v suvislosti s vymahanim §tatnej pomoci poskytnutej
Vv rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Trvanie a ué¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) V pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozviazovacej podmienky. Rozvdzovacia podmienka je naplnend ku diiu dorucenia oznamenia
Poskytovatel’a Prijimatelovi podla ¢l. 4 ods. 4.5 zmluvy 0 tom, ze podla zisteni Poskytovatel’a, ku
ktorym dospel po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnend podmienka
podla ¢l. 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajica sa zakazu podpory podnikom
Vv tazkostiach, pricom k doru¢eniu oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi musi dojst pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknutd konecna
a vyluéna zodpovednost’ Prijimatela voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ m6ze menovat’ zastupcu,
ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, pricom na jeden konkrétny typ tkonu moze
byt menovany len jeden zastupca. AK Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaja ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o0 poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s u¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zéavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zaviazkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako t0 vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vzniknia zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢l. 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych
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stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti
s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, rieSit' na miestne a vecne prislusSnom sude
SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmliv V zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zdkona
0 prispevkoch z fondov EU postupom podla ¢lanku 16 VZP. S ohladom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene S$tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktoré¢ho
spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

5.9 Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti alebo (c¢) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy preml¢acia doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.10 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajlici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto stthlasu neméa Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje V listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,
pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatel’; ak je asponn cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujiicim
subjektom, pocet rovnopisov sa navysuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu.
V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat’ jednym rovnopisom Vv elektronickej
podobe.

5.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajiicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

cast’ A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS

cast’ B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

o
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Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dia

POdpIS: oo
JUDr. Ing. Tomas Drucker, minister §kolstva, vyskumu, vyvoja a mlddeze SR

Meno a priezvisko Statutarneho orgdnu Poskytovatel'a

v

Za Prijimatel’a v , dia

POAPIS: .ovvveeeeceeeeee e
Ing. Be. Cubos Halvon, PhD.

Meno a priezvisko Statutarneho organu Prijimatel’a
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zavedena v ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizécii
aktivit Projektu, pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi Vv nadvéznosti na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uprava uvedena vo VZP ma horizontdlnu povahu, ¢im sa vztahuje
v rovnakom zneni na Sir§iu skupinu prijimatelov, pretoze VZP neobsahuju ziadne
individualizované préva, povinnosti alebo zavazky vo vzt'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym
st splnené podmienky pre uréenie VZP ako ¢asti zmluvy, ktori je mozné menit’ ako celok
alebo v jednotlivych ¢astiach prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zakona
o prispevkoch z fondov EU v spojeni s &l. 16 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva
0 poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavizuje poas platnosti a ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. c) tohto odseku.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach,

(if)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii) implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podl'a bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  Zakon o rozpoétovych pravidlach, ;

(iii) zékon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o
finan¢nej kontrole a audite®),

(iv) Obchodny zakonnik,

(v)  zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o tGprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o $tatne;j
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,Zakon



0 verejnom obstaravani‘ alebo ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*);

(viii) zakon ¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»zakon o uctovnictve®),

(ix) zékon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov,

¢) Pravne dokumenty (podl'a definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):
(i)  schvaleny Program Slovensko v aktualnom zneni,

(i)  prislusna schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(iii) Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, Ramec implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatela,

(iv)  iny Pravny dokument..

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavédzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku su rovnako zavédzné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maji pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — stthrn ¢innosti vykonavanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava
v §pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,.hlavna“ alebo ,,podporna®“, zahfiia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkova analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v ramci
Fondov EU nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhal'ovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym tatom EU umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z Technickej Ziadosti o
NFP, a ktoré predstavujii vecny aj finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozené Vv suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto



Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* podl'a
zakona 0 uctovnictve,

Deii — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide
0 kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového siiboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU — Eurépska tinia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej unii;

Ex ante finan¢na oprava — znizenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu
zisteni porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti
verejného obstaravania, pred schvalenim vydavkov Prijimatelovi Poskytovatelom.
Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravena v nadvéznosti na vysledok Prebiehajiceho skiimania iného organu. Potvrdena ex
ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, uplatni finanénti opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajuce
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy,
resp. konanie bolo ukonéené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené
Prebiehajtce skiimanie iné¢ho organu,

Ex post finan¢na oprava — Uiprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni arealizovanej thrade narokovanych
vydavkov. Ex post finanént opravu aplikuje poskytovatel’ v pripade, ak zisti v suvislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om
uz doslo k uhrade savisiacich vydavkov v ramci ZoP.

Financujici subjekt — subjekt, ktory poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich casti

a s ktorym ma Poskytovatel’ uzavreti zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe;

Finan¢né ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto si premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajici NFP alebo jeho Cast’;
Fondy EU — fondy Eurépskej tnie uvedené v § 2 ods. 1 zikona o prispevkoch z fondov EU;
Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v Informa¢nom monitorovacom systéme,

prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;



Informaény monitorovaci systém alebo ITMS — informaény systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Informa¢ného monitorovacicho systému sa elektronicky
vymienaju udaje sudajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre
spravu . Fondov EU  asinymi  vndtrotatnymi  informaénymi  systémami
vratane informa¢ného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v rdmci integracného rozhrania;

Iné udaje - d’alSie monitorované tidaje na Grovni Projektu (iné ako Meratel'né ukazovatele
Projektu) tykajice sa monitorovania horizontalnych principov, ktoré Prijimatel’ povinne a
kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu, resp. v ramci Udrzatel'nosti Projektu (sam ich monitoruje), priCom z jeho strany
nie je potrebné vopred stanovovat’ ich cielovi hodnotu. Prijimatel’ v postaveni Ziadatel’a
neuvadza Iné tdaje v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
udaje automaticky prenaSaju do prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu
Realizacie Projektu méze byt rozsah pozadovanych Inych udajov pre monitorovanie
horizontalnych principov upraveny (rozsireny alebo ziuzeny).

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel’ny ukazovatel’ — ukazovatel’ vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel’ Projektu a na agregovanej
urovni prispieva k plneniu cielov programu. Za plnenie Meratelného ukazovatela je
zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej st
prislusné hodnoty Meratelného ukazovatel'a prevzaté z Technickej ziadosti o NFP. Ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti,
bez rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahifia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu,

Meratelny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu na meranie uc¢inkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dorazom na priamych adresatov, cielova skupinu
alebo pouzivatel'ov realizovanej infrastruktary; dosiahnutie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a vysledku je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne vkompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vysledku v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
K Prijimatelovi pri splneni podmienok podrla ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel’ vystupu — Merateny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadluje
skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho ciel'ovej hodnoty je
pre Prijimatela zavdzné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost’ a Nastroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizova politiku;



Nariadenia Kk jednotlivym fondom — zahinaja pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Europskeho parlamentu (d’alej aj ako ,,EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriaduje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zru$uje nariadenie (EU)
¢.1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurépsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivii
transformaciu, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajucich
sa ciela Eurdpska tzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich finan¢nych néstrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP aRady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurdpskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018, 0rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpodet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a0 zruseni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica z Technickej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov, v stilade s platnou
pravnou upravou (najmi zdkonom o prispevkoch z fondov EU, zékonom o finanénej
kontrole a audite a zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nespliiaja pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
alalebo Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré
Poskytovatel’ vydal pre urCenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajiuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zalastiiuje na implementacii Fondov EU,
dosledkom Goho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zatazeny
Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti
stanovenej nariadenim 0 spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skutocnosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost je OVZ, sa pouZije
ustanovenie § 374 Obchodného zidkonnika austalené vyklady a judikatara k tomuto
ustanoveniu.



V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavézku
po urcitid dobu, ktoré inak je mozné splnit’; docasnost’ prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemoznost plnenia mé trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

€) musimat takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

d) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci doby, po ktortt OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat’ za preukazant, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6ot v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 15 VZP; za Opravnené vydavky sa povazuju
aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentacii programu stanovené inak,
ako aj Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania a Vydavky vykazované
formou FNLC, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost’ a pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurépska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c) centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO*),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby

g) organ zabezpelujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

J) sprostredkovatel'sky organ,

k) Europsky dvor auditorov;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho ¢asti;



Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny Vv ¢l. 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 16
VZP, ¢l. 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Podmienky pre priame poskytnutie NFP - subor podmienok, ktoré vyplyvaju z technickej
vyzvy poskytovatel’a (v Zmluve o poskytnuti NFP obsiahnutej pod pojmom ,,Vyzva‘), ktoré
musia byt zo strany Prijimatela splnené v ramci poskytnutia su¢innosti podla § 22 ods. 3
V spojeni s § 22a ods. 2 a 3 zikona o prispevkoch z fondov EU a ktoré podla svojho obsahu
maju zostat’ splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; ak z technickej vyzvy
poskytovatel'a nevyplyva ¢as plnenia jednotlivych podmienok pre priame poskytnutie NFP,
plati, Ze subor podmienok pre priame poskytnutie NFP na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP tvoria: podmienka opravnenosti projektu, podmienka bezihonnosti Prijimaterla,
podmienka, Ze voci ziadatelovi sa nenarokuje vratenie S$tatnej pomoci na zaklade
rozhodnutia EK, podmienky tykajice sa Statnej pomoci v rozsahu, v ktorom sa uplatiuju aj
po dni poskytnutia pomoci, podmienka stladu projektu s horizontalnymi principmi,
podmienka dodrzania zasady ,nespdsobovat’ vyznamnu Skodu“ a podmienky pre
zabezpecenie odolnosti infraStruktury proti zmene klimy v rozsahu, v akom sa uplatiiuje v
Case Realizacie Projektu a UdrzateI'nosti Projektu, podmienka opravnenosti vydavkov a tie
z dalsich podmienok, ktoré sa obsahovo viazu na dobu Realizacie Projektu a/alebo
Udrzatel'nosti Projektu.

Pracovny dei - dei, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja podla zak.
¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a paméatnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena (¢asto sa pouziva v mnoznom ¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument
bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedtru (postup) jeho vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov
EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti so
nariadenim 0 spoloénych ustanoveniach alebo Nariadeniami K jednotlivym fondom, to
vSetko vzdy za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit’ hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajice skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prislusnymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, organom auditu
alebo Eurdpskou komisiou z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho auditu a auditu EK bez
vzniku  pochybnosti sa  nepovazuje za  Prebiehajuce  skimanie. Riadiaci
organ/sprostredkovatel'sky a organ auditu vykonavaji svoje skiimania (finan¢na kontrola,
vladne audity) a v ramci svojej zodpovednosti su opravnené podat’ podnet organom vecne
prislusnym konat’ v danej veci (napr. Narodna kriminalna agenttira, Generalna prokuratara



SR, Eurdpska prokuratira, Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.).
Prebiehajuce skimanie moéze zacat’ na zaklade konania akéhokol'vek subjektu (Europska
komisia, Europsky urad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Narodna
kriminalna agentura, Europska prokuratura, Najvyssi kontrolny urad SR a pod.) v pripade
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu/sprostredkovatel'ského organu je vznik pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a
zakonnosti vydavkov (Prebichajiice skiimanie, nie samotny vykon finan¢nej kontroly),
preukdzany najmé vypracovanim navrhu spravy/navrhu ¢iastkovej spravy. V pripade organu
auditu vypracovanim navrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp. namietkovym konanim, t. j.
v Case predkladania Gctov Eurdpskej komisii preukazatelne prebiecha ndmietkové konanie.
Vo vSeobecnosti za Prebiehajuce skiimanie nie je mozné povazovat' finan¢nu kontrolu
vykonavanu riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, na zaklade zaverov
vladneho auditu vykonaného organom auditu vo vzt'ahu k tym nedostatkom, ktoré organ
auditu identifikoval a ich finanénému vycisleniu. V pripade Prebiehajiceho skiimania
vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa
zohl'adiiujt uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Europskeho dvora
auditorov;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha“
alebo ,,preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje, sa pouziva aj pojem
,zalohova faktura®“ alebo ,,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'na (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonsStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte su/maju byt spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom Projekt moéze zahinat' aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucim subjektom
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o avere, z ktorej je zrejmé, Ze ide o preklenovaci
uver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva najmi vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecna stranku realizacie Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych okolnosti
nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢1. 63 0ds. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t.
j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po



Finan¢né ukoncenie Projektu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tikonu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prislu§nou schémou pomoci, ak je su¢astou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho ¢ast’ predstavuje aj poskytnutie pomoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci ""de minimis'’, spolo¢ne aj ako schéma pomaoci
— zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Technicka Ziadost’ o NFP — podklad vypracovany Prijimatel'om v reakcii na Vyzvu, ktory
predklada Poskytovatelovi v ramci poskytovanej sucinnosti pred uzavretim Zmluvy o
poskytnuti NFP a ktory obsahuje skutoCnosti potrebné pre priame poskytnutie NFP na
Projekt podla § 22a ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU aktory je ulozeny
V Informac¢nom monitorovacom systéme alebo u Poskytovaterl’a,

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatefom v ramci predlozenej Ziadosti
o0 platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a schvalené Vydavky vykazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajacich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 2 Priru¢ky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; nalezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zédkona o
prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord naraSa sutaz, alebo hrozi naruienim sitfaze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stadtna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatené bez ohl’adu na to, & ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a;

Utastnici projektu — 0soby priamo zucastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF+ (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, ze na kazdého udastnika Projektu sa viazu vydavky Projektu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nez(castiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);



Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona o uétovnictve. Na tdely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V savislosti
S postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek nariadenia 0 spolo¢nych
ustanoveniach za Uétovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktdram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa na iéely predkladania ZoP v pripade vyuzivania Preddavkovych
platieb za Ugtovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na
zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
cielov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.
Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Dizka Obdobia
udrzatelnosti Projektu je upravena v ¢l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel’
kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytiteI'ny, sa Splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mozu mat vplyv na funkénost, ak su Predmetom Projektu stavebné prace;
pravoplatnost kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do
predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(if) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ina hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel’om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitel'nym
spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Technickej ziadosti o NFP alebo v projekte, od ktorého sa odvadza opravnenost’



Projektu na priame poskytnutie NFP podl'a § 22a ods. 2 zdkona o prispevkoch z
fondov EU.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podl'a ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym sp6sobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, S uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument odévodiujtici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskoér ukoncovany
Predmet Projektu, pricom musi byt su¢asne splnena aj pre skor ukonc¢ené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, V prisluinej schéme pomoci, ak je
stcast'ou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho Cast’ predstavuje aj poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 67 nariadenia o0 spolo¢nych
ustanoveniach; blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecného prispevku vyplyvaji z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia metodiky vyuZitia vecnych
prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatel'a pri
dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z ¢l. 67 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a ostatnych
Pravnych dokumentov;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
podl'a zékona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod zakon 0 VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zékazky podla § 1 zékona o VO
alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky podla § 8 ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi podl'a ¢l. 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré
podliehaju Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuji skutoéne
vynalozené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa vypocitaju podla vopred
vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov jasne
uréenych vopred bud’ s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualneho
podielu; osobitna uprava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym spdsobom



vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je Prirucka
k opravnenosti vydavkov;

Vyzva — dokument vypracovany Poskytovatel'om za G¢elom overenia splnenia podmienok
pre priame poskytnutie NFP Prijimatelovi (tzv. priame zazmluvnenie) podla
§ 22a ods. 2 a 3 zakona o prispevkoch z fondov EU, a to prostrednictvom ITMS vo forme
tzv. technickej vyzvy; na zaklade Vyzvy predkladd Prijimatel v ramci poskytovanej
sucinnosti pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP Technicku ziadost’ o NFP; urcujucou
Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:

a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) wvystavenia prvej pisomnej objednavky o0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

€) zalatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

d) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramei prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. @) az e) nastane ako prva.

Pre vyluc¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zadujemcom;

Zmluva o ivere — je pre ucely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujicim subjektom
Prijimatelovi:



a) Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi s Technickou
ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na uc¢el podl'a pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené Vv Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v tiradnom vestniku (napr. Obchodny
vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSicho momentu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobtida cCinnost. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z nariadenia 0 spolocnych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o0 poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel. Ak predlozenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatefom moze predlozit ZoP alternativnym
spOsobom;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Zziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku alebo pohladavku zrozhodnutia voci
Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢l. 18 VZP.

Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej fdze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby poc¢as Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych



ustanoveniach vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter
zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hladisku sa neaplikuje. Vo
vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho cCasti z dovodu
Podstatnej zmeny Projektu podrl'a tohto odseku, je rozhodujtci okamih, kedy Poskytovatel’
zistil, Ze Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena
Projektu skuto¢ne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi Udrzatelnosti Projektu a budt naplnené
aj d’al$ie podmienky pre Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne;j
zmeny Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnt su¢innost’ na plnenie
zavazkov zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu
sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti
stvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje
dostatocnu pozadovani su¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odlisnym ozna¢enim) zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizacii Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu je Prijimatel’ povinny dodrziavat’
zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Eurdpskej tinie, podla
¢l. 9 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach zohl'adnovat’ a presadzovat’ rovnost muzov
azien, uplatiovat a zaClenovat hl'adisko rodovej rovnosti, zabranit' akejkol'vek
diskriminacii a podla ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach os6b so zdravotnym postihnutim
zohl'adilovat’ najma pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELLOM

1.

Prijimatel’ mé& pravo zabezpecit' od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne podla Priruc¢ky pre
ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.
Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, 0U¢innosti a Gcelnosti a zabezpecit' ich
dodrziavanie zo strany vSetkych hospodarskych subjektov zicastnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni dokumentaciu z Verejného obstardvania na
kontrolu Poskytovatel'ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému.



Prijimatel je povinny dokumentaciu podl'a prvej vety predlozit’ Poskytovatel'ovi vo forme
urcenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstardvania vykonava Poskytovatel ako administrativnu
finan¢nu kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného stladu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a d’alSich tdajov s Technickou Ziadostou 0
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola moze byt stiéastou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania podla ustanovenia tohto odseku
Poskytovatel’ postupuje podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstaravania z hladiska jeho suladu so zakonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom subjektu, na ktory bola
Vv stlade s pravnym poriadkom delegovand pravomoc na vykon tejto kontroly (d’alej len
»Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO*). Sprostredkovatel’sky organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstaravania podl'a tohto odseku postupuje podla
zakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania podla ods. 3 a 4 tohto ¢lanku nie je dotknuta
vyluénd a konecnd zodpovednost’ Prijimatel'a za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy 0 poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om a kontroly verejného obstaravania Sprostredkovatel'skym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatel'ského organu pre
kontrolu VO na vykonanie opétovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel’ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodavatel'om po ich doruéeni prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému
Poskytovatel’ zahrnie do spravy z administrativnej financnej kontroly vykonanej podl'a ods.
3 tohto ¢lanku a o vysledku informuje Prijimatel’a.

Poskytovatel’ v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvy s Dodavatel'om
moze:
pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

nepripustit’ vydavky vzniknuté zVO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat
Prijimatel’a na opakovanie procesu VO,

udelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Casti vydavkov do
financovania (Ex ante finan¢na oprava),

udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi (EX post finan¢na oprava); Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupov podl'a zakona o VO,

udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo
postupov podl'a zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (EX post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP
alebo jeho Casti.

V pripade, ak Prijimatel’:

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodéavatelom, ktoré malo byt
avSak nebolo predmetom obligatornej predbeznej kontroly podl'a zakona o VO,
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11.

12.

13.

b) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodavatelom VO vyhlasené v rozpore
so zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podl'a zakona o VO,

C) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatornej kontroly
podl’a zakona o VO,

d) predlozi v ZoP vydavky zdodatku k existujiicej zmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatornej kontroly
podl'a zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zad4vanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto ¢lanku, méze Prijimatel’ opakovat maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajticej vety moze byt predmet zdkazky zmeneny len v
odévodnenych pripadoch vyplyvajacich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatelom v Ciastkovej  sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od doruéenia ¢iastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytovatel'a podla ods. 6 tohto ¢lanku, vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze aj vo vztahu k tretiemu VO budu
zavery z kontroly Poskytovatela podl'a ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pojde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit’ v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnil
sucinnost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpecit' dodrzanie pravidiel hospodarskej sutaze
a zdrzat' sa protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i vramci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela alebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci urCenia Ex ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolované¢ho VO do
financovania postupuje Poskytovatel’ podl'a Pravnych dokumentov a Prilohy ¢. 4 k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mozu byt’ pripustené do financovania
len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov vo vySke ur¢enej Ex ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v tomto odseku pouziji primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s uréenim percentualnej sadzby finanénej
opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel” pri
urceni finan¢nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimatel’ ukoncil podpisom zmluvy s tspeSnym uchadzacom, v dosledku ktorej
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavézuje takto vycisleny NFP
alebo jeho cast’ vratit’ spdsobom a Vv lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je mozné
aplikovat’ postup podl'a §41 zékona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre Vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania, ani pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto
¢lanku nevzt'ahuju.

Clanok4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatelom, a
to:

a) monitorovaciu spravu Projektu pocéas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na‘““) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“),

b) nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujtci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP a stcasne
doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukon¢ena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu (s priznakom ,,zavere¢na*),
t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vSak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“), predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna®). Poskytovatel’ je opravneny
umoznit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na*) aj v inom
termine, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti 0 platbu (s priznakom ,zavere¢na).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna™) je
obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu. Ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
Projektu doslo pred G¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie



do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory
vyplyva z Pravneho dokumentu.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi nasledné monitorovacie spravy
Projektu poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu
je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada naslednti monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finan¢ného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladajua kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednti naslednti monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je Vv Informaénom monitorovacom systéme evidované akékol'vek podozrenie z
Nezrovnalosti, najmi vSak v pripade subezne prebiehajuceho trestného konania pre
trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

C) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly opravnenymi osobami v stilade s ¢l.
13 VZP a predbezné zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly by mohli zakladat’
Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Sucast'ou monitorovanych
udajov st vzdy aj Iné tudaje. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
Informa¢ného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela o kalendarnom dni
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia podpornych
Aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho
systému poskytovat udaje o Ucastnikoch projektu v rozsahu aterminoch uréenych
Poskytovatel'om. Na Zziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo
vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj dalSie informécie, Iné Udaje,
Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou
Projektu, t¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu,
s vedenim Uc¢tovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na arovni Projektu podla prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voc¢i Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost’, o vsetkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mozu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o zavedeni
ozdravného rezimu azavedeni nutenej spravy. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a 0 trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie podl'a zdkona ¢. 91/2016 Z. z.
0 trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskors$ich predpisov a 0 uloZeni trestu V nadvéznosti na Gipravu uvedenu v ¢lanku 2 ods.
2.10 zmluvy, a to bez ohl'adu na stvislost’ uvedeného trestného konania s Projektom.
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Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ v§etkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) az C) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, ato zaslanim zGctovacej faktiry a
pripadne d’al$ej podpornej dokumentécie. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITEENOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
0 prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a vidite'nosti uvedenych v tomto ¢lanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a vidite'nosti zamerané na
verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) znak Eurdpskej unie v stilade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;
b) povinny text ,Financovany Eurdpskou tniou“ alebo ,,Spolufinancovany Eurdpskou
uniou*.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socialne média, je povinny poc¢as Realizacie
aktivit Projektu a Udrzatelnosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na
socialnych médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoéraziovat finan¢na podporu z Eurdpskej unie.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuji 10 000 000 EUR, zorganizovat
komunikac¢nu aktivitu s moznost'ou ti¢asti aj zastupcov Poskytovatel’a a zastupcov Eurdpske;j
komisie. Ak Prijimatel nesplni svoje povinnosti podl'a predchadzajucej vety ani v dodatocne;j
primeranej lehote, ktora mu poskytne Poskytovatel’, uplatni sa sankcia podla ¢lanku 50 ods.
3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit V pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie,
instalaciu trvalej tabule alebo putaca, a to odo dina Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doslo az po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ku diiu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zacatiu realizacie
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému datumu alebo
formou lehoty). To vsetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuju 500 000 EUR;
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- projekty podporované z Eurdpskeho socialneho fondu plus, Fondu spravodlivej
transformacie a Europskeho namorného rybolovného a akvakultrneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po Zacati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na pttaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods.
2 tohto ¢lanku, pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a plagatov moze
pouzit’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB
klag) je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU, pri¢om
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych
Aktivitaich Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvadzat informacie
uvedené v 0ds. 2 pism. a) tohto ¢lanku. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia

v oblasti informovania a viditel'nosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrzateI'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky z hl'adiska vlastnickych alebo inych prav vztahujtcich sa na
pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, na ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To
znamena, ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah,
ktory je ako akceptovatel'ny definovany vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich
sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Méze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa m6Zu navzajom menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;



b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu uZivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Technickej ziadosti o NFP alebo podl'a Vyzvy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu ciela Projektu, pri dodrzani
pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o U¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie, a zostane
Vv jeho majetku,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, ak z obsahu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatela nevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne
ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,

ak to urc¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatel’a v zmysle ¢l. 2 ods. 6 a ¢1. 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu tzitkového vzoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa
vyzaduje pravny titul) (d’alej aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva®), na zaklade pisomného zmluvného vzt'ahu, vratane ramcovej
dohody, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat prava viazuce sa k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, Vv suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu Dodavatel'a a/alebo autora prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyZzadovali




dodato¢ny alebo osobitny suhlas Dodévatel'a a/alebo autora na uplatiiovanie
prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava K
Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, neruSene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, §irit, rozmnoZzovat’, prepracovat’,
spajat’, spracovat, adaptovat’, uviest’ na verejnosti, d’alej vyvijat’ a chrénit’ a
nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel (vratane tych sposobov pouzitia Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu zmluvného
vztahu s Dodéavatel'om stvisia s dosiahnutim alebo udrzanim ciel’a Projektu
podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i
poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatel'ovi nevznikali
Vv tejto suvislosti dodatocné naklady z dovodu vykonu jeho prav tykajucich
sa Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva. V zmluve
s Dodavatel'om je Prijimatel’ povinny zabezpe€it, Ze prava a povinnosti z
udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastupcu/ Prijimatel’a.

B. Vzmluve podla bodu A. budi zahrnuté ustanovenia o moznosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo
alebo vykonavat prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizovat" Projekt, dosiahnut’ Géel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouzivania Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vsetky
moznosti, ktoré mu umoziuju pravne predpisy SR, vratane Gpravy udelenia
licencie analogicky podla bodu A, pri zohl'adneni standardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a poc¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do in¢ho druhu uZzivania, resp. sposobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiucou z Vyzvy,

zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a
nema vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a
udrZanie ciel’a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou a SO



zaviazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov
s Financujtucim subjektom;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicim
subjektom.

Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na
ktoré sa vzt'ahuji vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii vV zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priom Poskytovatel’ overi sulad tejto
dispozicie so zdkonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku sa buda
vztahovat’ na ur¢ita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudi vzt'ahovat’ vobec. Takyto sihlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak
ide 0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoéze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom stCastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie stthlasu, inak Poskytovatel’ stihlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podla ods. 2 tohto
¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v 0ds. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenidjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat' Statnu pomoc
podra ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct vratenie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s rokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny vyuzivat alebo zabezpecCit’ vyuzivanie vyhradnej licencie podl'a ods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatel'ovi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupit’ od licencnej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnat’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel'uje Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel'a k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného
stihlasu Poskytovatel'a podla ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy



0 poskytnuti NFP , v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’
podla ¢l. 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujtci subjekt.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela za splnenia podmienok
podrla ¢l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajiaceho sa vyznamnejSej zmeny eX ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel’ je povinny s
dostatoénym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym diiom, kedy
nastant ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat” Poskytovatel'a
0 pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatel’a alebo Partnera na
iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma prijimatel’, ktorého sa zmena tyka, ku diu, kedy
nastanu u¢inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vsetky pohl'adavky
a zavazky voci Poskytovatelovi. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ stthlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. Ak Poskytovatel
zmenu v osobe Prijimatel’a neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi
nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na § 531
a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajiceho stihlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnu zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky pre priame poskytnutie NFP
urcené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné
skutocnosti uvedené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ negativny vplyv na
dosiahnutie ciel’a Projektu podrla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel’ preveruje zmenu
vlastnickej Struktiry Prijimatela, je opravneny vyziadat od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujticich informacii a vysvetleni
potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok podla prvej vety tohto
odseku a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.



Postupenie pohl'addvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, prdvnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav

a povinnosti si upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V/¢as. Prijimatel je povinny pri zamysl'anej
zmene terminu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢l. 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v Informa¢nom monitorovacom systéme), ktoré je Prijimatel
povinny zaevidovat’ do Informa¢ného monitorovacieho systému do 20 dni od zacatia prvej
hlavnej Aktivity Projektu jednou z ¢innosti uvedenych v definicii Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajicom nadobudnutiu ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do Informaé¢ného monitorovacieho systému do 20 dni
odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel' porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informa¢ného monitorovacieho systému, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendarny dei, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na ziklade ozndmenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje kalendarny den uvedeny v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany denn Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pri¢om v8ak Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskér do



uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovatel na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej vyznamnej zmeny
podl'a ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP, na
jej zéklade alebo v suvislosti s nou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt
0 viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a; ak Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 74 nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo
postup, kalendarnym dnom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie
predizi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon¢ena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podl’a ods. 5 tohto ¢lanku, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ podla ods. 4
a/alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, datum
vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, k ¢omu prilozi prislusna
Dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podla ods. 5 tohto ¢lanku.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavajii u¢inky pozastavenia Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vv pripade dovodov pozastavenia podl'a ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacéne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba Casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba Casti
hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych
Aktivit, ich casti alebo iné oznacenie Casti Projektu (napr. oznacenie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym



sposobom, ktory je dostatocne uréity. AK Vv oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su $pecifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich
Casti, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na
zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 11
prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu len v Casti
(napr. na trovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu na urovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si
V oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehot
(prvy den omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podl'a odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skuto¢nosti
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku majtcich za G€inok pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku, resp. skuto¢nosti podl'a odseku 5 tohto ¢lanku z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nedoSlo.Poskytovatel je opravneny pozastavit
poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom alebo
Vv pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlci sa na Aktivitu alebo jej cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k i€¢inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a
ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku doslo az v Case
po vzniku uéinkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl’a ods. 6 tohto
¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov voc¢i Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 14 VZP,

e) V pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP



10.

na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel’ovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukézanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajiaceho sa poskytnutia pomoci nezluc¢iteI'nej s vntitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmé konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a clanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na
uplatiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak
Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit’
aktikol'vek protipravnu pomoc, kym FEuropska komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moéze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadaniu  Nezrovnalosti nedojde Vv primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sulade S nariadenim 0 spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto ¢lanku. Doruéenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stivisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), ¢) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku av oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostdva do omeskania S plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovein pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravneng, tieto vydavky nebudu povazované
za opravnené, pretoze nevznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢I. 15 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzené vydavky nebuda Prijimatel'ovi uznané za
opravnené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi
vzniknat’ najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’
V oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo
podla ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykajt len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’
poziada, poskytnat’ mu vSetku poZzadovani nevyhnutni sucinnost’ v stilade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.



11.

12.

13.

14.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudt pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne stuvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st
podla Prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pod ti ¢ast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hl'adiska postidenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podl'a ods. 7 pism. ) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st podl'a 0ds. 7 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto ¢lanku nevztahuje, za
podmienky, ak sicasne nedoslo k porusSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) vysporiadal Nezrovnalost’ podl’a 0ds. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajuca pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov a zaroveni podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a ¢) vyssie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’
31.12.2029.

V pripade zéniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto clanku sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten uéel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavizkov tykajucich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych
a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UCTY PRIJIMATELA
1.

Ak Prijimatel nie je S$tatnou rozpoCtovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na netiroeny ucet vedeny v EUR (d’alej len
,aéet PrijimatePa). Cislo u¢tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a



nesmie ho zruSit az do Finan¢ného ukoncenia Projektu. Ak je Prijimatel Statnou
rozpo€tovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi
rozpoctovym opatrenim podl'a Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom sthlase Financujuceho subjektu. Pisomny sthlas Financujiceho
subjektu podla predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dna
vykonania zmeny uctu Prijimatel’a.

Podrobnosti tykajiice sa uétu Prijimatel’a, moznosti a podmienky vyuzitia inych G¢tov,
zapojenie zriad'ovatel'ov do financnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti vyluéne na zéklade Ziadosti
0 platbu predlozenej Prijimatelom po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé sposoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundicia alebo ich kombinacia) st upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel' nedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom predloZenym v Ziadosti
0 platbu, Poskytovatel je podl'a ¢l. 74 nariadenia 0 spolo¢nych ustanoveniach alebo podl'a
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov.

De pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Na tuéely tejto Zmluvy sa za tthradu Uétovnych dokladov moze povazovat’ aj:

a) uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel’ postiipil pohl'adavku
voci Prijimatel’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podl'a § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
zalozného veritel'a vo¢i Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu podla §
151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritel'ovi Prijimatela
(napr. Dodavatel'ovi) podla pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok veritel’a (napr. Dodavatel'a) a Prijimatel’a v stilade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,



10.

e) ak Prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om,
alebo veritel'a nepozna, nastavaju u€inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’
ulozi do notarskej tischovy na tcely splnenia zaviazku. VynaloZené potrebné naklady
s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) postipil pohladavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe podla §
524 a7 § 530 Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujiice postupenie pohladavky veritel’a (napr. Dodévatela)
na postupnika.

V pripade uhrady zavézku Prijimatela zdloznému veritel'ovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku zalozného veritel'a voc¢i Prijimatelovi podla § 151a az §
151me Obcianskeho zikonnika Prijimatel v ramci Dokumenticie k Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava zalozného
veritela.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatelovi) Vzmysle pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade tihrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentéacie k Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do
notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel’a) a Prijimatel’a podla § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so
Zakonom 0 rozpoc¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa zaroven
nevztahuji ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zi&tovat, ato predlozenim Ziadosti 0 platbu (z(&tovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi do 10 dni odo dna pripisania tychto finan¢nych prostriedkov na ucet
Prijimatel’a;

b) Prijimatel je povinny vratit’ neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
ucet urceny Poskytovatel'om) podl'a podmienok definovanych v Pravnom dokumente



(napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027), a to najneskor do 10 dni od uplynutia lehoty na zi¢tovanie.

V pripade, ak je Prijimatelom Stitna rozpoctovad organizacia a prostriedky prijaté
rozpoc¢tovym opatrenim alebo Cast’ z nich nevycerpala, $tatna rozpocCtova organizacia
vracia nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania na prvok Statneho
rozpoCtu uréeny Poskytovatelom rozpoctovym opatrenim podla podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty
na zuctovanie.

2. Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnuta zalohovu platbu
priebezne zi&tovavat, ato predkladanim Ziadosti 0 platbu (zG&tovania zalohovej
platby), pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a_je Prijimatel’ povinny zGc¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr.
v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027);
Ak Prijimatel’ neziactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila
pripisania platby na u¢te Prijimatela/ podl'a pism. a) tohto odseku, Prijimatel’ je
povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
neza¢tovaného rozdielu na et urCeny Poskytovatelom. V pripade, ak je
Prijimatelom S$tatna rozpoCtova organizacia a prostriedky prijaté rozpoctovym
opatrenim alebo Cast’ z nich nevyCerpala, Stitna rozpoctova organizacia vracia
nezuctovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok statneho rozpoctu uréeny
Poskytovatel'om rozpoctovym opatrenim podl'a podmienok definovanych v Pravnom
dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027), a to najneskor do uplynutia lehoty na zultovanie. Ak
Poskytovatel’ v zictovani zalohovej platby (predloZenej Prijimatel'om) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel je
povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla
podmienok uvedenych v ¢l. 18 VZP.

3. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu

alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel v stlade s ¢l. 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ

DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ a¢tovnou jednotkou podl'a zakona o Gétovnictve, zavdzuje sa uctovat
0 skutoénostiach tykajtcich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je u¢tovnou jednotkou podla zikona o uétovnictve,
zavazuje sa viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajucich
sa Projektu podla § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU v tétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o Gétovnictve.



Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatel’a musia zabezpecit’ udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zdklad pre
narokovanie platieb a ul'ahcit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU tykajiice sa Projektu v sulade so zdkonom o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sa podl'a Vyzvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’
je povinny zabezpecit’, aby bol uzivatel’ v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vzt'ah medzi Prijimatel'om a uzivatel'om viazany zavizkami vyplyvajlicimi z tohto ¢lanku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

¢) tutvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a
Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Orgéan zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zdkona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti osdb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a shvisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu st vykonavané v sulade so zdkonom o finan¢nej
kontrole a audite, a to formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj financnej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontrola suladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podl'a Zakona
0 VO; ak sa vzhl'adom na charakter zakazky Zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava
podla aplikovatelného pravneho zakladu vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU,
najmé zékona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy



0 poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpecit
pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢l. 5 ods.
5.2 zmluvy. Poskytovatel' je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o0 platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej
uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych €¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podl'a ods. 1 pism. C) az h) tohto ¢lanku a sucasne zaslat’ Poskytovatel'ovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb. Poskytovatel
ma pravo pristipit’ k postupu Prebiehajuceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat’
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/Eiastkove;j
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’
prislusnej opravnenej 0sobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade avzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajiucou kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej
len ,,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/¢iastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych 0sob na vykon
kontroly/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou 0Sobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ berie na vedomie,
7ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a alebo inych os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi aZmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatel’a (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené intiticiami/orginmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, a to najmai za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli sticastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.



Clanok 14 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP ur¢i, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpedit’ budtiicu pohl'adavku zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut’ vo forme,
sposobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP a
vV Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

Zabezpecenie pohl'adavky podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia
zalozného prava alebo inym vhodnym spdésobom v sulade sPravnymi dokumentmi
a pravnym poriadkom SR.

Poskytovatel’ je opravneny vV odévodnenych pripadoch odmietnut’ pontikané zabezpecenie,
ak existuje zavazny dovod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné akceptovat,
a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kumulativne v§etky nasledovné podmienky:

a) Zilohom moéze byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby.

b) K hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré¢ tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
zalohom, je 1/1.

C) Zalohom mozu byt

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve tretej osoby
alebo

(iii)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty Vv spoluvlastnictve Prijimatela alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava suhlasia aj ostatni
spoluvlastnici tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas vacSiny pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom.

d)  Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) K zriadeniu zaloZzného prava mdze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania NFP.

f) Ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatel'ovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny miesta uveden¢ho v zaloznej zmluve.

9) Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako stucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP.

Pre zriadenie avznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon cast’ Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel’ poskytuje na
zabezpecenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere rovnaky



zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych
Vv 0ds. 4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

€)

Poskytovatel' suhlasi stym, Ze Financujuci subjekt zriadi zalozné pravo ako
prednostny zalozny veritel’ a Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujtci subjekt si moze zriadit’ zalozné pravo aj v d’alSom poradi,
za UCelom zabezpeCenia inych pohladavok Financujuceho subjektu, ako su
pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchddzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a a Financujuceho subjektu nezat'azi zaloh zriadenim d’al§ieho zalozného
prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto
¢lanku zahinat aj vysku pohl'adavky Financujuceho subjektu na iny ako Preklenovaci
uver, t. j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade tthrady NFP alebo jeho ¢asti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolocnom
postupe medzi Financujucim subjektom a organmi zastupujucimi Slovenska
republiku.

Ciselné oznaGenie uétu uvedeného vZmluve ouvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicim subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Financujuceho subjektu nemdze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto Gétu.
Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek tidajov
a informacii tykajtcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych udajov pozivajucich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujucemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a)
b)

c)

porusenie Zmluvy o tGvere zo strany Prijimatel’a, alebo

odstapenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o uvere, alebo

vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujuceho subjektu zo Zmluvy

0 uvere, ktoré:

(i) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie spolocného zalohu Poskytovatel'a
a Financujuceho subjektu v ramci vykonu zalozného prava alebo

(if) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat' zdroje financovania aspon Casti
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy
vetkych Neopravnenych vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢1. 18 VZP.

Podrobnosti tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budt dohodnuté
V pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyzaduje, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych v 0ds. 9 tohto ¢lanku:

a)

riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,



b)

riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpecujucim
zaviazky Prijimatel’a zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku
nadobudnutého z NFP,

zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb,
ktory je zalohom zabezpecujicim pohl'adavku Poskytovatel'a zo Zmluvy o0 poskytnuti
NFP.

9. Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vsetky nasledovné
podmienky:

a)
b)

d)

f)

9)

h)

Povinnost poistenia sa nevzt'ahuje na majetok, ktorého povaha to nedovol'uje.
Poistna suma musi byt’ najmenej vo vyske obstaravacej ceny, resp. ceny zhodnotenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske suctu uz vyplateného
NEP a tej ¢asti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP,
Rozsah poistenia, t. j. ur€enie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyzaduje, bude zavisiet' od druhu poisteného majetku a bude uréeny po dohode
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

Poistenie musi trvat’ od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade
zalohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o0 zriadeni
zalozného prava a vzdy az do uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. V pripade
Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobuda postupne, sa poistenie musi
vztahovat’ vzdy na ta jeho Cast’, vydavky na nadobudnutie ktorej st uplatnené v
Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celi dobu trvania
poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizacie Projektu alebo pocas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu d6jde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny Bezodkladne uzavriet’ nova poistna
zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spinala vietky podmienky uvedené v tomto &lanku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit’
realizéciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktora od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela.

Prijimatel’, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskoér do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vznik zalozného prava Poskytovatel'a
v zmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika.

V pripade, ak je zadlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit
plnenie vsetkych povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z
porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatel'ovi vyplyvaju rovnaké
prava, ako by mal voci Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol sam Prijimatel’.

10.  Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 8 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktoré spiiiaju vietky nasledujuce podmienky:



a)

b)

c)

d)

9)

h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029,

V nadvidznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. januara 2021 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zévereénej Ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do ti¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatel'ovi, zamestnancom Prijimatela,
Vv stvislosti s nimi), priCom ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich
predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2029; podmienka uhrady
vydavkov nemusi byt’ splnend, ak ide o:

Q) vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 7 pism. c)
VZP,

(i)  Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania alebo
Vydavky vykazované formou FNLC,

(iii)  vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku,
(iv)  odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte,

(v) vydavky, pri ktorych sa tito podmienka nevyzaduje s ohl'adom na
konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
V Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov
faktarami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje
na Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania, Vydavky
vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre ucely uhrady
Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,



i) boli vynalozené v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

j) st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ¢innosti a ucelnosti;

k) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

I) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim
v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiiziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznikd povinnost v suvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstardvanie vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast Verejného obstaravania, vzdy za ceny,
ktoré spifaja kritérium hospodéarnosti, i¢elnosti, i¢innosti a efektivnosti vyplyvajuce z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

n) sa vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto
vycCislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnend osoba na vykon kontroly
a auditu uvedena v ¢l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ zodpovedajticu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom Vv sulade s €l.
18 VZP bez ohl'adu na skutocnost’, Ze pdévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opétovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahfiiajt aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podl'a § 22 ods. 6 a 7
zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méze iniciovat’ kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu samotného Projektu aztoho vyplyvajucich prav
a povinnosti Zmluvnych stran, priCom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre zjednoduSenie méze
pouzit’ iba pojem ,,zmena‘“ bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

Vzhl'adom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvinil maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy
aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny



Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky skuto¢nosti, ktoré predstavuju zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

4. Aknie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade so schvalenou zmenou
a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu
0 poskytnuti NFP podla § 22 ods. 6 zikona o prispevkoch z fondov EU (d’alej aj ako
,»-ploSna zmena*),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako
,.technickd zmena*),

c) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,formalna zmena“),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,menej vyznmamna
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel
a Poskytovatel” ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5. Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit’. Projekt, ktory
je zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné
financovat’. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Prijimatelom a je vzdy spojena s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’
podl'a ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatel' sthlasi stym, Zze Poskytovatel vykond pravo jednostranne zmenit Zmluvu
0 poskytnuti NFP prostrednictvom plo$nej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom tkone
Poskytovatel'a, ktory sa v rdmci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. ¢. 121/2022 Z. z.*“ s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho tikonu
Poskytovatelom; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP méze Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢lanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluvy, ¢l. 4 ods. 4.2
zmluvy a v prilohe ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré s rovnaké pre v§etkych rovnako
dotknutych prijimatelov. Tymto sposobom realizuje Poskytovatel predovsetkym
zavedenie opatreni vyplyvajucich zimplementa¢nej praxe, majicich horizontalne
uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych
predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit’ parametre
Projektu podla § 3 pism. ¢) zakona o prispevkoch z fondov EU, ani nemozno zuzit' rozsah
opravnenosti ur¢eny podmienkami pre priame poskytnutie NFP.

¢) Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informaéného
monitorovacicho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plos$nej zmeny najneskor v kalendarny deni Zverejnenia takejto zmeny.



d) Ak vzmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo$nej zmeny nie je
uvedeny neskor$i datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny je UCinna nasledujuci Den po jej Zverejneni
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

e) Ak Prijimatel’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plo$nej
zmeny nestihlasi, je opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej
zmeny.

7. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze technicka zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podl'a osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podla zakona o VO
a/alebo zakona o financ¢nej kontrole a audite Vv ramci Projektu. Ozndmenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikacie casti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznacuje ako ,,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonana podl'a vysledku postupu podl'a osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zak. ¢.
121/2022 Z. z.” s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatel'om podl'a pism. b)
tohto odseku; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podl'a vysledku
postupu podl'a osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a podla pism. a) tohto
odseku nadobuda tuc¢innost odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému. Poskytovatel’ je povinny takiito
zmenu Zverejnit’ v Informa¢nom monitorovacom systéme.

¢) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (pricom v
tomto pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t.j. 0 zmenu technickej Specifikacie),
a to podl'a vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny v polozkach rozpo€tu, vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ante
finan¢nou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstaravania do elektronickej
verzie rozpocCtu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vySkou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocCet Projektu nahrd do Informac¢ného monitorovacieho systému
k Projektu a jeho kone¢nii upraventi podobu oznami Prijimatel'ovi prostrednictvom
Informa¢ného monitorovaciecho systému. V dosledku takto vykonaného oznamenia
Poskytovatel'a dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualizaciou rozpoétu
Projektu a k zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie
anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstaravania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatelom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto ¢lanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podl'a osobitného
predpisu odlisného od zakona o VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavdzny (napr. zmeny v obchodnej
spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zékona ¢. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).
K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny dochadza na zaklade
oznamenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho dna, kedy nastali pravne U¢inky zmeny



podl'a osobitného predpisu a ak ho nie je mozné urcit, od kalendarneho dia, kedy zmena
skutoéne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dovodu formalnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej d’alsich
zmien, ak sa d’al$ie zmeny riesia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna
zmena sa premietne do Informa¢ného monitorovacieho systému v tej Casti udajov, ktoré sa
v dosledku formalnej zmeny zmenili.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je mozné
podradit’ pod niektort zo zmien podl'a ods. 4 pism. a) az c¢) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijimatel’ oznami zmenu Poskytovatelovi a dalej sa
postupuje takto:

a)

b)

c)

d)

Ak Poskytovatel' navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’alSej zmeny
alebo modifikacie tykajiicej sa konecného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, st splnené podmienky na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP dochddza oznamenim Poskytovatel'a Prijimatelovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutu zmenu, s u¢innost’ou od kalendarneho dila, kedy zmena skutocne
nastala alebo od neskorSieho kalendarneho dna, ktory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZenom Prijimatelom. Pravny tkon oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a
predchadzajucej vety musi byt’ Zverejneny v Informacnom monitorovacom systéme a
nahradza sa nim dodatok k Zmluve o0 poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Realizacii postupu a pravnym nasledkom podrla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za ucelom podrobnejsieho preskiimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptiaciou zmeny Poskytovatelom komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel’ je oprdvneny povodne predlozeny néavrh
zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

Ak Poskytovatel’ navrh Prijimatel'a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
neZ je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akceptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatelom, s uc¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena skutocne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum u¢innosti zmeny.
Podrla prvej vety tohto pism. c) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovatel’ plne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej
vety tohto pism. c) sa zrealizujii prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred Ziadostou o platbu (s priznakom
»zavere¢na®), pricom takyto dodatok moze zahtnat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny ukon oznamenia Poskytovatel’a
Prijimatel’ovi o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ je opravneny preklasifikovat zmenu ozndmenu Prijimatelom z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejSiu zmenu, ak ma za to, ze skutoény rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej ucinky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vzt'ahy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajuce prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstaravania, pravidiel S$titnej pomoci) a/alebo na
opravnenost’ vydavkov, je potrebné postdit’ z komplexného hladiska v ramci postupov,
ktorymi sa rieSi vyznamnejSia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej nasledne riadne konat. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy



10.

11.

12.

0 poskytnuti NFP alebo zo zékona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel' je opravneny zmenu oznament Prijimatelom neakceptovat. Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doruci Prijimatel’ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
rieSenie navrhu zmeny konci. Poskytovatel’ vzdy neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou
zmenou Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vyznamnejSie zmeny podliehajua schvaleniu Poskytovatel'om.
Navrh vyznamnejSej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi na schvalenie vo forme
ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zmien sucast'ou Pravneho dokumentu (napr.
Priruc¢ky pre prijimatel’a). Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku stanovuje, kedy je
Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatelovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejSia zmena nastala (d’alej ako ,,ex-ante
vyznamnejsia zmena*) a kedy je Prijimatel’ opravneny navrhnut’ zmenu aj po uskuto¢neni
vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejSia zmena nastala (d’alej ako ,,ex-post
vyznamnejSia zmena®). Ak zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel’ je pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predlozit’ Poskytovatelovi navrh zmeny pred zaciatkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovi skutoc¢nost, je tak povinny urobit’ pred
vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante
vyznamnej$ej zmeny povolit’ alebo odvratit’.

Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiica sa vyznamnejej zmeny musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSiecho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet’,
avsak rovnako nie je opravneny stihlas so zmenou bezddvodne odopriet’, ak ziadost' o zmenu
spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa neprieci, ak nie
je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvilenie vyznamnejSej zmeny musi byt
odovodnené. Poskytovatel’ vzdy neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu. Ak
dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnt
zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, buda vydavky
suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej
ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcasne
aj Predmetom Projektu,

C) zmena Prijimatel’a,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za ucasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktora Poskytovatel' schvalil, vyslovne
nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatel'om,

e) znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v 0ds. 16 tohto ¢lanku,

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu sposobu
realizacie Projektu podla Technickej ziadosti 0 NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP,



h) zmena priamo sa tykajuca iného sposobu splnenia podmienky pre priame poskytnutie
NFP, ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vzt'ahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu
alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

J) ind zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Zmluve o poskytnuti NFP, v
Prirucke pre Prijimatel’a, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejS$ia zmena ex ante nadobuda uCinnost, vratane jej dosledkov z hl'adiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajici zo
schvalenia ziadosti o zmenu.

13. Zmeny podl'a ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najméa vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené VO
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidla vyplyvajuce z pravidiel §tatnej pomoci.

14. Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatel’a podl'a 0ds. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak si splnené vsetky nizSie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel' je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak su tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatel’a neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok pre priame
poskytnutie NFP alebo d’al$ej skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve, ktoré sa podl'a obsahu
Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuju na
pravny vztah zalozeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri predlozeni ziadosti o zmenu
Prijimatel'om.

b) Je preukazané, ze zmena Prijimatel’a nespdsobi ziaden z nasledovnych nasledkov:

Q) vznik vyhody akémukol'vek subjektu v suvislosti s Projektom,

(i) ukonéenie alebo realne existujtica hrozba ukoncenia ¢innosti tretej osoby, ktora
ma byt novym prijimatelom, Vv oblasti, ktora stvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciel'mi,

(ili)  presun vyrobnej Cinnosti alebo realne existujuca hrozba presunu vyrobnej
¢innosti v ramci Projektu mimo regionu irovne NUTS2, ktory bol uvedeny v
Technickej ziadosti o NFP pévodného Prijimatela,,

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v sirsom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto ¢lanku vo vzt'ahu k ucelu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hl'adiska ciel'ov Programu Slovensko
alebo jeho casti, alebo negativny vplyv alebo redlne exiStujlica hrozba
negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podrla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,

C) Prijimatel’ zabezpeéi, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstapila do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
povodny Prijimatel. Takyto osobitny ukon sa vyzaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzalnym pravnym nastupcom
povodného Prijimatela.

15. Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto ¢lanku, ak
su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky. Poskytovatel’ je opravneny odmietnut’ navrh
zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena
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Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera
obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktora
Poskytovatel’ schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a)

b)

Ak Kk vyberu nového Partnera dbjde v dosledku realizacie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktort Poskytovatel’ schvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizmus bol zrealizovany spravne a
nevykazuje ziadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podla
pism. a) tohto odseku, navrhovana zmena Partnera musi spiiiat’ vietky podmienky pre
zmenu Prijimatel'a podl'a ods. 14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré sa na zmenu Partnera
pouziju primerane.

Prijimatel’ zabezpeci, aby v pripade postupu podla pism. a) alebo podla pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym ukonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnosti ako mal pdvodny Partner;
podrobnosti bude obsahovat’ zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa vyzaduje aj vtedy, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzilnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v ciel'ovej hodnote MerateIného ukazovatel'a podla ods. 12 pism. e) tohto ¢lanku sa
rieSi podla dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, oaky typ Meratelného
ukazovatel'a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)

b)

Pravidla tykajuce sa znizenia ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vysledku:

(i) Ak zkomplexného postdenia znizenia vySky cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a vysledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, ze dovody pozadovaného
znizenia su spoésobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit’ a sicasne nova cielova hodnota Merate'ného ukazovatel'a vysledku nie je
neprimerana z casového, finanéného a vecného hladiska v porovnani so stavom
a oCakavaniami, ktoré vyplyvaju z Technickej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ zmenu
schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na vySku NFP. Ak nie je
splnena ¢o i len jedna Cast’ z podmienok podl'a prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel
je opravneny schvalit’ znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku
s tym, ze automatickym dosledkom takéhoto schvalenia je znizenie vysky NFP na
zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP.

(ii) Bez ohl'adu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel’ zniZenie ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vysledku neschvali,
ak by v dosledku znizenia ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatela vysledku klesla
pod hranicu vyjadrena v¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku, ktora bola uvedena v Technickej ziadosti o NFP.
(iii) Ak Projekt spiia podmienky uvedené v druhom pododseku &l. 4 ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investiciu do
infrastruktary podrla ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a sucasne su splnené
dohodnuté podmienky podl’a druhého pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k zniZeniu vySky NFP v désledku znizenia vysky cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vysledku, bez ohl'adu na to, ¢i su splnené
podmienky podl'a prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

Ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zavéizna z hl'adiska dosiahnutia
jej ciel'ovej hodnoty podla Technickej ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a vystupu automaticky spdsobuje znizenie vySky NFP na
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zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podl'a ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné
schvélenie znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nema ziadne
ucinky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel’ preto na
zaklade schvalenia znizenia cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu
nenadobuda ziadne legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude
vyplatena. Poskytovatel’ znizenie ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatela vystupu
neschvali, ak by v doésledku zniZenia cielova hodnota MerateI'ného ukazovatela
vystupu klesla pod hranicu vyjadrenti v ¢l. 4 0ds. 4.3 zmluvy oproti vyske Merate'ného
ukazovatel'a vystupu, ktora bola uvedena v Technickej ziadosti o NFP.

c) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu nizSej hodnoty Merateného ukazovatela vystupu oproti
planovanej ciel'ovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a vystupu uvedenej v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a to podl'a ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku znizeniu vysky NFP len v suvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich Cast’ami
V nadviznosti na uplatnenie postupu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. e) VZP,
Poskytovatel’ vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, ze znizenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a sa
rieSi podl'a pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny méoze
byt (v pripade MerateI'ného ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade MerateI'ného
ukazovatel'a vystupu) znizena vyska NFP v désledku aplikacie sankéného mechanizmu.
Ak je aplikdcia sankéného mechanizmu v désledku znizenia cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vylucena, znizenie Meratelného ukazovatel'a sa zaznamena
vhodnym sposobom v ramci monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vztahu k znizeniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu bez
prekroCenia nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
podla Technickej ziadosti o NFP podla ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
postupovat’ podl'a ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podl'a ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit’, ak by posudzovand zmena
viedla k tomu, ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP poskytnat’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bola Zmluva o NFP
uzatvorena (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase uzatvorenia Zmluvy o NFP a v ¢ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Ciel'om podla tohto
odseku sa rozumie celkové zameranie Projektu, preto ma Sir$i vyznam, nez len zohl'adnenie
cielov podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela Projektu moze mat’ vyznamny
negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkEnd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho
skuto¢nej realizacie. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky
jej vykondvania, ma uréity rozsah, ktory moZno povazovat za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to,
aby takato zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:
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a)

b)

c)

Precerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov Vrozsahu védcSom ako 15 %
kumulativne na tuto Skupinu vydavkov za celt dobu Realizacie Projektu. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov ur¢enych na podporné Aktivity Projektu.
Odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Stcast’'ou ziadosti 0 zmenu Prijimatel’a v tomto pripade su aj nasledovné informacie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovanad zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a so zakonom o VO,

(if) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podl'a pism. C) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle

Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnej$im zmenadm sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podla pism. a) a b) ods. 18 tohto ¢lanku,
spifiajii podmienky na ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto &lanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien ma prednost’ pred postupom ich rieSenia ako
ex-post vyznamnejSich zmien.

Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvalena, nadobtda G¢innost, vratane jej
dosledkov z hladiska opravnenosti vydavkov, V kalendarny den, kedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorSi kalendarny denn uvedeny v ziadosti
0 zmenu, ak ju Poskytovatel’ schvalil.

Schvélena ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred ZoP, ktora ako
prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté, pri¢om takyto dodatok modze zahrnat aj iné akceptované alebo
schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, e Prijimatel’ je povinny poziadat’ o ex-post
vyznamnej§iu zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako
prva zahfna aspon niektor¢ vydavky, ktoré st pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo
Zakona o financnej kontrole a audite tykajuce sa vykondvania zakladnej financnej
kontroly. Ak Prijimatel’ predlozi Ziadost o platbu obsahujtcu aspoii niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnej$ou zmenou skor ako 30 dni po predlozeni
takejto ziadosti o zmenu, je Poskytovatel’ opravneny v takto skor predlozenej Ziadosti
0 platbu zamietnut’ vSetky vydavky, ktoré su dotknuté Prijimatel'om navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchédzajiicej vety je Prijimatel
opravneny do dalsej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a po splneni
vsetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podrla ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l. 8 a 17 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut’ 31.12.2029. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ neoznami prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel’ nasledne akceptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu.

¢) Poskytovatel' neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podrla ¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podla
prvej vety tohto pism. c¢) st najmid znalecky posudok vypracovany znalcom
Vv prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo ingj
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych

pre Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatel’a zavézné, a
to odo dna nadobudnutia ich u¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY
1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonc¢it’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tiez dohodli rozvdzovaciu podmienku podl'a ¢l. 5 ods. 5.3
zmluvy, pri¢om su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvézovacej podmienky uéinna Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny doévod na jej plnenie.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP podla ¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP mdze nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatel’a alebo
vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v



pripadoch, ktoré¢ ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a Pravne
akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujuca Zmluvu 0 poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druhda Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny
odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

a) V pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie i¢elu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sticasne
nepojde o OVZ,

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najma v ¢1. 16 VZP, v ¢l. 1 ods. 3, v ¢l. 2 0ds. 2a 3, v ¢l
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia, ak
boli Zverejneng,

c) V pripade nesplnenia alebo porusenia podmienok pre priame poskytnutie NFP, ktoré
st uvedené vo Vyzve a ktoré podla obsahu Vyzvy, tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo Pravneho dokumentu musia byt’ splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka pre priame poskytnutie NFP
zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym sposobom;

d) Vv pripade porusenia 0znamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzate'nost’ Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit’;

e) Vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajacich informacii alebo
neposkytnutia informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania ziadosti 0 NFP
Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v stvislosti S tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii resp. v ddsledku ich
neposkytnutia Poskytovatel' vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

f)  ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani zmeny podla ¢l. 16
VZP,



9)

h)

)

K)

m)

Vv pripade neukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukond&enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajicej sa
prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ak Prijimatel
oznamil predizenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného
obdobia, boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel’ v primeranej lehote nie dlhSej ako 30 dni na oznamenie Prijimatel’a
nereagoval; dovod na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena
je dany vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om;

Vv pripade porusenia zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP;
ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatel'a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢l. 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skutocnosti, podmienok alebo zavéizkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené
v Technickej ziadosti o NFP alebo v Projekte, od ktorého sa odvadza opravnenost
Projektu na priame poskytnutie NFP podla § 22a ods. 2 zakona o prispevkoch z
fondov EU;

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP
v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatel'ovi poskytnuté;
K odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moéze dojst
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP
V ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje poruSenie zaviazkov tykajucich
sa Verejného obstaravania vramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vzdkone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevkoch
z fondov EU; K odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moze
déjst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonana
kontrolu, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'a
najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alebo do 45 dni od
zru$enia predchadzajaceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia
zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu Verejnému obstardvaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatela podl'a ¢l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predlozenych dokumentov so zédkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych



dokumentoch nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

n) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s Projektom;

0) ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto porusovanie skonstatuju aj bez st’aznosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy;

p) V pripade porusenia povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
kons$tatované v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanom v nadvédznosti na ¢l. 108
Zmluvy o fungovani EU;

q) V pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatel’a alebo inych 0s6b, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 1 VZP,
Vv stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takito Nezrovnalost' sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

r) V pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatel’a
do likvidacie;

s) Vv pripade opakovaného nepredlozenia Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t) Vv pripade porusenia ¢l. 4 ods. 7 VZP, ¢l. 18 ods. 1 VZP a ¢l. 13 ods. 3 VZP;

u) Vpripade vykonania takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého tikkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto
suhlas;

V) ak je Prijimatel’ ku diiu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, ze podpora z prislusného fondu
alebo na prislusnom pravnom zaklade je vylucena pre podniky Vv tazkostiach; tento
dovod odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka nebyt’
podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, ze tato
podmienka bola porusend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaze
rozvizovacia podmienka podrla ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

w) V pripade kazdého porusenia povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti
NFP oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

8. 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych
Vv predchadzajucom odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel’ pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit okamzite po tom, ako sa 0 poruseni povinnosti, resp. o dovode podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku dozvedel alebo kedykol'vek v priebehu plynutia
premléacej doby podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady
(ES, EURATOM) ¢&. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Europskych
spolocCenstiev a podla ¢l. 5 ods. 5.9 zmluvy.

9. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’, ak Prijimatel’ nesplni svoju povinnost’ ani v primeranej
dodato¢nej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodato¢né splnenie zavézku nie je
mozné, modze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ aj bez poskytnutia
dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Poskytovatel’ opravneny poskytnut’ Prijimatel'ovi dodato¢ni lehotu na splnenie porusene;



10.

11.

12.

13.

14.

15.

povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odsttpenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vztahuje ¢l. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajtcej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.
V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj d’alSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
saV jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.
Prijimatel” je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢l. 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti 0 vratenie finanénych prostriedkov.
Po doruCeni vypovede moze Prijimatel tito vziat spit iba s pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena
Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzadjomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel’ vykona
ukony vzt'ahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstiupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy podla
o0ds. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35
ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na uhrnnii sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zilohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, priCom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 100 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods.
2 zédkona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,



d)

f)

9)

h)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast
systtmom refundicie alebo na uthrmnu sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo Privneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o
rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost  sa povazuje také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo
jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom
stanovenym v 0ds. 3 aZ 7 tohto ¢lanku, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoc¢tovych
pravidlach; suma neprevySujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadda pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
podla § 35 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujiica 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP, alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielovii hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenti v Technickej ziadosti
0 NFP s odchylkou presahujucou znizenie o viac ako 5 % oproti schvalenej ciel'ovej
hodnote, a to imerne so znizenim ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu.
Znizenie sa vykond na urovni Celkovych oprédvnenych vydavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosiahnutd cielova hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievaji iba niektoré hlavné Aktivity alebo
ich Casti, kedy sa znizenie bude aplikovat’ iba vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo
ich Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho Casti aplikuje na nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vysledku podl'a €l. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podl'a
predchadzajiucej vety primerane. Vo vztahu knedosiahnutiu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu
podl'a tohto ustanovenia neddjde, ak su splnené podmienky na uplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododseku €. 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel’a vystupu a ak ddjde k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho Casti iba raz, a to



vo vztfahu knedosiahnutiu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu.
Sposob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia (tzv.
kalkulacka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel’ zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

i)  vratit preplatok vzniknuty na zaklade z(étovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dokladu Kk preukazaniu dodania predmetu plnenia V stvislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na whrnni sumu celkového preplatku
Preddavkovej platby.
Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktora
za$le Prijimatel'ovi elektronicky prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému
K zavéznému uplatneniu ndroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej &asti Informaéného
monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti Informacného
monitorovacieho  systému informovany automaticky generovanou notifikaénou
elektronickou spravou z Informac¢ného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a
zéroven identifikuje prvok SR/ur&i &isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej asti Informaéného monitorovacieho systému. Defi
dorucenia vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému je totozny s dilom
prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v Informaénom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho systému
sa za defi doru¢enia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému povazuje
kalenddrny def, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie Komunikacia v
Informa¢nom monitorovacom systéme. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému zac¢ina plynut 90-dnova lehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vratit’ najneskor spolu s predlozenim dokladu k preukazaniu dodania predmetu
plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gc¢et. Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na
Giget alebo formou rozpod&tového opatrenia v sulade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo
jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom a je dostupny vo verejnej
Casti Informaéného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho casti formou
rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizéciou,
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

Pohl'adavku Poskytovatel’a vo¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
Prijimatel’a voc¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapoéitat’ podla podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU; ak
K vzajomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nestuhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je
povinny vratit’ sumu uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 2 az 4 tohto &lanku
do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania



6.

10.

nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, ktora okolnost
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouziju primerane.

AKk Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavdzuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
€) vysporiadat’ tto Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu. Tato doba sa predizi ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢l. 82 ods. 2 nariadenia 0 spolo¢nych ustanoveniach, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
Informa¢ného monitorovacieho systému, a to zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z
dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii thrady
Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informac¢nym
monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni tihrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym monitorovacim
systémom, prislusny zavidzok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci
Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

V  pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informacéného
monitorovacieho systému Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom mdze vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov realizovat’ alternativnym spésobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému podla
ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikacie su Zmluvné strany povinné uvadzat’ kod Projektu
anazov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze vo
vynimoc¢nych pripadoch a so stthlasom Prijimatel’a moze mat’ takato komunikacia pisomnii
formu v listinnej podobe. V takomto pripade budi Zmluvné strany pouZivat' poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny
adresy spésobom podrla ¢l. 16 VZP. Pri doru¢ovani pisomnych zasielok v listinnej podobe
osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto doruc¢enie Poskytovatel'ovi mozné vyluéne
v uradnych hodinach do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem
preferovaného spésobu prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré je povazované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) rozumie najméi beznd
komunikéacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia



prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel'a nejde
o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

V pripade oznadmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa

za den dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendarny den, kedy bola pisomnost’ odosland v Informa¢nom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informa¢nom
monitorovacom systéme; V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatel'ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat' za doru¢enti momentom zverejnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti vo
verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému; v pripade doru¢ovania ZoV
Prijimatel’'ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny den vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zak. ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu posobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak k doruc¢ovaniu pisomnosti
dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods. 2 tohto
¢lanku,

c) kalendarny den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride
potvrdenie 0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva
Z ods. 5 pism. ¢) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka
doruCovana elektronicky bude povazovana za dorucenii momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automatick
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
doruc¢enu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial
sa ju Poskytovatel’ pokusi doruéit aj v listinnej podobe.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, sa povazuje pre ticely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak d6jde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne
ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢l. 16 VZP, na takto oznamenu adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa
povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou

stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doruc¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadna poznamku ,,adresat neznamy*).

Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budia v ramci tejto formy
komunikacie zaviazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
VvV tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat
na ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP za riadne dorucenu,



b) vzajomne si pisomne oznamit' vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou v 0ds. 3 pism. c)
tohto ¢lanku.

6. Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7.  Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku. VsSetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre tcely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbze byt
predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel’ mdze vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedent dokumentéaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podrla ¢l. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podl'a ¢l. 13
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky predizena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢l. 82
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:
Specificky ciel*
Opatrenie:

Kategorie regionov:

Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevarskeho komplexu LignoSilva - infrastruktura

401101B317

NFP401101B317

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

401101 - 1P1 Veda, vyskum a inovacie

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a vyuZzivania pokrogilych technoldgii (EFRR)
401101R10103 - Podpora medzinarodnej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacif

MRR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel’

ITMS
21+

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovacnych kapacit a vyuzivania pokrog¢ilych technoldgii (EFRR)

Predmet podpory 1z11
25.4.2025 9:03



Oblast intervencie: 012 - Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo verejnych vyskumnych centrach, vysokoskolskom vzdelavani a
kompetenénych centrach vratane nadvazovania kontaktov (priemyselny vyskum, experimentalny vyvoj, stadie
uskutocnitelnosti)

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie
realizacie a Uzemné

zameranie:

Hospodarska ¢innost: 26 - Iné nespecifikované sluzby

Rodova rovnost: 03 - Rodovo neutralny

Makroregionalne stratégie a 04 - Stratégia pre region Dunaja

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Nie
urc¢enim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2581800000007000242378 Statna pokladnica 1.1.2024 31.12. 2030

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK2581800000007000242378 Statna pokladnica 1.1.2024 31.12.2030

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK2581800000007000242378 Statna pokladnica 1.1.2024 31.12.2030

3. Miesto realizacie projektu

P.c. Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 1l (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Stiavnica Banska Stiavnica

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:  Parcelné Cislo: 4726.

2. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Zvolen Zvolen

Poznamka k miestu realizacie &. 2:  Parcelné &isla: 2673/1, 676/42, 3080/16, 3080/33, 3080/5, 2673/1, 676/42, 3080/16, 3080/33, 3080/5, 3483/3, 3080/42,
3080/36, 3080/34, 3080/71, 3080/15, 3080/70, 3080/39, 3080/23, 3080/35, 3080/24, 3080/13, 3080/31, 3080/30, 3080/29.

3. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice | Kosice - mestska cast
Staré Mesto

Poznamka k miestu realizacie . 3:  Parcelné Cislo: 1044 a 316/2.
4. Domaci (SK) Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Dunajska Streda Gabcikovo

Poznamka k miestu realizicie é. 4:  Parcelné Cislo: 1965, 3404, 1971, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970 a 1972.

ITMS
21+

Predmet podpory 2211
25.4.2025 9:03




4. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 72

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2024

Predmet podpory 3z11
25.4.2025 9:03
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5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: NARODNE LESNICKE CENTRUM Identifikator (1C0): 42001315

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel* 401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovacnych kapacit a vyuzivania pokrog¢ilych technoldgii (EFRR)
Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty region
Typ akcie: 401101R10103011 - Podpora zapojenia slovenskych subjektov do projektov programu HE

Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401B31700001 - ZOHMOT1 - Inteligentné 1.2024 12.2029

technoldgie priemyselného spracovania dreva

401B31700002 - ZOHMO2 - Inteligentna 1.2024 12.2029
inventarizacia lesov zaloZena na 3D skenovani s
vysokym rozliSenim (laser, lidar, radar)

401B31700003 - ZOHMO03 - Podporné systémy pre 1.2024 12.2029
monitorovanie, identifikaciu a technoldgie pre

eradikaciu Skodcov a choréb v lesnom

hospodarstve

401B31700004 - ZOHMO04 - Recyklacia 1.2024 12.2029
celul6zovych kalov a drevného popola ako hnojiva
v lesnom hospodarstve

Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie Koniec realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované nezaevidované

Subjekt: VYSKUMNY USTAV PAPIERA A CELULOZY AS. Identifikator (1CO0): 31380051

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel: 401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovacnych kapacit a vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)
Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty regién
Typ akcie: 401101R10103011 - Podpora zapojenia slovenskych subjektov do projektov programu HE

Zaciatok realizacie Koniec realizacie

Nazov hlavnej aktivity projektu: 401B31700005 - PTHMO5 - Speciélne papiere s 1.2024 12.2029
multifunkénymi vlastnostami - filtre na Cistenie
vzduchu na baze nanocelulézy, pripadne
nanofibrilovanej celulézy s antiseptickymi
ucinkami na vzduchom - kvapdckovym spdsobom
prenasané enterovirusy resp. baktérie

401B31700006 - PTHMO6 - Celul6zo-papierenské 1.2024 12.2029
technoldgie pre biodegradovatelné obaly, vyskum

povrchovej Upravy papiera, obalového papiera s

vysokymi bariérovymi vlastnostami, smart obalov,

optimalizacia separacnych procesov

401B31700007 - PTHMO7 - Vyuzitie drevnej hmoty 1.2024 12.2029
z produktov po skonceni ich Zivotnosti, stanovenie

zatazenia sposobenej povrchovymi tipravami a

natermi dreva, optimalizacia separa¢nych

procesov

ITMS
21+

Predmet podpory 4z11
25.4.2025 9:03




Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Koniec realizacie

nezaevidované

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoria regionov Cas plnenia Cielova hodnota
PSKPRCO06 Vyskumni pracovnici rocné FTE 401101R101 MRR - Menej K- koniec realizacie ~ 9,0000
pracujuci v rozvinuty region projektu
podporovanych
vyskumnych
zariadeniach
PSKPRCO08 Nominalna hodnota EUR 401101R101 MRR - Menej K - koniec realizacie 3 872 515,0000
vybavenia na vyskum rozvinuty regién projektu
ainovécie

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel regionov hodnota
PSKPR004 Pocet pocet 401101R101 MRR - Menej U - v ramci 15,0000
vyskumnikov rozvinuty regién udrzatelnosti
vyuzivajdcich projektu

infrastrukturu a
suvisiace sluzby
pri rieSeni
medzinarodnych
projektov/uloh

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS
21+

Predmet podpory
25.4.2025 9:03
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS Predmet podpory 6211
21+ 25.4.2025 9:03




Subjekt:

Priame vydavky

Specificky ciel:

Opatrenie:

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

ITMS
21+

NARODNE LESNICKE CENTRUM Identifikator (1C0):

42001315

Vyska opravnenych

9015088,78 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a
vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

401101R10103 - Podpora medzinarodnej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii

401101R10703011 - Podpora zapojenia slovenskych subjektov do projektov programu
HE

1.401B31700001 - ZOHMOT - Inteligentné technoldgie priemyselného spracovania dreva

1.1-013 - Softvér

1.2-021 - Stavby

1.3 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci
1.4-112 - Zasoby

1.5-518 - Ostatné sluzby

1.6 - 521 - Mzdové vydavky

1.7 - 551 - Odpisy

1.8 -903 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU

2.401B31700002 - ZOHMO2 - Inteligentna inventarizacia lesov zaloZena na 3D skenovani
s vysokym rozliSenim (laser, lidar, radar)

2.1-013 - Softvér

2.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
2.3 - 023 - Dopravné prostriedky

2.4-112-Zasoby

2.5-518 - Ostatné sluzby

2.6-521 - Mzdové vydavky

2.7 - 903 - Ostatné sposoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU

3.401B31700003 - ZOHMO03 - Podporné systémy pre monitorovanie, identifikaciu a
technoldgie pre eradikaciu skodcov a chordb v lesnom hospodarstve

3.1-112-Zasoby
3.2-521 - Mzdové vydavky

3.3-903 - Ostatné sposoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU

Predmet podpory

25.4.2025 9:03

9015088,78 €

9015088,78 €

5029 923,30 €
Opravneny vydavok
30900,00 €

1616 868,40 €
197879549 €
160991 €

91 800,00 €

264 098,44 €

39 866,40 €

1005 984,66 €

862 134,32 €

Opravneny vydavok
159312,27 €

236 585,01 €

68 104,77 €
104188 €

4018,00 €

220 645,53 €

172 426,86 €

504 493,55 €

Opravneny vydavok
3090,89 €
400 503,95 €

100 898,71 €

7z11



Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Specificky ciel:

Kategoria regionov:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS
21+

4.401B31700004 - ZOHMO04 - Recyklacia celulé6zovych kalov a drevného popola ako

hnojiva v lesnom hospodarstve

4.1-021 - Stavby

4.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
4.3 - 023 - Dopravné prostriedky

4.4-112-Zasoby

4.5-511 - Opravy a udrziavanie

4.6 - 518 - Ostatné sluzby

4.7 - 521 - Mzdové vydavky

4.8 - 903 - Ostatné sposoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a
vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

MRR - Menej rozvinuty regién

1.401B317P0001 - Podporné aktivity

nezaevidované

Predmet podpory

25.4.2025 9:03

2618537,61 €

Opravneny vydavok
7287791 €

1420 208,86 €

46 539,07 €

56 948,02 €
5734342 €

18 496,36 €

422 416,45 €

523 707,52 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

0,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok
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8.2 Rozpocty partnerov

ITMS
21+

Predmet podpory 9z11
25.4.2025 9:03




Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Specificky ciel: 401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a 7118639,02 €
vyuzivania pokrocilych technolégii (EFRR)
Opatrenie: 401101R10103 - Podpora medzinarodnej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii
Typ akcie: 401101R10703011 - Podpora zapojenia slovenskych subjektov do projektov programu 7118639,02 €
HE
Hlavné aktivity projektu: 1.401B31700005 - PTHMO5 - Specialne papiere s multifunkénymi vlastnostami - filtre na 3286117,76 €
Cistenie vzduchu na baze nanoceluldzy, pripadne nanofibrilovanej celulézy s
antiseptickymi u¢inkami na vzduchom - kvap6ckovym spdsobom prenasané enterovirusy
resp. baktérie
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-Zasoby 146 578,04 €
Skupina vydavku: 1.2 - 502 - Spotreba energie 17 810,50 €
Skupina vydavku: 1.3-512 - Cestovné nahrady 2 500,00 €
Skupina vydavku: 1.4 - 518 - Ostatné sluzby 155527798 €
Skupina vydavku: 1.5-521 - Mzdové vydavky 161 885,39 €
Skupina vydavku: 1.6 - 551 - Odpisy 744 842,30 €
Skupina vydavku: 1.7 - 903 - Ostatné sposoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53 657 223,55 €
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU
Hlavné aktivity projektu: 2.401B31700006 - PTHMO6 - Celulézo-papierenské technoldgie pre biodegradovatelné 2 826 667,57 €
obaly, vyskum povrchovej Upravy papiera, obalového papiera s vysokymi bariérovymi
vlastnostami, smart obalov, optimalizacia separacnych procesov
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-112-Zasoby 32296,10 €
Skupina vydavku: 2.2 - 502 - Spotreba energie 16 700,00 €
Skupina vydavku: 2.3-511 - Opravy a udrziavanie 13 500,00 €
Skupina vydavku: 2.4 - 512 - Cestovné nahrady 2 500,00 €
Skupina vydavku: 2.5 - 518 - Ostatné sluzby 1431109,05 €
Skupina vydavku: 2.6 - 521 - Mzdové vydavky 231 204,24 €
Skupina vydavku: 2.7 - 551 - Odpisy 534 024,67 €
Skupina vydavku: 2.8 - 903 - Ostatné sposoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53 565 333,51 €
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU
ITMS Predmet podpory 10z11
21+ 25.4.2025 9:03




Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Specificky ciel*

Kategoria regionov:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

3.401B31700007 - PTHMO7 - Vyuzitie drevnej hmoty z produktov po skonéeni ich

1005 853,69 €

Zivotnosti, stanovenie zataZenia spdsobenej povrchovymi Gpravami a natermi dreva,

optimalizacia separacnych procesov

3.1 - 023 - Dopravné prostriedky
3.2-112-Zasoby

3.3- 512 - Cestovné nahrady
3.4- 518 - Ostatné sluzby
3.5-521 - Mzdové vydavky
3.6- 551 - Odpisy

3.7 - 903 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53
ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lanku 54 — 56 NSU

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a
vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

MRR - Menej rozvinuty regién

1. 401B317P0002 - Podporné aktivity

nezaevidované

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS
21+

Predmet podpory

25.4.2025 9:03

Opravneny vydavok
41 470,00 €

18 542,39 €
2000,00 €

4 661,83 €

232 491,69 €

505 517,38 €

201 170,40 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

0,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok

16133 727,80 €
91,1755 %
14710 000,00 €

142372780 €

11z



Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP

cast’ B

Zoznam a popis hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita

Kéd aktivity: ZOHMO01 Nazov aktivity: Inteligentné technoldégie priemyselného spracovania dreva

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity

Vyskumné rieSenie aktivity vychadza zo zameru uplatnenia vykonnych 3D skenovacich technologii v procese detekcie
kvality a chyb dreva a nasledného vyuzitia ziskanych udajov v oblasti produkcie dreva, manazmentu lesa
a pri optimalizacii piliarskeho spracovania dreva. Nové technologie 3D skenovania a algoritmy klasifikdcie obrazu
opitovne umoznuju otvorit’ vyskum kvalitativnej a hodnotovej produkcie na novej kvalitativnej urovni. Tato vyplyva z
moznosti: (i) ziskania rozsiahleho empirického materidlu automatizovanym spoésobom zo snimani vyrezov na 3D CT
skeneri, (ii) rozSirenia skimanych faktorov o vntitorné chyby dreva a (iii) efektivneho ziskania d’alsich podkladovych
informacii o porastoch z lesnickeho geografického informa¢ného systému - LGIS. Vyskumné rieSenie vychadza
z potreby automatizacie vyrobnych procesov, kde sa nevyhnutne uplatnia vykonné 3D skenovacie technologie
v procese detekcie kvality a chyb dreva a nasledného vyuzitia ziskanych udajov v oblasti optimalizacie druhovania
a piliarskeho spracovania dreva. Tento trend je spojeny s implementaciou prvkov Industry 4.0 v oblasti lesnictva
(Forestry 4.0) a piliarskeho spracovania dreva (Sawmilling 4.0). Drevo je prirodny material, gul'atina dreva disponuje
vel’kou variaciou znakov, ktoré sa liSia nie len v zavislosti od druhu dreviny ale i v ramci jedného druhu. Tieto
skutocnosti kladu vel'ké naroky na preciznost’ metod, tvorbu databdz, validaciu a vypoctovy vykon. Ak mé byt sektor
drevospracujuceho priemyslu konkurencieschopny, efektivne spracovavat surovinu, zvySovat kvalitu vyrobkov,
zavadzanie inovativnej skenovacej technoldgie s pokrodilymi systémami optimalizacie alebo novych rezacich
technoldgii je nevyhnutné. Ide o zadsadnu technologickl inovaciu, ktora priblizuje nas sektor k irovni technologickych
lidrov akymi st automobilovy, strojarsky a kovospracujtci priemysel.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktiry

Ide 0 dobudovanie existujucich vedecko vyskumnych pracovisk v ramci Biotechnologického parku Straz vo Zvolene.
Pracoviska 3D CT skenovania dreva o linky na vyuzitie informacii z CT skenovania gul'atiny v produktoch s vyssou
pridanou hodnotou, experimentalneho pracoviska pre nasadenie mobilnych a stacionarnych skenovacich technologii
lesa, pracoviska pestovania lesa na testovanie efektivnosti substratov na mieru. Areal patri Narodnému lesnickemu
centru od 60. rokov 20 storocia. V rokoch 2027 az 2023 bolo uskuto¢nend prva etapa prebudovania arealu a v ramci
tohto projektu sa pocita s druhou etapou prebudovania arealu.
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010V3 Poradenska ¢innost’ — rozvody elektrickej energie v areali BTP Straz — planovana vyskumna infrastruktira
na vysSie energetické naroky na prevadzku ako je mozné v sucCasnosti poskytnut z existujucej siete, preto je
nevyhnutné uskuto¢nit’ upravu vnutro-arealovych energetickych rozvodov za ucelom zvysenia kapacity. Za tymto
ucelom je potrebné vypracovat’ navrh technického rieSenia a ziskat’ suhlas energetickych zavodov na tieto tipravy.
010V4 Projektova dokumenticia BTP Straz — planované stavebné upravy v polozke 010V5 podliehaju
povol'ovaciemu procesu VvV zmysle legislativy, k ¢omu je nevyhnutné mat’ vypracovanui projektovii dokumentaciu,
ktorou sa nasledne riadi vysitazeny stavebnik.

010V5 Stavebné upravy BTP Straz— lde 0 nevyhnutné stavebné tUpravy existujucich stavieb za ucelom
predhadzovania obstaravanej vyskumnej infrastruktiry a vytvorenie vhodného priestoru na realizaciu aktivit projektu.
V aktivite 01 sa planuje obstaranie a insStalacia d’alSich nadvézujucich casti skenovacej linky ktoré umoziuju vyskum
optimalneho vyuZitia dat z CT skenovania, za tento ucelom potrebné stavebne prispdsobit’ priestor. Instalovana linka
nevyhnutne potrebuje obsluzny personal, tato skutoc¢nost’ kladie rovnako naroky na stavebné tipravy tak, aby vzniklo
adekvatne zazemie. Stavebné Upravy zahfiaju aj opravy pristupovych komunikacii, inzinierskych sieti a zabezpecenia
za UCelom prevadzky vyskumnej infrastruktiry podla platnych predpisov SR (napr. BOZP, Hygiena prace).
010V21 Technolégia automatického Stiepania vyrezov a automaticka linka a010V22 Technologicky projekt -
upgrade CT skenovacej linky - V aktivite 01 planujeme obstaranie a inStalaciu d’al§ich nadvédzujacich casti
skenovacej linky, ktoré umoziuju vyskum optimalneho vyuzitia dat z CT skenovania. Ide o technologiu automatického
kratenia skenovanej gulatiny, automatického vyplyvanie reznych Stiepacich planov, technologiu automatického
Stiepania a rezania vyrezov a technologiu automatického triedenia a ukladania polotovarov. Ide o prvé unikatne
zariadenia svojho druhu tzv. na mieru a preto je nevyhnutné vypracovat’ technologicky projekt, ktory definuje rozmery
zariadeni, ich polohu, smer toku suroviny, vykon, potrebu pripojenia do siete, poziadavky na priestor atd’.

010V29 Pripojenie na internet a sietové sluzby BTP Straz — polozka nevyhnutna na realizaciu aktivit projektu,
inStalovand vyskumna infraStruktira musi byt’ pripojena na internet z dévodu servisnych tikonov, ovladania na dial’ku a
vzajomnej komunikacie. (ovladanie fotovoltaiky, ovladanie CT skenovacej linky a dalSich casti, ovladanie
pestovatel’'skych ploch).

010V30 Stidia potrieb trhu - zamerani na digitaliziciu a automatiziciu v lesnicko-drevirskom sektore —
aktivity 01 a02 sa zameriavaju na digitalizaciu a automatizaciu v lesnickou drevarskom sektore, ide o sektor ktorého
trh sa neustale meni a reaguje na aktualny vyvoj. Vyskumné ulohy rieSené v predkladanom projekte musia reflektovat’
na aktualnu situaciu. Studia zabezpeéi zachytenie aktudlnej situacie a zniZi riziko neaktualnosti projektu a $tidia je
sucast'ou mechanizmu na eliminaciu tohto rizika.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Zvolen.
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Kod aktivity: ZOHM02

Nazov aktivity: Inteligentna inventarizacia lesov zaloZzena na 3D skenovani s vysokym rozliSenim (laser, lidar,
radar).

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity

Vyskumno-vyvojova aktivita bude prebiehat’ v dvoch pracovnych balikoch, v radmci ktorych budu zabezpecené Styri
vystupy. Prvy pracovny balik (WPO1) sa zameriava na vyskum a vyvoj inteligentnej inventarizacie lesa. Jeho ciel'om je
zabezpecCit' potrebnu infrastruktiru a spektrum vedecky overenych informacii potrebnych k efektivnej realizacii
inventarizacie lesa zalozenej na 3D skenovani s vysokym rozliSenim. Vytvorend bude inventarizacnd skupina (prvy
vystup), ktord bude disponovat’ modernou technickou a kvalifikovanou personalnou infrastruktirou na proces zberu
dat, spracovania/analyzy dat a publikovania dat. Tato inventariza¢na skupina nasledne vykona sériu pripadovych stadii
(druhy vystup), ktoré na zaklade dat z minimalne 30 vyskumnych ploch zabezpecia objektivne zhodnotenie presnosti
a nakladovosti inventarizacie lesov vykonanej 3D skenovanim s vysokym rozliSenim pre rdozne lesné ekosystémy,
platformy systémov DPZ, formaty idajov a rozne softvérové nastroje. Druhy pracovny balik (WP02) sa zameriava
na realizaciu a diseminaciu inteligentnej inventarizacie lesa. Jeho cielom je realne aplikovat inventarizaciu lesa
zalozeni na 3D skenovani s vysokym rozliSenim v ramci NIML a poskytnit’ dosiahnuté zavery relevantnym
stakeholderom. Inventariza¢na skupina s vyuzitim vysledkov z pripadovych §tudii vykona paralelne v ramci tretiecho
cyklu NIML aj inventarizaciu lesa zalozent na 3D skenovani s vysokym rozliSenim (treti vystup), a to na minimalne
100 inventarizacnych plochach. Vedecky overené vysledky sa nasledne poskytnti odbornej aj laickej verejnosti (Stvrty
vystup) prostrednictvom vedeckych seminarov a prispevkov vo vedeckych ¢asopisoch s vo'nym pristupom.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktiry Potrebna infraStruktira je priamo naviazand na jednotlivé procesy
vyskumno-vyvojovej aktivity:

Proces zberu dat:

020V45 Zostava GIS GNSS a 020V46 Zostava vePmi presného GIS GNSS: Odolné lokalizacné zariadenia budu
slizit' na zaznamenavanie polohy a navigaciu miest inventarizacie v lesnom poraste. 020V47 Terénna elektro-
motorka dvojstopové vozidlo s terénnym podvozkom a elektrickym pohonom bude sluzit' na bezemisni a okolie
nerusiacu prepravu osob a meracich zariadeni k miestu inventarizacie v lesnom poraste. Operator spolu s mobilnym
laserovym skenovanim bude testovat’ zvySenie akéného radiusu v rdmci skenovaného porastu napriklad pri nasadeni v
ramci narodnej inventarizacii a monitoringu lesov.

020V48 Uzitkovy automobil - Skriliova dodavka: Stvorstopové vozidlo s loznym priestorom a pohonom vietkych
kolies bude sluzit’ na prepravu osob, terénnej motorky a meracich zariadeni k lesnému porastu v ramci aktivity 02.
Hlavne na presun do porastov, v ktorych bude prebiehat’ mobilné a stacionarne pozemné laserové skenovane lesa.
Operator spolu s mobilnym laserovym skenovacim zariadenim, elektrickou motorkou bude testovat’ zvySenie ak¢ného
radiusu v ramci skenovaného porastu napriklad pri nasadeni v rdmci narodnej inventarizacii a monitoringu lesov.
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Proces spracovania analyzy dat:

020V41 GIS IKT Pracovné stanice, 020V49 GIS IKT Monitory: Vysoko vykonné pocitace budu sluzit
na spracovanie a analyzu dat z inventarizacie lesa zaloZenej na 3D skenovani s vysokym rozliSenim.

020V38 GIS Software 1, 020V39 GIS Software 2, 020V50 Lidar softvér: gpecializované softvérové nastroje budu
sluzit’ na spracovanie a analyzu dat z inventarizacie lesa zalozenej na 3D skenovani s vysokym rozliSenim.

Proces publikovania dat:

020V44 Velkoformatova tlaciaren: TlacCiaren skvalitou tlace az 2400x1200 dpi vo formate az Al bude sluzit’
na farebnu tla¢ vystupov z inventarizacie lesa zalozenej na 3D skenovani s vysokym rozliSenim.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Zvolen.

Kéd aktivity: ZOHMO03

Nazov aktivity: Podporné systémy pre monitorovanie, identifikiaciu a technolégie pre eradikaciu Skodcov
a chorob v lesnom hospodarstve

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity Specialisti Odboru ochrany lesa a Lesnickej ochranarskej sluzby NLC maja v
ramci Slovenska unikétne postavenia, nakol’ko sa venuji takmer vyluéne lesnym skodcom. Maju jedine¢né znalosti a
skusenosti o spravani tychto druhov, o mozZnostiach ich monitoringu a desiatky rokov skusenosti z vyskumu 0 nich. V
ramci projektu sa dobuduje webova stranka venujuca sa konkrétne $skodcom dreva zamerana na moznosti ich poznania,
identifikacie a monitoringu. Zdokonali sa presun poznatkov do praxe formou moderného poradenstva v oblasti ochrane
lesa a dreva. Rozvoj v oblasti biotechnickych a biologickych metdd ochrany lesa je v ramci projektu nevyhnutny,
nakolko je stale stupajuci tlak na zniZovanie pouZzivania klasickych pesticidov. V poslednych rokoch riesenia projektu
bude vypracovana unikatna prirucka alebo urcovaci kl'ai¢ o druhoch drevokaznych skodcov (+ edukacné vided), ktora
zaplni existujiicu medzeru poznania Skodcov dreva v oblasti lesnicko-drevarskeho komplexu. Tento tim ma bohaté
sktsenosti so Sirenim ziskanych poznatkov a je dostato¢nou zarukou prenosu novych poznatkov do praxe pomocou
modernych technologii. Predpoklada sa vyuzitie vysledkov organizaciami ako si Lesy SR §. p., teda najvacsi
obhospodarovatel’ lesov na Slovensku spravujiicim viac ako 60% vymery lesov na Slovensku ako aj d’al$imi Statnymi a
nestatnymi subjektmi spravujicimi lesy. RieSenie projektu zabezpeci znizenie nakladov na obranné opatrenia.
Ocakavame, Ze toto bude pozitivne vnimané aj sukromnymi vlastnikmi lesov. VyuziteInost' vysledkov projektu v
zahrani¢i je limitovana prirodnymi podmienkami. Krajiny strednej Eurdépy by mohli navrhované postupy pouzit
priamo, ostatné krajiny po overeni ich aplikovatel'nosti v ich prirodnych podmienkach.
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Potreba vyskumno-vyvojovej infraStruktury RieSitel'ské pracovisko disponujii potrebnym technickym vybavenim
na dosiahnutie cielov projektu. NLC — Lesnicky vyskumny ustav Zvolen — sa dlhodobo zaobera najmé biologickymi
metdédami boja s lesnymi Skodcami k ¢omu sluzi aj pristrojové vybavenie. Laboratéria su vybavené relevantnym
zariadenim pre chov Skodcov a realizaciu celého spektra pokusov. Celkova vymera vnitornych laboratérnych
priestorov je cca 500 m?. K dispozicii st nasledovné zariadenia: 6 x klimatiza¢na skriia 250 1, 4 x mraznicka, 5 x
chladnicka, 1 x vyhrievany inkubator, 4 x centrifiga, 2 x autoklav, 4 x miestnost’ s regulovanym prostredim — teplota +
vlhkost’. 12 x chovny box (kazdy 2 x 2 x 2 m) pre chov hmyzu, vybavena automatickou zavlahou, 1 x termocyklér, 1 x
PCRbox, 3 x laminarna skrifia, 1 x stereo mikroskop Leica M205C + kamerovy systém DFCS500, 4 x stereo lupa
vybavena digitalnou kamerou, 2 x svetelny mikroskop vybaveny digitdlnou kamerou.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Banska Stiavnica.

Kéd aktivity: ZOHMO04

Nazov aktivity: Recyklacia celul6zovych kalov a drevného popola ako hnojiva v lesnom hospodarstve

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity Vyskumno-vyvojova aktivita vychadza zo zameru vyuzitia zivin z vybranych
druhov odpadov (celulézové kaly a drevné popoly), Co so sebou prindsa vyznamny potencial v oblasti cirkularnej
bioekonomiky, ale aj ur¢ité environmentalne rizikd. Len podrobné poznanie vsetkych faktorov v procese vyuzitia zivin
z odpadov prinesie environmentalne bezpecné postupy pri ziadanej recyklacii drevnych popolov a celulozovych kalov.
Databaza poznatkov o odpadoch s hnojivym potencidlom, pripravenych kompostoch a substratoch za pouzitia zivin
z popolov a kalov, riadené experimenty s aplikaciami uvedenych materialov na rézne druhy lesnych drevin smeruji
k akceleracii procesu znizeniu skladkovania odpadov a podpore bezpecnej produkcie dreva v lesnickych
a agrolesnickych systémoch. Zakladnym cielom predkladaného projektu je inovacia a dobudovanie infrastruktiry
v chemickom a semenarskom laboratériu, ako aj v objektoch na experimentalne pestovanie sadenic lesnych drevin
(BTP Straze a VS Gabcikovo), ktora umozni ziskavat komplexné a Sirokospektralne poznatky nielen o odpadoch
s hnojivym potencialom, ale aj o dopadoch ich aplikacie (priamo ako hnojivo, v navrhnutych substratoch, kompostoch)
na pddu, rastliny a lesny ekosystém ako celok. Vo vyskumno-vyvojovej aktivite bude vyuzivand a inovovana
infrastruktira zdruzena v uvedenych laboratoriach a vonkajSich lokalitich na experimentalne pestovanie lesnych
drevin.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktary Biotechnologicky park Straze (BTP) — s foéliovnikom a produkénymi
plochami v exteriéri na pestovanie kontajnerovych a volnokorennych sadenic lesnych drevin. Aktivita ,,Recyklacia ..
v BTP Straze bude vyuzivat profity z celkového budovania objektu v spolupraci s d’al§imi aktivitami. Semenarske
laboratérium — na kontrola technickej kvality semien, vratane ich klicivosti, tolerancie a urovne fytotoxicity
vo vzchéadzajucich semenach a semenacoch lesnych drevin po aplikacii Zivin z odpadov. Laboratorium je akreditované
Medzinarodnou asociaciou pre testovanie osiv ISTA. Laboratorium bude doplnené o 040V74 Digitalny mikroskop
na sledovanie a meranie zmien v korefiovom systéme sadenic lesnych drevin vypestovanych po aplikécii zivin z
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odpadov, hodnotenie mykorizy, hodnotenie Struktiry a charakteristik (velkost’, tvar) pevnych castic popola a kalu
a ich potencidlny vplyv. Vyskumna stanica Gabc¢ikovo - so sklenikom a exteriérovou $kblkou na produkciu
kontajnerovych a vol'nokorennych sadenic a sadbového materialu drevin pre agrolesnicke a lesnicke ucely. K dispozicii
je siet’ polnych pokusov a demonstra¢nych ploch vytvorena v spolupraci s partnermi a zainteresovanymi stranami v uz
existujucich agrolesnickych sietach a inych projektoch Narodného lesnickeho centra. V ramci tejto ulohy je
naplanovana RekonStrukcia oplotenia arealu VS Gabdikovo (poloZzka 040V69) z dévodu zabranenia vniknutiu
zveri do priestoru $kolky akzni¢eniu prebiehajucich experimentov, ked’Ze sa vyskumna stanica nachadza vo velkom
parku Amadé. Vybavenie pracoviska infraStruktiirou na testovanie moznosti vyuzitia celul6zovych kalov a drevnych
popolov za ucelom pestovania sadenic drevin v roznych variantoch, v kontrolovanych podmienkach a v lesnej Skdlke
a pestovania drevin v agrolesnickych systémoch (vratane energetickych porastov), lesoch a v krajine. Infrastruktura tiez
zabezpeci podmienky na pripravu rdéznych variantov kompostov a substratov v kombinacii s odpadmi so zivinovym
potencialom, ako aj vyhodnotenie vplyvu tychto materidlov na produkciu, rast sadbového materidlu a stromov
v realnych podmienkach. Na prepravu vyskumnikov na pestovatel'ské plochy, prepravu substratu a sadenic sluzi
6-miestne uzitkové vozidlo (polozka 040V99).

Vyskumna stanica Gabcikovo je sucastou Centra excelentnosti LignoSilva ,a tito skutocnost’ predpoklada
organizovanie Skoleni, porad, exkurzii, workshopov, stretnuti staheholderov. Na tento tUcel su naplanované
poloZzky vybavenie interiéru Kkancelarie - opravy (040V106), a vybavenie interiéru — nabytok (040V104).
Centralne lesnicke laboratorium - chemické analyzy zloziek lesnych ekosystémov vykonava akreditované chemické
laboratorium SNAS. V tomto projekte laboratorium analyzuje zloZenie odpadov (popol, kal), vplyvy ich aplikacie
na vyzivu lesnych drevin. Z finanénych zdrojov predkladaného projektu je planovand modernizacia Centralneho
lesnickeho laboratdria, obnova a doplnenie pristrojov a zariadeni, ktoré umoznia komplexné analyzy odpadov, poédnych
vlastnosti, vlastnosti biomasy a zloziek zivotného prostredia ovplyvnenych antropogénnou cinnost'ou. Ide o stubor
zakladnej infraStruktiry na zabezpecenie analyzy od pripravy vzorky az po vykonavanie Sirokej Skaly organickych
a anorganickych analyz vybranych komponentov pomocou metod, ktoré zarucia ich vysoku kvalitu. Vysledky rozborov
novych zariadeni buda sluzit’ pre potreby lesného hospodarstva, agrolesnictva, monitoringu Zivotného prostredia
po aplikécii zivin z odpadov. Planovana modernizacia CLL pristrojmi a zariadeniami umozni komplexnt analyzu
odpadov, pdédnych vlastnosti, vlastnosti biomasy a zloziek zivotného prostredia ovplyvnenych antropogénnou
¢innostou.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Zvolen, Gabc¢ikovo a KoSice.

Kéd aktivity: PIHMO05

Nizov aktivity: Specidlne papiere s multifunkénymi vlastnostami - filtre na Cistenie vzduchu na bize
nanocelulozy, pripadne nanofibrilovanej celulézy s antiseptickymi uc¢inkami na vzduchom - kvapdckovym
sposobom prend$ané enterovirusy resp. baktérie
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Popis vyskumno-vyvojovej aktivity Vyskumné aktivity sa orientuji na vyskum S$pecialnych papierov snovymi
funkénymi vlastnostami, na Specialne filtre s vysokou pridanou hodnotou ako sucast’ nanofiltratného
zariadenia. Nanofiltraéné zariadenie je navrhnuté na deaktivaciu vzduchom Sirenych patogénov, na povrchovo
modifikovanom filtracnom materiali nanesenim nanofibrilovanej celulézy resp. nanocelulézy, na zvySenie imunity
populacie proti chorobam sposobenym tymito patogénmi. Zariadenie bolo vyvinuté na deaktiviciu patogénov
prenasanych kvapockovym sposobom. Mikrokvapocky sa zachytavaju filtraciou kontaminovaného vzduchu
na filtracnom materiali/papieri s povrchovou Upravou nanofibrilovanou celulozou a/alebo nanocelulézou obsahujucou
antiseptické kovové iony a pomocné latky (adjuvancie) v zadrzanej zvySkovej vode. Vzduch je nasdvany otvorom
nanofiltracného zariadenia umiestnenym v spodnej Casti a prechadza do stredu filtracnej vlozky, kde germicidny Zziaric¢
vyzaruje Ziarenie v takom UV-C rozsahu spektra elektromagnetickych vinovych dizok, pri ktorych nevznika ozon.
Nasledne prechadza cez filtrany papier obsahujlci soli antiseptickych kovov od stredu ziarica smerom von
cez filtraény papier hermeticky vlozeny do filtraénej vlozky. Filtracna prepazka je harmonikovite poskladana tak, aby
bol jeho povrch maximalne a cely oziareny UV-C ziarenim. Do kontaminovanych mikrokvap6cok difunduju
antiseptické 16ny a rozpustné adjuvancie, ktoré spolu s pdsobenim UV-C ziarenia deaktivuju virusy a dezinfikuju
baktérie. Kvapocky postupne vysychaju a vzduchom su odnaSané deaktivované virusy a baktérie, ktoré sa
s pomocnymi latkami (adjuvanciami) prichytenymi na povrchu deaktivovanych virusov a dezinfikovanych baktérii
dostavaju do l'udského tela a zvySuju imunitu obyvatel'stva. Vyskumné aktivity sa orientujii na optimalizaciu zanasok
nanofibrilovanej celuldozy a nanoceluldzy, ich kvalitativnych vlastnosti a rozmerovych charakteristik, povrchovych
nabojov, zandSok antiseptickych iénov kovov s antiseptickymi u¢inkami na vzduchom - kvapockovym sposobom
prenaSané enterovirusy resp. baktérie a pomocnych latok (adjuvancii) napomahajucich infiltracii deaktivovanych
virusov a dezinfikovanych baktérii, resp. mikobaktérii (neschopnych replikacie) do imunitného systému populacie.
Sleduje sa tym vyvolanie imunitnej reakcie, trénovanie imunitného systému a zvySenie imunity populdcie voci
infekénym chorobam spdsobenymi a Sirenymi vzduchom prenasanymi patogénmi. Aktivity su zamerané aj
na testovanie efektivnosti a i¢innosti deaktivacie virusov a dezinfekcie baktérii pri roznych prietokoch vzduchu a tiez
na sledovanie efektivnosti filtrov a jej poklesu v zavislosti od dizky pouZivania a uréenie optimalneho ¢asového
intervalu na vymenu filtra za novy aktivny. Vsetky tieto informacie buda potrebné na dimenzovanie zariadeni na
vel’kosti priestorov, v ktorych budu nasadené a na optimalizaciu rezimu ich aplikacie.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktiry

Vertikalny autoklav (CRPO5SOV131) s otvaranim z vrchu, integrovany generator pary, z nerezovej ocele, teplota sluzi
na modelovanie biochemickych procesov v laboratornom meritku.

Hlbokomraziaci box - kryolyzér (CRP 050V 137) s teplotnym rozsahom -50°C az -80°C sluzi na dlhodobé uchovavanie
vzoriek bez zmien a na experimentalnu kryolyzu impregnovanej celuldzy, pocas ktorej sa rozbija krystalicka Struktara
celulézy a dochadza k nanofibrilacii zhlukov vlakien celulézy. Laboratorny tlakovy miesany reaktor s ohrevom (CRP
050V140) slazi na riadent hydrolyzu celulézy a na vyskum moznosti pripravy vzoriek nanocelulézy v Kkyslom
prostredi.
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Izotermickéd mrazni¢ka (CRP 050V 142) slizi na kryogénne skladovanie vzacnych vzoriek nanoceluldzy a surovin
na ich pripravu pri extrémne nizkych teplotach cca -150°C a mene;j.

Lyofilizator (CRP 050V 148) sluzi na lyofilizaciu nanoceluldzy, aby sa zachovala priestorova trojdimenzionalna
Struktura a odstranila sa voda sublimaciou bez porusenia priestorového usporiadania nanoceluldzy.

Mikrofluidizér (CRP 050V 149) je $pecidlne zariadenie na pripravu $pecialnych druhov nanocelulézy pripadne
nanofibrilovanej celulozy.

Minicentrifaga (CRP 050V 150) sluzi na oddelenie faz na zaklade hustoty pomocou odstredivej sily vo vel'mi malych
vzorkach predovsetkym v oblasti bielkovin a mikroorganizmov.

Nanopaper thickness gauge (CRP 050V153) sluzi na meranie velmi tenkych plosnych materidlov na baze
nanocelul6zy a nanofibrilovanej celulozy.

Milyn planétovy (CRP 050V 154) slizi na ultra-jemné mletie buni¢iny, na pripravu surovin pre d’alsi vyskum moznosti
pripravy nanocelulozy.

Vymena rekuperétora experimentélnej linky v susiacej Casti papiera a v susiacej asti povrchovej upravy papiera (CRP
050V156). Rekuperator na experimentalnej linky slizi na rekuperaciu tepla zo suSenia papiera v jednotlivych ¢astiach
linky, aby spotreba tepla bola minimalizovana na zéklade platného patentu VUPC.

Rozgirenie riadiaceho systému experimentélnej linky (d’alej len EL) o optimalizaciu rekuperacie a jej zapojenia (CRP
050V157). Tato polozka zahrnuje naklady suvisiace so zapojenim rekuperatorov do elektrickej rozvodnej siete ako aj
roz§irenie riadiaceho systému o optimalizaciu rekuperacie tepla.

SEM - Scanning Electron Microscope (prip. komb. s AFM) (CRP 050V159) skenovaci elektronovy mikroskop je
nevyhnutny pre vyskum novych postupov pripravy nanoceluldzy resp. nanofibrilovanej celul6zy a na kontrolu kvality
vyrobenej nanocelul6zy - pripadne nanofibrilovanej celuldzy (rozmery sit nanomentrové pod vinovou fialového svetla -
viditePného svetla s minimalnou vinovou dizkou - preto optické mikroskopy st schopné sledovat’ astice do rozmerov
cca 400 nm - pod touto velkostou sa musi uz pouzit SEM. Nanoceluléza méa bezne rozmery aj v jednotkach
a desiatkdach nanometrov. Vymena opotrebovanych &erpadiel na EL (CRP 050V155) je potrebna, z dovodu
opotrebovania, z dovodu vysokej spotreby energie, ako aj z dovodu umoznenie spracovania surovin s dlh§imi vlaknami
ako je napriklad I'an, konope, bavlna, sisal apod.

Patentova ochrana (CRP 050V 163) — naklady na medzinarodny (svetovy) patent - PCT (Patent Cooperation Treaty)
patentova prihlaska zverejnena na WIPO (World Intellectual Property Organization) W0O/2023/128878 autorov:
Bohacek, S.,, Soos, L., Toth, M., Stankovska, M., Pazitny, A., lhnat, V., Kuna, V., Balbercak, J., Schwartz, J.
,Nanofiltration device for deactivation of air-filtered pathogens on surface-treated filter material®, Vyskumny ustav
papiera a celulozy, a. . Bratislava — patentové konanie prebieha — podania sa uskuto¢nili v ramci platnych lehot v
priebehu juna 2024 a jula 2024 v Eurdpe (Eurdpska patentova prihlaska ¢. 21970127.3 na spolo¢ny eurdpsky patent),
v USA - US patentova prihlaska ¢. 18/725,673, v Kanade (Cislo patentovej prihlasky eSte neoznamili), v Ruskej
federacii Prihlaska ¢. 2024121382, v Japonsku Patentova prihlaska ¢. 2024-539957, v Juhokorejskej republike
Patentova prihlaska &. 10-2024-7022275, v Cine - Patentova prihlaska &. 202180105329.2, v Indii - Patentova prihldska
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€. 202417052673, v Australii - Patentova prihlaska ¢. 2021481015 a pripadné d’alsie patenty, resp. priemyselné vzory
a iné sposoby ochrany autorskych prav na vysledky vyskumu, ktoré vzniknu v priebehu rieSenia projektu.

Projektova dokumentacia pripojenia (CRP 050V164) vymenenych stdasti experimentalnej linky na testovanie
technologie vyroby papiera do elektrickej rozvodne;j siete.

Turbomolekularna vakuova sustava (CRP 050V171) zabezpe¢i vakuum az na urovni zlomkov milibarov, teda
zabezpeci odsatia molekul pri priprave ultratenkych vrstiev potrebnych pre povrchovil tpravu pokovovanim.
Ultrasonicator (CRP 050V 172) sluzi na fragmentaciu mikroskopickych celulézovych vlakien (hribky 20 mikrometrov
a dizky 2 mm) na nanofibrilované resp. fragmentované na mensie rozmery radovo v stovkdch nanometrov a sluzi
na pripravu niektorych Specialnych druhov nanofibrilovanej celuldozy zo S$pecifickych druhov lignocelulézovych
surovin.

Vymena motora mlyna EL a onozenia (CRP 050V 173). Motor je stary opotrebovany a zbyto¢ne predimenzovany, ¢o
vedie k vel'mi vysokej spotrebe elektrickej energie. Novy motor bude energeticky efektivny moderny s nizSou
spotrebou elektrickej energie. Onozenie bude moderné a povedie k Uspore elektrickej energie.

Vékuova susiarei (CRP 050V 174) sltZi na suSenie vzoriek papiera, kartonu a lepeniek vo vakuu ako aj na susenie
inych vzoriek medziproduktov, ktoré je potrebné susit’ vo vakuu.

Varak - mie$any reaktor na delignifikaciu (CRP 050V 175) - sluzi na delignifikiciu buni¢iny a oddelenie celuldzy
od ligninu, alebo na delignifikaciu sekundarnych hnedych vlakien s vysokym obsahom ligninu. FPA - Fiber potential
analyser (CRP 050V 179) sliZi na analyzu potencialu vlakien vo vodnej suspenzii za u¢elom optimalizacie davkovania
pomocnych papierenskych latok.

Experimentalny trikantér (CRP 050V 183) - experimentalna centrifiga ktora dokaze rozdelit’ tri fazy naraz na zaklade
ich odlisnych hustdt. Je nenahraditeny pri priprave vicSicho mnozstva Specialnej celulozy, ktoré su jedine¢nou
surovinou pri priprave $pecialnych druhov nanofibrilovanej celulozy a nanocelul6zy.

Vymena meracich a regulaénych prvkov EL (CRP 050V 170) - vymena starych, fyzicky a moralne opotrebovanych
meracich a regulacnych prvkov experimentalnej linky za moderné a s pripravou na moznosti optimalizacie procesov
a aplikovatelnosti Al v tejto oblasti.

Vymena regulicie behu sit a plsti na EL (CRP 050V181) je vymena starej opotrebovanej regulcie behu sit a plsti
na experimentalnej linke za modernu integrovateln do moderného riadiaceho systému.

Vymena hnacieho ustrojenstva experimentalnej linky (CRP 050V182) je vymena fyzicky opotrebovanych starych
trakénych mechanizmov pohonov pohyblivych casti linky ako su suSiace valce, lisové valce a sitova Cast’ EL
za moderné, energeticky usporné, lepSie ovladatel'né a optimalizovatel'né pohonné systémy.

Experimentalna linka-vymena ostatnych mensich opotrebovanych komponentov (CRP 050V 155). V ramci prvej Gasti
projektu financovanej Eurdpskou komisiou bolo treba spravit zoznam nevyhnutnych investicii do Experimentalnej
linky na testovanie technoldgie vyroby papiera - hlavne sa to tyka vymeny sucasti, ktoré st moralne e fyzicky
opotrebované, aby univerzalna experimentalna linka mohla slizit' na optimalizaciu technologii pouzivanych v celej
EU. Této &ast’ sa tyka vymeny mensich komponentov ako napriklad loziskd, poskodené vodiace valce, poskodené

Strana 9




napinacie mechanizmy, prasknuté vodiace liSty, poskodené trisky, prasknuté miesadla v nadrziach a iné menSie
sucasti, ktoré sa opotrebuju v priebehu rieSenia projektu a suma je kalkulovand na zaklade historickych udajov
suvisiacich néakladmi spojenymi s tymito vymenami menSich komponentov. VSetky vymeny starych sucasti
experimentalnej linky su realizované tak, aby to vyhovovalo ocakdvaniam a potrebam vsetkych eurdpskych
priemyselnych partnerov a v sulade s politikou EU o energetickej uspornosti.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Gabcikovo.

Koad aktivity: PIHM06

Nazov aktivity: — Celul6zo-papierenské technologie pre biodegradovatel’né obaly, vyskum povrchovej upravy
papiera, obalového papiera s vysokymi bariérovymi vlastnostami, smart obalov, optimalizacia separacnych
procesov.

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity

Vyskumno-vyvojové aktivity sa ststred’'uji do oblasti nahrady biologicky nedegradovatel'nych obalov predovsetkym z
plastov vyrobenych na fosilnej baze, biologicky degradovatelnymi obalmi na baze celul6ézy, biodegradovatelnych
alignocelul6zovych surovin. Biologicky nedegradovatelné obaly vyrabané na baze fosilnych surovin, predovsetkym
ropy sa postupne nahradia biologicky degradovatelnymi a kompostovatelnymi obalmi na baze papiera, kartonu
a lepenky so Specidlnymi povrchovymi upravami ultratenkymi vrstvami z biologicky degradovatelnych
a kompostovateI'nych a na biologickej baze vyrobenych polymérov, pripadne ligninu, nanocelulézy. Povrchovou
upravou papiera, kartonu a lepenky sa daji dosiahnut’ rézne trovne povrchovych bariérovych vlastnosti, ktoré postupne
mozu nahradit’ obaly z plastov, pouzivané aj v oblasti, kde absolatna hydrofébnost’ a vodeodolnost’ sa nevyzaduje a
predsa zadkaznici doteraz uprednostiiovali obaly z plastov vyrobenych na fosilnej baze. Po baleni tuhych potravin
do plastovych obalov sa Casti objavujii zvysky potravin na plastoch, ich Cistenie vodou je problematické kvoli obsahu
tuku, cukru, Skrobu a d’alSich latok, na ktorych sa mnozia plesne, baktérie a iné mikrdby a z tychto dévodov ich
opitovné vyuzitie a recyklacia je Casto problematicka, pri¢om recyklacné technoldgie v papierenskych podnikoch su
vybavené vSetkymi potrebnymi procesmi vratane aeroneho aanaerdbneho Cistenia odpadovych vod abez problémov sa
daju recyklovat’ obaly az 6 krat a vlakna po urcitych Gpravach a obnove povrchovych vdzobnych vlastnosti az 8-9 krat.
Po ukonceni zivotnosti vlakien sa dajt pouzit’ kaly z tychto technoldgii na vyrobu novej generacie environmentalne
prijatel'nych organicko-anorganickych hnojiv s pomalym uvolflovanim zivin, prispésobenym potrebam e Zivotnému
cyklu pestovanych rastlin, ¢i drevin. Je treba mat’ na zreteli ze obrovskou vyhodou je aj skuto¢nost’, ze pouzivanim
biodegradovatelnych obalovych materialov na baze papiera, kartonu a lepenky Setrime aj fosilne suroviny pre budice
generacie (ropu, zemny plyn, uhlie), ktoré z tychto surovin dokazu vyrobit’ vyrobky s vysokou pridanou hodnotou ako
napriklad kevlarové vldkna a vyrobky z nich vyuzivané v leteckych a kozmickych technologiach, v zelenej energetike
a pod, kde budia dlhodobo pouzivané a dlhodobo budu vracat’ pouzivatelom hodnotu v nich zhmotnent, nebudu
prispievat’ k d’alSiemu globalnemu oteplovaniu, ani k tvorbe biologicky nedegradovatel'nych odpadov hromadiacich sa
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na planéte a vo svetovych oceanoch. Dal§im pokra¢ovanim vyskumnych aktivit buda postupné zvySovania bariérovych
vlastnosti obalov na baze papiera, kartonu a lepenky povrchovou upravou nanesenim ultratenkej vrstvy biologicky
degradovatelnych hydrofébnych vrstiev na baze ligninu, pripadne vhodne upravenej nanoceluldzy, biologicky
degradovatelnych a na biologickej baze vyrobenych polymérov ako je kyselina polymliecna, termoplastické
modifokované Skrobové vyrobky, polyhydroxyalkanoaty ako napriklad polyhydroxybutirat a d’alsie, ich r6zne zmesi
optimalizované v stulade spotrebami kinetiky biologickej degradacie a kompostovatel'nosti v zavislosti od trvanlivosti
tovaru zabaleného v takomto obale. Aktivity sa orientuji aj na optimalizaciu vyroby buniciny, jej delignifikacie,
procesu ziskavania Cistej celulézy a mozZnosti efektivnej vyroby nanofibrilovanej celuldzy ananocelulozy z réznych
lignocelul6zovych surovin. Vyskumu budu prednostne podrobené energeticky naro¢né procesy, aby spotreba energie
pri vyrobe sa minimalizovala.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktiry

Barrier Property Testing Equipment (zariadenie na testovanie bariérovych vlastnosti, CRP 060V 188) sluzi
na stanovenie povrchovych bariérovych vlastnosti obalovych materidlov - na meranie priepustnosti bariérovej vrstvy
na papierovom podklade obalu kyslika OTR, vodnej pary WVTR a oxidu uhli¢itého CO,TR.

Dip coater (CRP 060V189) slizi na laboratérnu povrchovi tpravu papiera na zvysenie bariérovych vlastnosti
obalovych materidlov nanasanim tenkych vrstiev bariérovych receptur.

Environmental Chamber (CRP 060V191) - evnironmentilna komora s kontrolovatelnou teplotou a vlhkostou
na simulaciu environmentalnych procesov.

Fotovoltaicka stanica (CRP 060V192, 060V 193) s predpokladanym vykonom okolo 80 kW sliZi na zasobovanie
experimentalnej linky na testovanie technologii vyroby papiera s kapacitou 150 kW a jej montaz spolu s batériovym
tiloziskom (CRP 060V 198, 06VO199) s predpokladanou kapacitou cca 1 MWh sluzi ako tloZisko zelenej elektrickej
energie generovanej fotovoltaickou stanicou, su nakonfigurované tak, aby zdsobovanie experimentalnej linky
na testovanie technologii vyroby papiera pri optimalnej prevadzke by sa dosiahlo takmer 100 %-né pouzivanie zelenej
energie v ramci Centra Excelentnosti LignoSilva — ¢ast’ vyskumna stanica Gabc¢ikovo.

Vymena krytu papierenského stroja (CRP 060V194) sleduje zvySenie ¢innosti suSenia papiera a zabezpeéi
aplikovatelnost’ vysokoucinnej rekuperacie tepla na zéklade patentu VUPC ¢&. 288838 a je pripravou atestovanim
multiplikovatel'nosti rieSenia na velké prevadzkové papierenské stroje, ¢o by znamenalo obrovsku usporu tepla
na su$enie papiera nariadené strategickymi politikami EU.

Vymena natokovej skrine a lisovacich valcov na experimentélnej linke (CRP 060V195) je vymena starej tizke;
natokovej skrine a starych lisovacich valcov na experimentalnej linke za nové, ¢o znamena rieSenie opakovanych
problémov vyskytujucich sa v lisovej Casti, implementovatel’nosti riadiacich systémov na plo$nii hmotnost’ papiera a
kartonu, a zaroven sa odstrania Uzke kritické miesta univerzalnej experimentalnej linky na testovanie technologie
vyroby papiera.

Pripojenie novych zariadeni do rozvodnej siete (CRP 060V212) sliiZi na zabezpedenie pripojenia vymenenych stéasti
Experimentélnej linky na testovanie technologie vyroby papiera do elektrickej rozvodne;j siete.
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Vymena zariadenia na povrchova tpravu papiera (CRP 060V216) v ramci technolégie experimentalnej linky
na testovanie technologii vyroby papiera z dévodu opotrebovanosti za modernt, energeticky efektivnu
natieraciu/nanasaciu jednotku, schopni nanasat ¢o najtenSie rovnomerné vrstvy rdznych naterovych latok a ich
kombinacii.

Vymena formatovacky experimentélnej linky (CRP 060V217) - vymena opotrebovanej formatovacky EL - zariadenie
suZi na priecne rezanie papiera, kartonu a lepenky.

Jokro mlyn (CRP 060V218) — laboratorny mlyn pouzivany podl'a platnych noriem na $tandardizované mletie buni¢iny
za G¢elom tvorby harkov a analyzy fyzikalno-mechanickych vlastnosti harkov za $tandardnych podmienok - teplota a
vlhkost’ a vyuZiva sa na porovnavacie merania vo vSetkych vyskumnych centrach v ramci CEPI (CEPI Comparative
Testing Service), aby bola zabezpedena $tandardizacia kvalitativnych vlastnosti papiera, kartonu a lepenky v ramci EU.
Pristroj na stanovenie biodegradability (CRP 060V219) je $tandardizovany pristroj na stanovenie biodegradability
roznych materialov podl'a poziadaviek standardov ISO, ASTM pre biodegradaciu.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Gab¢ikovo.

Kad aktivity: PIHMO07

Nazov aktivity: — VyuZitie drevnej hmoty z produktov po skonceni ich Zivotnosti, stanovenie zat’aZenia
sposobenej povrchovymi upravami a natermi dreva, optimalizacia separa¢nych procesov.

Popis vyskumno-vyvojovej aktivity Aktivity projektu sa sustredia vyvoj novych/uplatnenie existujicich procesov
separacie chemickej zataze v odpadovom dreve (a) ako aj na tvorbu novych systémovych rieSeni pre valorizaciu
odpadovej drevnej hmoty (b). Spoloénym znakom je spracovavat’ obrovské mnozstva materialov, aby sa ich prinos
mohol odzrkadlit' v koeficiente recyklacie sledovanom na EU trovni. Chemickt zataz nie je mozné odstranit
mechanicky, preto je potrebné uplatnit’ zname termo-mechanické a termo-chemo-mechanické postupy na drevnych
Casticiach prvotne dezintegrovaného dreva (Stiepky, triesky, popripade termo-mechanické vlakno). Parna explozia (1)
predstavuje perspektivnu metodu rozvlaknovania chemicky kontaminovaného dreva na vyrobu vlakniny
pre drevovlaknité plosné materialy. Vyskumnym trendom je zvySovanie tlaku parnej explozie pri nizsej teplote. Vyroba
polochemickej buni¢iny/vlakniny pomocou mierneho alkalického bezsirneho varného procesu a alkalického varného
procesu (2) je sposob Setrny k drevnej hmote. Vyskumnym trendom je pridavok takto ziskanej buniciny/vlakniny
do spracovania OCC na vyrobu obalovych materidlov. Prechod od prvotné¢ho klasického Stiepkovania k inych
metédam, napr. k vyrobe tenkoplosnych drevnych castic a termo-mechanického vldkna, predstavuje jedno
zo systémovych rieSeni na zvySenie valorizacie odpadovej drevnej hmoty. Vyhodou lisovania z tenkoplo$nych
drevnych Castic je tvorba tenkych materidlov, Skrupin a pod (3). Dosky hribky 9, 12 a 15 mm by mohli predstavovat’
lacnejSiu alternativu ku kons$trukénym OSB, urcent prednostne na obalové materialy (4). Tieto dosky je mozné
vytvarat’ variantne na baze PVaC, melamin-mocovino -formaldehydovych, aj PUR lepidiel. Zvlastnu skupinu mézu
tvorit’ hoblinové dosky s termopolymérnymi vldknami (10% hm. obsahu polyméru) (5). Buducnost mézu mat aj
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vylah¢ené izola¢né panely na baze odpadového dreva (6), ktoré v spojeni s lisovanymi nosnymi prvkami (7), taktiez
z odpadového dreva, budi predstavovat zaklad pre stipikovy systém drevostavieb. Vznikne tak novy systém
drevostavieb vytvoreny z recyklatu s vysokou pridanou hodnotou. Ako d’al$i zaujimavy trend sa identifikoval
vyskumnym timom priprava drevoplastovych filamentov pre 3D tlac. Vyskum moznosti vyuzitia najemno
dezintegrovanej drevnej hmoty z vyrobkov po ich zivotnosti na pripravu drevoplastovych filamentov do 3D tlace a na
vyrobu inych drevoplastovych vyrobkov na baze recyklovaného drevovlakna aplastov (predovsetkym recyklovanych),
ktorych opétovné vyuzitie je otazne a tazké. Ak by tieto problematické recyklované plasty sa uspesne zabudovali
do drevoplastovych vyrobkov s dlhou dobou pouzivania, vyriesil by sa relativne velky problém na dostatoc¢ne dlhé
obdobie, aby sa potom prislo na eSte efektivnejSie vyuzitie mnohondsobného pouzitia takto ziskanych drevoplastov
zproblematickéhorecyklovaného dreva a z tazko vyuzitel'nych recyklovanych plastov.

Potreba vyskumno-vyvojovej infrastruktiry

3D tla¢iareni (CRP 070V226) sluzi na splnenie cielov Aktivity 07 - sliZi na testovanie vysledkov vyskumu ohl'adom
pouzitel'nosti drevoplastovych filamentov pripravenych z drevnych vlakien ziskanych recyklaciou z vyrobkov na baze
dreva po ich zivotnosti a recyklovanych plastov na pripravu novych unikatnych vyrobkov s vysokou pridanou
hodnotou na velkych 3D tla¢iariach.

Pristroj na testovaniec AOX (CRP 070V227) sluzi na stanovenie obsahu adsorbovatelnych organickych zlu¢enin
halogénov - vel'mi doélezité je ich sledovanie v latkach pouzitych na povrchova upravu nabytku a inych drevenych
vyrobkov, nakol’ko mnohé z nich maji dokazatel'ne karcinogénne ucinky.

Extrusion Molding Systems WPC (CRP 070V230) je experimentalna linka na vyskum, modelovanie a optimaliziciu
moznosti pripravy drevoplastovych materidlov a potencidlne nasledne sériovo vyrobitelnych vyrobkov
v priemyselnych podnikoch z drevnych vlakien ziskanych recyklaciou zberového papiera, z vyrobkov na baze dreva
po ich Zivotnosti a z recyklovanych plastov.

Generator pary pre experimentalne ucely (CRP 070V231) sluzi na generovanie nizkotlakovej pary na ohrev
dezintegrovanej drevnej suroviny vyrobenej z drevnych vlakien ziskanych recyklaciou z vyrobkov na baze dreva po ich
zivotnosti a recyklovanych plastov a na ohrev susiacich procesov.

Skugobny trhaci stroj s prislusenstvom (CRP 070V233) sliizi na meranie fyzikalno-mechanickych vlastnosti dreva,
drevoplastov a hrubsich plosnych materialov podla platnych noriem.

Vysokozdvizny vozik (CRP 070V236) na vykladanie vacsich kusov starych vyrobkov na baze dreva po ich Zivotnosti -
teda vzoriek starého nabytku, stavebno-stolarskych drevenych produktov (okna dvere, ramy dveri, staré drevené
stropné hranoly vysokej hmotnosti) po ich Zivotnosti, naimpregnované vyrobky ako tazké zelezniéné podvaly, staré
drevené stipy elektrického vedenie a pod. - aby sa dali analyzovat’ latky, ktoré boli pouZité na ich povrchovi upravu a
aby sa dala urcit’ optimalny spdsob ich vyuZitia v rdmci recyklacie.

Skladové kontajnery (CRP 070V237) posltzia na skladovanie starych vyrobkov na baze dreva po ich Zivotnosti - teda
vzoriek starého nabytku, stavebno-stolarskych drevenych produktov (okna dvere, ramy dveri, staré drevené stropné
hranoly vysokej hmotnosti) po ich zivotnosti, naimpregnované vyrobky a pod. pred a pocas ich analyz z pohladu
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pouzitych latok na povodna povrchovi Gipravu. Prislugenstvo k HPLC systému (CRP 070V238) — tato polozka sluzi
na vymenu opotrebovanych stcasti (hlavne kolén - ako spotrebného materialu) k HPLC, ktoré sa na VUPC pouziva -
vysokouc¢inna kvapalinova chromatografia (HPLC) sluzi na separaciu latok a ich detekciu, napriklad na zistovanie
Skodlivych latok v starom nabytku po Zivotnosti ako napriklad najcastejSie spominany karcinogénny formaldehyd ale aj
iné.

Gulovy mlyn kombinovany s ultrazvukom (CRP 070V239) na vysoko vykonné mletie na pripravu velmi jemnych
Castic z dezintegrovanych materialov ocCistenych od povrchovych vrstiev z vyrobkov na baze dreva po ich zivotnosti
(vhodnych do drevoplastovych filamentov).

Centrifaga do poloprevadzky (CRP 070V240) na delenie faz, napriklad dezintegrované drevovldkno vo vodnej
disperzii sa oddeli na zaklade hustoty od vlakien obsahujucich nater, lak alebo nejaku penetracni latku - sluzi
na vypracovanie metody delenia znecCistenych vlakien povrchovo upravenych napriklad z vrchnej vrstvy lakovaného
nabytku od vnutornych ¢istych a pod.

Susinové vahy (CRP 070V241) na analyzu vlhkosti vzoriek dezintegrovaného dreva, drevovlakna v 6 bodoch,
sledovanie priebehu procesu susenia, zobrazenie vysledkov, aktualna vlhkost, rezim suSenia, zobrazenie stavu susenia.
Pristroj na analyzu obsahu prvkov v pevnych vzorkach (CRP 070V242) sluzi na analyzu stopovych obsahov prvkov
na povrchu povrchovo upravovaného dreva a v pevnych vzorkach papiera (tiez sa pouziva na povrchu nabytku
potla¢eny papier so vzorom ako imitacia dyh z pravého dreva a vo vychodnej a strednej Europe vel'mi rozsirené kvoli
cenovej dostupnosti) a lignocelul6zového materialu vo vakuu.

Uzitkové vozidlo M1 (CRP 070V243) na dopravu recyklovanych vyrobkov z dreva po ich Zivotnosti - sluzi
na prepravu starych vyrobkov na baze dreva po ich Zivotnosti - teda vzoriek starého nabytku, stavebno-stolarskych
drevenych produktov po ich Zivotnosti, naimpregnovanych vyrobkov ako Zelezni¢éné podvaly, staré drevené stipy
elektrického vedenie a pod. - aby sa dali analyzovat’ latky pouzité na povrchovll upravu, resp. impregnaciu a aby sa
vypracovala jednotna metodika po vzoru Nemecka na opidtovné pouzitie materidlov z vyrobkov na baze dreva po ich
Zivotnosti.

Popisana aktivita bude realizovana v mieste realizacie projektu Gabcikovo.

Popis vysledkov a vystupov projektu

Projekt prinaSa nové poznatky ziskané v procese aplikovania novych metodik alebo pristupov v drevospracovatel'skom
retazci. V siedmych navrhnutych aktivitach su obsiahnuté oblasti ochrany lesa ako zasobarne cennej suroviny,
nasledne je obsiahnuta oblast’ spracovania dreva s ohl'adom na maximalizaciu vyuzitia a nakoniec je obsiahnuta oblast’
vyuzitia druhotnych produktov pri spracovani dreva. Ak ma byt sektor drevospracujuceho priemyslu
konkurencieschopny, efektivne spracovavat’ surovinu, zvySovat’ kvalitu vyrobkov, zavadzanie inovativnej skenovacej
technologie s pokrocilymi systémami optimalizacie alebo novych rezacich technologii je nevyhnutné. Ide o zasadnti
technologicktl inovéciu, ktora priblizuje né$ sektor k urovni technologickych lidrov akymi st automobilovy, strojarsky
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a kovospracujuci priemysel.

Aktivita 01 - Inteligentné technolégie priemyselného spracovania dreva

Nazov vystupu: Literdarna resers skimanej problematiky

Popis vystupu Zosumarizovany stav sucasnej problematiky riesSenej aktivity, porovnanie pristupov rdznych autorov,
preukézanie potencialu. Publikované formou ¢lanku v Casopise.

TRL: 3

Nazov vystupu: Poloprevadzkova linka na drevarske vyroby s vysokou pridanou hodnotou

Popis vystupu Existujica CT skenovacia linka sa doplni 0 d’alSie stupne spracovania dreva kde sa vyuziji informacie
ziskané CT skenovanim na optimalizaciu vyrobného procesu a jeho automatizaciu TRL: 6

Nazov vystupu: Softvér na optimalizaciu Stiepacich alebo rezacich planov

Popis vystupu Vytvory sa softvér ktory umozni vizualizovat 3D model skenovanej gulatiny, rozdelit’ tento model
na kvalitativne vyrezy, manualne oznacit' alebo upravit' automaticky oznac¢ené chyby dreva, vykreslit' automaticky
alebo manualne Stiepaci alebo rezaci plan na c¢elo gulatiny, preniest’ informacie do vypalovacky Stiepacich alebo
rezacich planov.

TRL: 6

Nazov vystupu: Stavebné upravy arealu Biotechnologického parku Straz za tcelom prevadzky vyskumnej
infrastruktary

Popis vystupu Ide o stavebné tpravy za ucelom zabezpecenia pristupu, ochrany a bezpec¢nej prevadzky insStalovanej
vyskumnej infrastruktiry. Stavebne upravy pozaostavaju z rekonstrukcie oplatenia arealu, rekonstrukcie pristupovej
cesty a arealovych komunikacii, pripojenie na vodovod a kanalizaciu, Gpravu hornej a dolnej haly arealu za u¢elom
prispdsobenia pre potreby instalacie vyskumnej infrastruktary. Vysledkom je areal centra excelentnosti poskytujtci
vyskumny priestor pre aktivity projektu na urovni europskych centier excelentnosti s vyskumno- vyvojovym
zameranim.

TRL: 6

Aktivita 02 — Inteligentna inventarizacia lesov zaloZena na 3D skenovani s vysokym rozliSenim (laser, lidar,
radar).

V sucasnosti sa na Slovensku ro¢ne vykonava inventarizicia lesa na ploche viac ako 200 000 ha co predstavuje
ekonomické naklady na tirovni cca 4 mil. EUR. Inteligentna inventarizacia lesov vykonana 3D skenovanim s vysokym
rozliSenim umozni redukovat’ predovsetkym potrebu drahého, ¢asovo naro¢ného a pracneho manualneho merania.
Znizenie nakladov na tato Cinnost’ by podla dostupnych §tidii malo dosiahnut 20-40% [15]. Vyskumno-vyvojova
aktivita bude prebiehat’ v dvoch pracovnych balikoch, v rdmci ktorych budu zabezpecené Styri vystupy:

Nazov vystupu: Vedecké seminare a publikacie

Popis vystupu: Subor vedeckych semindrov a clankov, ktory poskytne relevantnym stakeholderom objektivne
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informécie o moznostiach a obmedzeniach inteligentnej inventarizacii lesa. Zdrojom informacii bude kontinualna
literarna reSerS z dostupnych Studii v predmetnej oblasti a vysledky z vlastného vyskumu, vyvoja a realizacie
inventarizacia lesa zalozenej na 3D skenovani s vysokym rozlisenim

TRL: 3

Nazov vystupu: Inventariza¢na skupina

Popis vystupu: Komplexné technicka a personalna infrastruktira potrebna pre realizaciu inteligentnej inventarizacie
lesa. Prostrednictvom kombinacie projektovych aktivit CE LignoSilva bude vytvorena inventarizacna skupina, ktora
bude disponovat modernou technickou a kvalifikovanou personalnou infrastruktirou na proces zberu dat,
spracovania/analyzy dat a publikovania dat. Technickd infrastruktira bude obsahovat MLS systém, dopravné
zariadenia, pocitacovy hardvér a softvér, lokalizacné zariadenia a tlacové zariadenia. Personalna infrastruktara bude
obsahovat’ tim GFL doplneny o post doktoranda zo zahranicia.

TRL:5

Nazov vystupu: Pripadové studie

Popis vystupu: Vyskum a vyvoj potrebny pre realizaciu inteligentnej inventarizacie lesa. Pripadové stadie budi
obsahovat’ vedecké vysledky zo zhodnotenia presnosti a ndkladovosti inventarizacie lesov vykonanej 3D skenovanim s
vysokym rozliSenim pre rdzne lesné ekosystémy, platformy systémov DPZ, formaty udajov a softvérové nastroje.
Pripadové stadie budu zalozené na databaze geopriestorovych tidajov obsahujicej ALS, MLS a terénne data z 30
vyskumnych pléch (315 m2/plocha) lokalizovanych na LC VSLP Zvolen a LC Viglas.

TRL:5

Nazov vystupu: Inteligentna inventarizacia lesa

Popis vystupu: Realizacia inteligentnej inventarizacia lesa. Inventarizacia lesa zaloZzena na 3D skenovani s vysokym
rozliSenim bude vykonana paralelne s tretim cyklom NIML, ktory sa bude realizovat’ v roku 2025-2026. Vykonana sa
na 100 inventarizacnych plochéch (500 m2/plocha) po celom Slovensku.

TRL: 6

Aktivita 03 — Podporné systémy pre monitorovanie, identifikaciu a technolégie pre eradikaciu §kodcov a chorob
v lesnom hospodarstve

Riesenie projektu bude smerovat’ k dosiahnutiu Styroch zakladnych aplikaénych vystupov:

Novy elektronicky systém Skodcovia dreva na doméne www-woodpests.com
Vypracovanie ur¢ovacieho kI'i¢a na determinaciu Skodcov dreva
Dobudovanie vyskumného tim pre vyskum biotechnologii v ochrane lesa
Dobudovania systému poradenstva v oblasti ochrany lesa

Dalsie vysledky a vystupy projektu:
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Realizaciou predkladaného projektu sa nadviaze na predchadzajice vyskumy u nés a vo svete. Ziskaja sa v mnohych
oblastiach originalne a unikatne vysledky. Tieto m6Zzu zasadnym spoésobom zmenit si¢asni stratégiu integrovanej
ochrany lesa proti hlavnym druhom Skodcov, mézu prispiet’ k zniZzeniu §kod spdsobovanych tymito druhmi a urychlit’
prechod od chemickej k biologickej obrane lesa.

Priebezne sa budu publikovat vysledky ziskané v ramci projektu v odbornych a vedeckych casopisoch
a zbornikoch vydavanych na Slovensku a v zahranici.

Informacie o rieSeni projektu a jeho vysledkoch sa budu poskytovat aj prostrednictvom internetovych aplikécii
asocialnych médii, menovite:

o https://www.e-los.sk/

https://www.facebook.com/losbstiavnica

https://www.facebook.com/forestpests.eu

https://www.facebook.com/profile.php?id=100066439171995

https://www.youtube.com/@losbanskastiavnica8661

https://www.skodcoviadrevin.sk/

https://www.woodpests.com/
Kazdoroéne zorganizujeme konferenciu, kde lesnickej verejnosti prezentujeme vysledky predkladaného
projektu.

O O 0 O O O

Nazov vystupu: Novy elektronicky systém Skodcovia dreva na doméne www-woodpests.com Popis vystupu:
Ciel'om je vyvinut’, naprogramovat’ a implementovat’ inovativny online systém zamerany na monitoring a identifikaciu
Skodcov dreva. Tento systém umozni efektivne sledovat’ vyskyt a Sirenie Skodcov priamo ohrozujicich kvalitu dreva,
pricom pouzivatelom poskytne komplexné databazové informacie a poradenské moznosti v ramci platformy e-los.
Systém Skodcovia dreva bude databazovo prepojeny so systémom Skodcovia drevin a spolo¢ne vytvoria uceleny
systém pre identifikiciu a monitoring nebezpecnych Skodcov lesa a dreva v prostredi Strednej Eurdpy. Systém sa bude
postupne dopliat’ o nové funkcionality tak, aby reflektoval poziadavky uZivatelov ako aj riesitelov timu. K vybranym
druhom budid vyhotovené podrobné vided o sposobe zivota drevokaznych Skodcov a formach poskodenia dreva.
Systém bude vo finalnej verzii plne funkény urceny pre laickll aj odbornt1 verejnost’.

TRL: 7

Nazov vystupu: Urcéovaci kPi¢ na determinacie $kodcov dreva

Popis vystupu: Ciel'om je vytvorenie unikatneho uréovacieho kI'i¢a najhlavnejsich Skodcov dreva na naSich drevinach.
Takyto kI'a¢ momentalne neexistuje. Skusenosti a baza poznatkov expertov z Odboru ochrany lesa a Lesnickej
ochranarskej sluzby NLC sa prenesu do unikatnej publikacie, ktora najde vyuzitie v oblasti lesnicko-drevarskeho
komplexu ako doplitujuci $tudijny a uréovaci material. TRL: 8
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Nazov vystupu: Dobudovanie vyskumného tim pre vyskum biotechnolégii v ochrane lesa

Popis vystupu: Zamerom je posilnit’ vyskumné kapacity v oblasti biologickych a biotechnologickych metéd ochrany
lesa. Projekt kapacitne podpori tim odbornikov pri vyvoji biologickych a biotechnologickych rieseni, ktoré vyuzivaji
$pecifické odparniky, entomopatogénne huby a iné bioagens na monitoring a regulaciu populacii Skodcov, ¢im prispeje
k znizeniu zévislosti odvetvia na chemickych pripravkoch. Najvicsia pozornost’ sa zameria na vyskum moznosti
vyuzitia patentovaného nosica biologickych latok v kombinacii s Beauveria bassiana. Cielovym druhmi Skodcov v tejto
oblasti budu Platypus cylindrus, Trypodendron spp., Ips typographus, Ips duplicatus, Hylobius abietis, Taphrorychus
bicolor, Melolontha spp., Corythuca arcuata a d’alSie druhy. Okrajovo sa budeme venovat’ aj d’al$im témam v ramci
vysSie uvedenej problematiky.

TRL: 8

Nazov vystupu: Dobudovania systému poradenstva v oblasti ochrany lesa

Popis vystupu: Cielom je dobudovat’ efektivny systém poradenskej ¢innosti, ktory umozni rychly a efektivny prenos
poznatkov z vyskumu priamo k vlastnikom a spravcovskym subjektom lesnych porastov. Systém bude poskytovat
aktualne informacie a cez Skolenia, webové aplikacie, seminare a terénne konzultacie prispeje k udrzaniu zdravotného
stavu lesnych porastov na ¢o najvyssej urovni a k optimalizacii produkcie vysokokvalitného dreva.

TRL: 8

Aktivita 04 — Recyklacia celulézovych kalov a drevného popola ako hnojiva v lesnom hospodarstve

Nazov vystupu: Analyticky model pre hierarchiu odpadového hospodarstva (celulézovy kal, drevny popol)
zamerany na vyuZitie zivin v lesnictve.

Popis vystupu: Analyticky model a metodické postupy pre producentov odpadov s vysokym obsahom zivin, so
zameranim na minimalizaciu skladkovania a maximalizaciu recyklacie biomasovych popolov a celulézovych kalov
a zabezpecenie environmentalnej bezpecnosti.

TRL: 6

Nazov vystupu: Komplexna laboratérna a terénna infrastruktira pre vyskum a vyuzitie odpadov s hnojivym
potencialom (celulézové kaly a drevné popoly) pre podporu cirkulirnej bioekonomiky v lesnicko-drevarskom
sektore.

Popis vystupu: Implementacia infrastruktury z predkladaného projektu do laboratorii a objektov na experimentalne
pestovanie lesnych drevin s aplikaciou zivin z odpadov. Existujice laboratéria sa doplnia o pristroje, ktoré umoznia
Sirokospektralne analyzy, merania a sledovanie celého ret'azca — odpad — Ziviny — rizikové latky — poda- rastlina.

TRL: 6

Aktivita 05 - Specialne papiere s multifunkénymi vlastnost’ami - filtre na Cistenie vzduchu na baze nanocelulézy,
pripadne nanofibrilovanej celulézy s antiseptickymi twc¢inkami na vzduchom - kvapdéckovym spdosobom
prenasané enterovirusy resp. baktérie. Nazov vystupu: Nanofiltratné zariadenie na deaktivaciu vzdusnych
patogénov pomocou povrchovo-upravovanych filtratnych materialov

Popis vystupu Zariadenie na deaktiviciu vzduSnych patogénov prendSanych v kvapdckovej forme, zachytenych
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na filtracnom papieri so $pecialnou vrstvou nanofibrilovanej celul6zy a nanocelulozy, obsahujiicou antiseptické kovové
i6ny a pomocné latky (adjuvancie) v zadrzanej zvyskovej vode, v ktorych sa spajaji deaktivacné a dezinfekéné tcinky
kovovych idénov a Ziarenia v $pecidlnom UV-C rozsahu elektromagnetickej vinovej dizky. Zoptimalizuji sa
koncentracie nanesenych kationov kovov a adjuvancii a ich zloZenie.

TRL: 6

Nazov vystupu: Systém na minimalizaciu spotreby energie pri vyrobe bunifiny, nanofibrilovanej celuldzy,
nanoceluldzy a papiera

Popis vystupu Vyroba buniCiny, nanofibrilovanej celul6zy,nanocelulézy a papiera je mimoriadne energeticky naro¢na.
Optimalizaciou energeticky najnaro¢nejsich procesov danej technolédgie ako aj celej vyrobnej technologie sa dosiahne
nielen pozitivny dopad na konkurencieschopnost’ a ekonomiku vyroby ale vyznamne sa znizi aj tvorba sklenikovych
plynov.

TRL: 4

Aktivita 06 — Celulézo-papierenské technolégie pre biodegradovatené obaly, vyskum povrchovej upravy
papiera, obalového papiera s vysokymi bariérovymi vlastnostami, smart obalov, optimalizacia separacnych
procesov.

Nazov vystupu: Obalovy material na baze papiera so zvySenymi bariérovymi vlastnost'ami

Popis vystupu: Obalovy material na baze papiera so zvySenymi bariérovymi vlastnostami sluziaci na vyrobu
biodegradovatelnych obalov, marginalizujici pouzivanie niektorych druhov biologicky nedegradovatel'nych obalovych
materialov.

TRL: 5

Nazov vystupu: Rekuperacia tepla z procesu suSenia papiera.

Popis vystupu Proces susenia papiera je energeticky naro¢ny proces, preto je vyznamna rekuperacia tepla — teda
vyuzitie tepla vlhkého teplého vzduchu na predohriatie protiptidne prichddzajuceho cerstvého vzduchu pouzivaného
na suSenie. Celé modelové zariadenia by malo nahradit’ stary a neefektivny systém rekuperacie tepla bezne
pouzivanymi rekuperdtormi s krizovym prudom, ktoré sa doteraz vyuzivali na papierenskych strojoch novym
rekuperanym systémom podla patentu Vyskumného ustavu papiera a celulézy ¢ 288838 s nazvom Rekuperacné
zariadenie na baze $piraly s integraciou odvadzania kondenzatu U-trubicou.

TRL: 6

Aktivita 07 — VyuZitie drevnej hmoty z produktov po skondeni ich Zivotnosti, stanovenie zat’aZenia sposobenej
povrchovymi upravami a natermi dreva, optimalizacia separa¢nych procesov.

Nazov vystupu: Experimentalna $tudia k opatovnému vyuzitiu drevnej hmoty z produktov po skonceni ich zivotnosti
Popis vystupu Podrobna stidia k opédtovnému vyuzitiu drevnej hmoty z produktov po skonceni ich Zzivotnosti,
vypracovanie postupu ku stanoveniu zat'azenia spdsobenej povrchovymi Upravami a natermi dreva, navrh postupov
a procesov umoziujucich opatovné vyuzitie drevnej hmoty z produktov po skonceni ich Zivotnosti.

TRL: 3
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Kéd ZoNFP:

NFP401101B317
Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevdrskeho komplexu LignoSilva - infrastruktora

Priloha €. 3 Zmluvy o NFP - Rozpocet

Podiel zdrojov EU alokovanych v rdmci VRR:

Ndzov projekiu: 0,00% (Vyzva je bez limitu)

Subjekt Intenzita pomoci
Celkovo Celkovo
Projekt celkovo Podiel NFP z COV projektu: 91,1755 % 16 133727,80 € 16 133727,80 € 0,00 € 14 710 000,00 € 14710 000,00 € 0,00 €
Ziadatel |Nérodné lesnicke centrum Podiel NFP z COV Ziadatela: 100,0000 % 9015088,78 € 9015088,78 € 0,00 € 9015 088,78 € 9015088,78 € 0,00 €
Partner: |V\'/skumn\7 Ustav papiera a celuldzy Podiel NFP z COV partnera: 80,0000 % 7118 639,02€ 7118 639,02 € 0,00 € 569491122 € 569491122 € 0,00 €

Subjekt

Skupina vydavkov

Celkovo

Celkovo

1 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 013 - Softvér 30 900,00 € 30 900,00 € 0,00 € 30 900,00 € 30 900,00 € 0,00 €
2 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 021 - Stavby 1616868,40 € 1616868,40 € 0,00 € 1616868,40 € 1616868,40 € 0,00 €
3 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 022 - Samostatné hnutelné veci a sUbory hnutelnych veci 197879549 € 197879549 € 0,00 € 197879549 € 197879549 € 0,00 €
4 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 112 - Zésoby 1609,91 € 160991 € 0,00 € 1609,91 € 160991 € 0,00 €
5 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 518 - Ostatné sluzby 91 800,00 € 91 800,00 € 0,00 € 91 800,00 € 91 800,00 € 0,00 €
6 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 521 - Mzdové vydavky 264 098,44 € 264 098,44 € 0,00 € 26409844 € 264 098,44 € 0,00 €
7 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 551 - Odpisy 39 866,40 € 39 866,40 € 0,00 € 39 866,40 € 39 866,40 € 0,00 €
8 ZOHMO1 |Ndrodné lesnicke centrum 903 - Ostatné spdsoby pauidineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. d) 1005 984,66 € 1005 984,66 € 0,00 € 1005 984,66 € 1005 984,66 € 0,00 €
NSU okrem tych podla ¢ldnku 54 — 56 NSU
9 Z0HMO02 |Ndrodné lesnicke centrum 013 - Softvér 159 312,27 € 159 312,27 € 0,00 € 159 312,27 € 159 312,27 € 0,00 €
10 ZOHMO02 |Ndrodné lesnicke centrum 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 236 585,01 € 236 585,01 € 0,00 € 236 585,01 € 236 585,01 € 0,00 €
1 ZOHMO02 |Ndrodné lesnicke centrum 023 - Dopravné prostriedky 68 104,77 € 68 104,77 € 0,00 € 68 104,77 € 68 104,77 € 0,00 €
12 Z0HMO02 |Ndrodné lesnicke centrum 112 - Zésoby 104188 € 1041,88 € 0,00 € 1041,88 € 1041,88 € 0,00 €
13 Z0OHMO02 [Ndrodné lesnicke centrum 518 - Ostatné sluzby 4 018,00 € 4018,00 € 0,00 € 4018,00 € 4018,00 € 0,00 €
14 Z0HMO02 |Ndrodné lesnicke centrum 521 - Mzdové vydavky 220 645,53 € 220 645,53 € 0,00 € 220 645,53 € 220 645,53 € 0,00 €
5] ZOHMO02 [Ndrodné lesnicke centrum 903 - Ostatné sposoby pausdlneho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. d) 172 426,86 € 172 426,86 € 0,00 € 172 426,86 € 172 426,86 € 0,00 €
NSU okrem tych podla éldnku 54 — 56 NSU
16 Z0HMO3 |Ndrodné lesnicke centrum 112 - Z&soby 3090,89 € 3090,89 € 0,00 € 3090,89 € 3090,89 € 0,00 €
17 Z0HMO3 |Ndrodné lesnicke centrum 521 - Mzdové vydavky 400 503,95 € 400 503,95 € 0,00 € 400 503,95 € 400 503,95 € 0,00 €
18 Z0HMO3 |Ndrodné lesnicke centrum 903 - Ostatné spdsoby pauidineho financovania podla Eldnku 53 ods. 1 pism. d) 100 898,71 € 100 898,71 € 0,00 € 100 898,71 € 100 898,71 € 0,00 €
NSU okrem tych podia ¢ldnku 54 — 56 NSU
19 Z0HMO04 |Ndrodné lesnicke centrum 021 - Stavby 7287791 € 7287791 € 0,00 € 7287791 € 7287791 € 0,00 €
20 Z0HMO04 [Ndrodné lesnicke centrum 022 - Samostatné hnutelné veci a sUbory hnutelnych veci 1420 208,86 € 1420 208,86 € 0,00 € 1420 208,86 € 1420 208,86 € 0,00 €
21 Z0HMO04 [Ndrodné lesnicke centrum 023 - Dopravné prostriedky 46 539,07 € 46 539,07 € 0,00 € 46 539,07 € 46 539,07 € 0,00 €
22 Z0HMO04 |Ndrodné lesnicke centrum 112 - Zésoby 56 948,02 € 56 948,02 € 0,00 € 56 948,02 € 56 948,02 € 0,00 €
23 Z0HMO04 [Ndrodné lesnicke centrum 511 - Opravy a udrziavanie 57 343,42 € 57 343,42 € 0,00 € 57 343,42 € 57 343,42 € 0,00 €
24 Z0HMO04 |Ndrodné lesnicke centrum 518 - Ostatné sluzby 18 496,36 € 18 496,36 € 0,00 € 18 496,36 € 18 496,36 € 0,00 €
25 Z0HMO04 |Ndrodné lesnicke centrum 521 - Mzdové vydavky 42241645 € 422 416,45 € 0,00 € 42241645 € 422 416,45 € 0,00 €
26 Z0HMO04 [Ndrodné lesnicke centrum 903 - Ostatné spdsoby pausdlineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. d) 523 707,52 € 523707,52 € 0,00 € 523 707,52 € 523707,52 € 0,00 €
NSU okrem tych podia &ldnku 54 — 56 NSU
27 PIHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 112 - Zé&soby 146 578,04 € 146 578,04 € 0,00 € 117 262,41 € 117 262,41 € 0,00 €
28 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 502 - Spotreba energie 17 810,50 € 17 810,50 € 0,00 € 14 248,40 € 14 248,40 € 0,00 €
29 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2 500,00 € 2 500,00 € 0,00 € 2000,00 € 2 000,00 € 0,00 €
30 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 1555277,98 € 1555277,98 € 0,00 € 1244 222,37 € 124422237 € 0,00 €
31 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 521 - Mzdové vydavky 161 885,39 € 161 885,39 € 0,00 € 129 508,30 € 129 508,30 € 0,00 €
32 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 744 842,30 € 744 842,30 € 0,00 € 595873,78 € 59587378 € 0,00 €
33 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 903 - Ostatné spdsoby pauidineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. d) 657 223,55 € 657 223,55 € 0,00 € 525778,81 € 52577881 € 0,00 €
NSU okrem tych podla ¢lénku 54 — 56 NSU
34 PIHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celulozy 112 - Zasoby 32296,10€ 32296,10 € 0,00 € 25836,87 € 25836,87 € 0,00 €
35 PIHMOé6 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 502 - Spotreba energie 16 700,00 € 16 700,00 € 0,00 € 13 360,00 € 13 360,00 € 0,00 €
36 PIHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 511 - Opravy a udrziavanie 13 500,00 € 13 500,00 € 0,00 € 10 800,00 € 10 800,00 € 0,00 €




37 PTHMO6 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2 500,00 € 2 500,00 € 0,00 € 2000,00 € 2 000,00 € 0,00 €
38 PTHMO6 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 1431109,05€ 1431 109,05 € 0,00 € 114488722 € 1144887,22 € 0,00 €
39 PTHMO6 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 521 - Mzdové vydavky 231204,24 € 231 204,24 € 0,00 € 184 963,38 € 184 963,38 € 0,00 €
40 PTHMO6 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 534 024,67 € 534 024,67 € 0,00 € 427 219,68 € 427 219,68 € 0,00 €
41 PIHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celulézy 903 - Ostatné spdsoby pausdineho financovania podia Eldnku 53 ods. 1 pism. d) 565 333,51 € 565 333,51 € 0,00 € 452 266,78 € 452 266,78 € 0,00 €
NSU okrem tych podla €lanku 54 — 56 NSU
42 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 023 - Dopravné prostriedky 41 470,00 € 41 470,00 € 0,00 € 33176,00 € 33176,00 € 0,00 €
43 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 112 - Zésoby 18 542,39 € 18 542,39 € 0,00 € 1483391 € 14 833,91 € 0,00 €
44 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2000,00 € 2000,00 € 0,00 € 1 600,00 € 1 600,00 € 0,00 €
45 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 4661,83¢€ 466183 € 0,00 € 372946 € 372946 € 0,00 €
46 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 521 - Mzdové vydavky 232 491,69 € 232 491,69 € 0,00 € 185 993,34 € 185 993,34 € 0,00 €
47 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 505 517,38 € 505 517,38 € 0,00 € 404 413,87 € 404 413,87 € 0,00 €
48 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 903 - Ostatné spdsoby pausdlineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. d) 201 170,40 € 201 170,40 € 0,00 € 160 936,64 € 160 936,64 € 0,00 €

NSU okrem tych podla &ldnku 54 — 56 NSU
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Priloha €. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Uréovanie sadzby finanénej opravy V nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne
sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyika finan¢nej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aZznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania Vv eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zékazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zadkazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitnti zdkazku a zaroven zdkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel ur€enych ZVO a mala byt
zverejnend.

1 Oznacenie ,Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO




Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zad4vanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zakazku s nizkou hodnotou
niz§iecho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
Vv pripade sluzieb podl'a prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou
hodnotou nizsieho rozsahu“) a nebolo preukazané vyhnutie sa pouZitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niz§iecho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnu zakazku S oslovenim zaujemcov,
ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne tri hospodarske subjekty. Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o
vynimocny pripad, kedy ide o jedinecny predmet zakazky, v dosledku coho
prijimatel’ oslovil menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi
byt zo strany prijimatela riadne zdovodnenda a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania skutoCnosti, Ze na
relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk iba dvoch vybranych zaujemcov, pricom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od

25%




31.03.2022 s uplatnenim zjednodusen¢ho postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).




Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. niekol’ko
podlimitnych zakaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil do 31.07.2024 zakazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie pontk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné
prace s PHZ nizSou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol
podaniu namietok.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky
a zékazka mala byt podl'a zdverov kontroly rozdelena na Casti.

5%




Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
vV podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o tc¢ast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o uc¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Priru¢ke k procesu a kontrole

VO/obstardvania

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZ, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialog.




Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
krat§ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvorenej sutazi
Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZV0).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz, oznamenia o vyhldseni sutaze ndvrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom
vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financna oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade
uréenia lehoty na prijimanie Zziadosti o sutazné podklady.




Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie pontik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o i¢ast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe&ené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

> Lehoty su stanovené pre uZsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




Nedodrzanie povinnej elektronicke;j
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani Cinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohodb,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody

" napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody
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- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | Specifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentujii pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
Vv sttaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritériam
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok V sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam tcasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

ponuk z dovodu nezadkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo




predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

11

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyss§i pocet (viac ako dve ponuky) ponuk uchadzaéov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia take;j
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladame pontuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roéznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyss§i pocet pontik uchadzacov (viac ako dve ponuky), ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zdkazky.

5%
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre
12 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodédvatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
13 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel’'ov.
Vyhodnocovanie pontik/Ziadosti o uc¢ast’
Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo
Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
Vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o tcast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o U¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sGtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | PocCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzan¢ kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne uréenie tspesného uchadzaca.

na predkladanie pontk a sutaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

zaklade doplnujucich  kritérii  na | Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali

15 | vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber | diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

sutazi, ktoré neboli  zverejnené

Vozndmeni o vyhldseni verejného | Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstardvania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej

ponuk a sutaznych podkladoch sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zdujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %

zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné

16 alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
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transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

17

Rokovanie Vv priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ti¢ast’ pocas hodnotenia pontik/ziadosti o Gcast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sttazi alebo uZSej sOtazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
0 vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%
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Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sut’aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Uc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktordi mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruseniu hospodarskej
sutaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je
na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady alebo
ich ¢ast’ (napr. vypracoval projektovi dokumentaciu) a zaroven uspel v

25%
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postupe zadavania zakazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné podklady,
pri¢om uvedend skuto¢nost’ mohla mat’ vplyv na vysledok zadédvania zédkazky.

V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenen¢, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
19 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spinat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odévodilujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstarévatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
20 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
21 vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatela a tispeSnym uchddzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zdkazky a G¢astnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
99 Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zékazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 8 | podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
pism. d) ZVO a nepostupoval osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchadzacom. Zaroveinn musi byt splnena podmienka,
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ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

Realizicia zakazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je

v sulade s pravidlami
v ZVO

ustanovenymi

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZvO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navysSeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vSetkych zmien je niZ§ia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

ITMS21+ kod Projektu: 401101B317

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len “Obchodny ziakonnik*) a podla § 3 pism. t)
zakona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zikon o prispevkoch z fondov EU%)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov: Narodné lesnicke centrum
Pravna forma: prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo: T. G. Masaryka 2175/22, 960 01 Zvolen
ICO: 42001315
IC DPH: SK2022091027
Zapisany v: registri organizécii Statistického uradu SR
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: SK25 8180 0000 0070 0024 2378
Telefon: 045/5314 128, 045/5314 365
E-mail: peter.veverka@nlcsk.org, mariana.manikova@nlcsk.org
Konajuci: Bc. Ing. Cubos Halvon, PhD., generalny riaditel’
(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel*)
a
2. Partner
Nazov: Vyskumny tstav papiera a celulozy a.s.
Prévna forma: akciova spolo¢nost’
Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 14, 841 08 Bratislava — mestska Cast’
Karlova Ves
ICO: 31380051
IC DPH: SK2020346449
Zapisany v: Obchodny register Mestského sudu Bratislava I11, v1.¢. 700/B
Bankové spojenie: Vseobecna tverova banka, a.s.
Cislo tétu: SK71 0200 0000 0042 0185 1459
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Telefon/fax: +421 903 648 340

E-mail: info@vupc.sk
Konajuci: Ing. Stefan Bohagek, PhD., predseda predstavenstva

(d’alej len ,,Partner')

(Hlavny partner a Partner sa pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju d’alej spolocne aj ako
»zmluvné strany* alebo ,,¢lenovia partnerstva®)

za ucelom realizécie projektu

Nazov projektu: Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevarskeho komplexu
LignoSilva - infrastruktira
Koéd projektu v ITMS21+:  401101B317

(d’alej len ,,Projekt™).
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze v suvislosti so zdmerom Realizacie Projektu a v stvislosti s
uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku €. 0035/2025 (d’alej
aj ,,NFP*) na ucely spolufinancovania schvalen¢ho Projektu z verejnych prostriedkov
medzi Ministerstvom Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky (d’alej aj
»MSVVaM SR%) ako sprostredkovatelskym organom poverenym Ministerstvom
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej aj ,,MIRRI
SR*) ako riadiacim organom pre Program Slovensko (d’alej aj ,,P SK*) na plnenie tiloh
riadiaceho organu pre prioritu 401101 - 1P1 Veda, vyskum a inovacie na strane
Poskytovatel'a NFP a Hlavnym partnerom na strane Prijimatel'a NFP (d’alej len ,,Zmluva
0 poskytnuti NFP*) s cielom zabezpecit’ Realizciu Projektu prostrednictvom vzajomne;j
spoluprace v ramci Partnerstva uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva
0 partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prdva, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo
Vv stvislosti so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej aj
,SR®) ako aj Pravnymi aktmi Eurépskej tmnie (dalej aj ,,EU“). Prava a povinnosti
zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*) vydanymi
a zverejnenymi Poskytovatelom v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde
tieto dokumenty upravujii prava a povinnosti na strane Prijimatel'a. Ak existuje rozpor
medzi upravou prav a povinnosti Partnera v tejto Zmluve o partnerstve a v Zmluve o
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poskytnuti NFP, ma prednost’ Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto Zmluvou o
partnerstve, okrem upravy v pravnom predpise SR alebo Pravnom akte EU, alebo v
Pravnom dokumente vydanom na ich zdklade pre tc¢ely implementacie projektov, ak bol
Zverejneny, ktoré maju prednost’ pred upravou v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto
Zmluve o partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane riadia, najma
Priru¢kou pre prijimatel’a, PriruCkou pre ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania (d’alej aj ,,Priru¢ka k procesom VO), prislusnou
Vyzvou na predkladanie Zziadosti o NFP, prislusSnou schémou pomoci, Priruckou k
finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027 (d’alej len ,,Priru¢ka
k finanénému riadeniu fondov EU%) a Ramcom implementécie fondov na programové
obdobie 2021 — 2027 (d’alej len ,,Ramec implementacie fondov*).

V pripade, ze pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy 0 partnerstve dojde k zmene pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU, resp. iného pre G&ely tejto Zmluvy o partnerstve
rozhodného Pravneho dokumentu vydaného prislunymi organmi SR, EU, pripadne inymi
organmi, do ktorych pdsobnosti patri riadenie, audit a kontrola fondov EU za predpokladu
jeho zverejnenia, zmluvné strany sa zavdzuju odo dna nadobudnutia ich platnosti
a Gginnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu SR a/alebo Pravneho aktu EU
respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial’ to nebude odporovat’ platnym
pravnym predpisom SR a/alebo Pravnym aktom EU. V pripade, Ze pri zmene pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU respektive Pravnych dokumentov, najmi
Prirucky pre prijimatel’a, Prirucky k procesom VO, Prirucky k finanénému riadeniu fondov
EU a Ramca implementacie fondov, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za
ucelné upravit’ Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zostladenia s platnym pravnym predpisom
SR a/alebo Pravnym aktom EU alebo inym rozhodnym Pravnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Partner — v zmysle zakona o prispevkoch z fondov EU je osoba, ktora sa spolupodiel'a na
priprave projektu so Ziadatelom a na Realizacii projektu s Prijimatelom podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a Partnerom, pric¢om na ucely tejto zmluvy sa za Prijimatel'a povazuje Hlavny partner.
Partner musi spiiiat’ kritéria uréené Poskytovatelom vo vyzve poas celej doby platnosti a
ucinnosti zmluvy uzavrete] medzi Hlavnym partnerom a Partnerom (d’alej aj ,,Zmluva
0 partnerstve®).
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i) Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a minimalne jedného Partnera
(Clenovia Partnerstva) vytvorené za ucelom spoluprace pri priprave a Realizacii projektu
spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podl'a
§ 829 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®).

iii) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finan¢ného
prispevku schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
V ramci P SK je Poskytovatelom MSVVaM SR, ktoré je ako sprostredkovatel'sky organ
pre P SK povereny zo strany MIRRI SR ako riadiacim organom pre P SK na plnenie uloh
riadiaceho organu pre prioritu 401101 - 1P1 Veda, vyskum a inovécie (dalej len
,Poskytovatel).

iv) Prijimatel’ — osoba, ktora je Prijimatelom nenavratného finan¢ného prispevku od
nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej s Poskytovatelom
nenavratného financ¢ného prostriedku; v pripade Realizacie projektu za ucasti Partnerov ma
Prijimatel’ postavenie Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve.

V)  Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a
predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi (v pripade realizacie narodnych projektov,
vel'kych projektov alebo projektov technickej pomoci je pojem vyzva v texte pouzivany aj
pre vyzvanie). Projekt v ramci Partnerstva je realizovany na zaklade vyzvy s kodom PSK-
MSVVM-013-2024-DV-EFRR (d’alej aj ,,Vyzva®).

vi)  Zmluva o poskytnuti NFP — pre ucely tejto zmluvy sa povazuje zmluva, ktoru uzatvoril
Hlavny partner projektu s Poskytovatel'om.

vii) Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly Fondov EU vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Partner mal moZnost’ sa s takymto dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu zverejnenia alebo
od neskorsieho okamihu, od ktorého zverejneny dokument alebo informacia nadobtuda
ucinnost’.

2. Ak nie je v Zmluve o0 partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slova a pojmy pouzité
v Zmluve o partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

3. Zmluvné strany berti na vedomie a stihlasia, Ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,
vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat” v spojitosti a v stilade s ustanoveniami
VZP a s cielom a tc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné
vykladové pravidla:
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a) nazvy clankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu
Zmluvy o partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov;
c) slova v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, odseky, pismend st odkazmi na ¢lanky, odseky, pismend Zmluvy o
partnerstve;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne
dokumenty odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t.. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy
v platnom a uéinnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho
predpisu SR alebo z Pravneho dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiovania urcitého
ustanovenia v zneni platnom a t¢innom v uré¢itom definovanom ¢ase alebo k uréitému
momentu.

Clanok I
Predmet a i¢el Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok
medzi zmluvnymi stranami pri Realizécii aktivit Projektu a UdrZatel'nosti Projektu, ktory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevarskeho
komplexu LignoSilva - infrastruktira

Kod projektu: 401101B317

Vyzva - kdd Vyzvy: PSK-MSVVM-013-2024-DV-EFRR

Pouzity systém financovania: kombinacia predfinancovania, zalohovych platieb
a refundacie.

2. Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre dosiahnutie ciela Projektu podla
Schvélenej ziadosti o NFP a aby bol tento ciel’ udrzany pocas doby Udrzatelnosti.

3. Zmluvné strany sa zadvdzne dohodli na pravidlach tykajlcich sa postavenia a vzajomnych
vztahov v ramci Partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecend realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera
ako Prijimatel'a voci Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie
je dotknutd celkova zodpovednost Hlavného partnera ako Prijimatela NFP za
implementéciu a Realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo je vytvorené za ucelom zefektivnenia spoluprace zmluvnych stran v zaujme
lepSieho a efektivnejSieho naplnenia ciel'ov Projektu. Predmet podpory NFP (zahriiujuci
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identifikaciu aktivit a ukazovatelov Projektu) pre Partnera je Prilohou ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Clanok III
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy
EU a SR. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom Partnerstva
a nezodpoveda za konanie Partnerov ani za ziadne dojednania v ramci Partnerstva.

2. Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, ze Poskytovatel’ je opravneny, nie vSak
povinny, usmeriiovat Partnera pri plneni jeho povinnosti podla Zmluvy
0 partnerstve a upozornovat’ ho na pripadné porusenia prislusnych pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, respektive Pravnych dokumentov, pri¢om sa Partner zavizuje
takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat ako zavdzné a plnit’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatelom za uc¢elom odstranenia nedostatkov.

3. Partner vyhlasuje asuhlasi stym, Ze Hlavny partner je opravneny ho zastupovat
v suvislosti s Realizaciou Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP podla
podmienok Zmluvy o partnerstve,

- pri rokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Partner berie na vedomie, Ze zastupenie podla tohto odseku sa nevztahuje na jeho
rokovania s Dodavatel'mi, ako aj na uzatvaranie zmlav Partnera s Dodavatel'mi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi Vv plnom rozsahu zodpovedny za
koordinéaciu realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti
Partnera vyplyvajicich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi
a organizuje Projekt vo vztahu k Partnerovi v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o
partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi
Poskytovatel’a, prislusnymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU a d’al§im
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vSetky opravnenia, ktorych
vykon je potrebny pre zabezpecenie UspeSnej Realizdcie Projektu. Partner vyhlasuje, Ze
akceptuje Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla
Zmluvy o partnerstve a zavazuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny Hlavného partnera vo
vztahu k Realizacii aktivit a finanéného riadenia Projektu. Tym nie je dotknuta
zodpovednost’ Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi za riadne a v€asné plnenie jeho
zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa uzavretim Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi
Projektu a zavdzuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvéleného
Projektu, pricom Partner preberd zodpovednost’ vo¢i Hlavnému partnerovi za Realizaciu

Strana 6z 24



aktivit Projektu, ku ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve aktoré su
Specifikované v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Partner sa tymto podiel'a na
realizacii  Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Hlavnym partnerom
a Poskytovatel'om a podpisom Zmluvy o partnerstve prebera tiez zodpovednost’ voci
Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost’ Hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta. Partner tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom Zmluvy
0 poskytnuti NFP a jej prilohami, dokladne oboznamil, jej obsahu porozumel a sthlasi
S fou.

Clianok IV
Vseobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti sii povinnostami Partnera
vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voc¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavizuje plnit’ tieto povinnosti voci
Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avcas azavizuje sa Hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim pozadovant sti€innost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Na Realizacii Projektu sa Partner podiela v rozsahu jemu zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Partner sa zavézuje plnit’ si svoje
povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, véas a s odbornou
starostlivost'ou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v sulade s podmienkami Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3. Partner zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu za plnenie meratel'nych
ukazovatel'ov projektu, ku ktorym sa zaviazal v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a sucasne zodpoveda za ich udrZanie v rdmci Udrzatelnosti projektu. Poskytovatel je
opravneny pri nedosiahnuti tychto ukazovatel'ov postupovat’ tak, ako keby sa porusenia
dopustil sdm Hlavny partner ako Prijimatel’.

4. Partner sa zavidzuje pouzit' Cast NFP prideleni Hlavnym partnerom vyluéne na
financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel' a potvrdit’ ich
zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
poskytnuti NFP. Za oprédvnené vydavky Partnera na schvéleny Projekt mézu byt
povazované len vydavky, ktoré spiiaju podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o
poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na ktoré odkazuju, najmé v ¢lanku 15 VZP.
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5. V pripade pouzitia poskytnutého NFP prideleného Hlavnym partnerom, alebo jeho casti,
vrozpore so Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo prislusnou
legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie Partnerom je Partner povinny vratit’
Hlavnému partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve
Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner oznami Partnerovi, aka Cast’ poskytnutého
NFP je povinny vratit’ a ¢isla ictov, na ktoré je Partner povinny ju poukdzat’. V pripade, ak
Partner nevrati uvedent ¢ast’ NFP v lehote $pecifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner
opravneny uplatnit’ vo¢i Partnerovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,1 % z uvedenej casti NFP
za kazdy deii omeskania.

6. Partner sa zavizuje spifiat’ podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve
pocas celej doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, ze porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa povaZuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o
poskytnuti NFP Hlavnym partnerom ako Prijimatelom a Poskytovatel' je opravneny
Vv pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran
postupovat’ tak, ako keby sa porusenia dopustil sim Hlavny partner ako Prijimatel’.

8. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajucej aktivity Projektu predlozenim hlasenia o zacati, resp. skonceni Realizacie
aktivity Projektu do Styroch (4) dni odo dna zacatia, resp. skoncenia Realizacie aktivity
Projektu. Hlasenie podla prvej vety obsahuje najmé: identifikaciu Partnera, nazov
Projektu, Casovy udaj zacatia alebo ukoncenia, oznacenie aktivity, ddtum, podpis. Hlasenie
sa zasiela podl'a ¢lanku XV tejto zmluvy.

9. Partner sa =zavdzuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné finanéné
a administrativne ukony suvisiace s realizaciou jemu prislichajucich aktivit Projektu
v stulade s P SK, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou k procesom VO, Priru¢kou k
finanénému riadeniu fondov EU a Ramcom implementacie fondov, d’al§imi Pravnymi
dokumentmi, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU tak, aby riadne splnil vietky
svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sic¢asne aby umoznil Hlavnému partnerovi
splnit’ vSetky povinnosti Prijimatel'a v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost
Hlavného Partnera za poruSenie akychkol'vek ustanoveni zakona o rozpoctovych
pravidlach, ¢i inej pravnej upravy upravujicej nakladanie s finanénymi prostriedkami
z verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je dotknuta.

10. Partner je povinny zasielat Hlavnému partnerovi elektronicky podla jeho pokynov
informéaciu o konani vzdeldvacich aktivit s presnym urenim miesta, ddtumu a casu
konania vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto ozndmena vzdeldvacia aktivita
V dohodnutom case, datume ana urCenom mieste neuskutoCni, je Partner povinny
Hlavnému partnerovi tuto skutocnost pred pdvodne pldnovanou realizaciou aktivity
oznamit’.
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11. Hlavny partner ako koordinitor Realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci
Partnerstva dodrzanie rozpoc¢tu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené
Vv Zmluve o partnerstve sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju prislusné
ustanovenia VZP. Partner je povinny ozndmit’ Hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie
finan¢nej discipliny v zmysle zdkona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne odo
dna, kedy sa o poruseni dozvedel, tak aby ndsledne Hlavny partner mohol vcas splnit’ svoju
povinnost’ oznamit’ uvedené Poskytovatel'ovi.

12. Partner méa pravo v ramci jeho podielu ucasti na Projekte zabezpecit' od tretich osdb
dodéavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prisluSnej aktivity Projektu na
zaklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi Partnerom a Dodavatelom za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

13.V pripade, ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy
0 partnerstve Hlavny partner je povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania. Pre
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné predizenie Realizacie
aktivit Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

14. Partner sa zavdzuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré
nadvdzuji povinnosti Hlavného partnera vocCi Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v dostatocnom ¢asovom predstihu, tak aby umoZznil Hlavnému
partnerovi splnit’ si jeho povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP vcas. Za dostatocny
Casovy predstith zmluvné strany povazuji lehotu minimélne tri pracovné dni pred
uplynutim lehoty Prijimatel’a, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnt alebo tito zmluva
neurci inak.

15. Zmluvné strany st povinné uchovavat’ Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov,
a vSetky doklady tykajice sa poskytnut¢ého NFP a jeho pouzitia v zmysle zikona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve vzneni neskorSich predpisov pocas doby urcenej
v zmysle ¢lanku 20 VZP.

16. Partner poskytne osobné udaje nevyhnutné na Realizaciu Projektu. Hlavny partner sa
zavizuje, Ze zabezpeci informacie o Partnerovi pred zneuZzitim, a ze ich bude vyuZivat' len
v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu aucelu Zmluvy o
partnerstve.

17. Zmeny Gdajov Partnera a zmeny jeho Statutarnych organov alebo 0s6b opravnenych konat’
za Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Hlavnému partnerovi.
V pripade zmien os6b opravnenych konat' v mene Partnera (Statutdrny orgén a v pripade
udelenia plnej moci aj zastupca) je Partner povinny dorucit’ Hlavnému partnerovi nové
uradne overené podpisové vzory a V pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj uradne
overené¢ splnomocnenie nového zastupcu. V pripade zmeny zéstupcu je Partner povinny
dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ splnomocnenia predchadzajuceho zastupcu. Hlavny
partner zmeny Udajov Partnera a zmeny S$tatutarnych organov alebo os6b opravnenych
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konat’ za Partnera bezodkladne ozndmi Poskytovatel'ovi a sucasne doruci Poskytovatel'ovi
nové uradne overené podpisové vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové
uradne overené  splnomocnenie a odvolanie alebo vypoved  splnomocnenia
predchéadzajuceho zastupcu.

Clanok V
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a prac

1. Partner sa zavizuje vykonat’ a predkladat’ na kontrolu obstaravanie sluzieb, tovarov a prac
v sulade so Zmluvou o partnerstve, VZP, pradvnymi predpismi, najméd zdkonom o VO,
Priru¢kou k procesom VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela ainymi Pravnymi
dokumentmi upravujliicimi postupy obstardvania (najmi Priruckou k finanénému riadeniu
fondov EU a Ramcom implementacie fondov). Partner je povinny pri procese verejného
obstaravania dodrziavat’ povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 3
VZP abez vyhrad akceptovat’ a realizovat’ vSetky vyzvy a opatrenia Poskytovatel’a, ktoré
sa tykaju aktivit a postavenia Partnera.

2. Partner je povinny dorucit’ prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej
forme v rozsahu podl'a § 64 zakona o VO v zavislosti od predpokladanej hodnoty a typu
zékazky a Vv rozsahu a sposobom podl'a druhu vykonévanej kontroly a v stilade s VZP
a Priruckou k procesom VO Hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani pisomného
stanoviska k dodrzaniu principov a postupov verejného obstaravania zaSle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit Hlavnému partnerovi
zaucelom vykonu financnej kontroly verejného obstardvania zo strany Poskytovatela
podla postupov upravenych v kapitole 8 Rdmca implementacie fondov. Partner berie
na vedomie, Ze sucast’ou vykonu kontroly zo strany Poskytovatel’a je vecnd kontrola stiladu
predmetu obstaravania, zmluvnych podmienok a inych tudajov s opisom projektu.
Dokumentaciu predklada Partner Hlavnému partnerovipo podpise zmluvy s GspeSnym
uchddzacom. Hlavny partner je povinny dokumentdciu pred jej postipenim
Poskytovatel'ovi skontrolovat, najmi ¢o sa tyka uplnosti dokumentacie a spravnosti
postupu verejného obstaravania.

3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ sii opravneni na zdklade vlastnej Givahy pozadovat’
od Partnera aj inu potrebnu dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim a tento je povinny
pozadovanu dokumentéciu bez zbyto¢ného odkladu, resp. v nimi urcenej lehote dorucit’
Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatelovi.

4. V pripade, ak verejné obstaravanie bolo predmetom kontroly Uradu pre verejné
obstaravanie eSte pred podpisom Partnerskej dohody resp. Zmluvy o poskytnuti NFP,
je v takomto pripade Partner povinny predlozit' képiu pravoplatného rozhodnutia UVO,
pripadne pisomné vyhotovenie odvolania Hlavnému partnerovi, ktory predloZzené
dokumenty predklada Poskytovatel'ovi na ucely prijatia zaveru z kontroly.
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5. Partner sa zavézuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost Dodavatel'a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami
alebo stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve,
a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 13 VZP a poskytnut’ im vSetku pozadovanu
sucinnost’.

6. Partner je povinny zabezpecit na zmluvnom zaklade, aby Dodavatel’ vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner
bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podl'a Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Partner je povinny pred prevodom financnych prostriedkov (zaplatenim dodavky)
vykonat’ s vynaloZzenim odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotovené¢ho Dodavatel'om.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zédklade Zmluvy o partnerstve
a VZP povinny predkladat’ Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi alebo inému organu
zapojenému do riadenia, auditu a kontroly Fondov EU vratane finanéného riadenia
uvadzat’ uplne a pravdivé informécie.

2. Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’
Hlavného partnera apredkladat mu informacie k monitorovacim spravam
vrozsahu uvedenom v c¢lanku 4 VZP a vo forme aspdsobom urenym Hlavnym
partnerom.

3. Partner je povinny pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi vSetky skuto¢nosti a okolnosti,
ktoré maju, alebo mézu mat’ vplyv na Realizéciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve
alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim bezodkladne po ich
vzniku alebo potom, ¢o sa onich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez
zbyto¢ného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu
Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSetky skutoCnosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mozu mat’, vplyv na Realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo
jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel
Hlavny partner alebo mu boli ozndmené Partnerom bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi.

4. Partner suhlasi, Ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve a vsetky
zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s Realizaciou
Projektu mézu byt zverejnené podla zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len "zdkon o slobode informécii"), ak sa na ne
vztahuju ustanovenia o povinnom zverejiiovani informacii alebo ak ide o povinne
zverejiiované zmluvy. Zaroven Partner stihlasi, Ze informacie stivisiace so Zmluvou o
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partnerstve a s Realizaciou Projektu mézu byt spristupiiované tretim osobam v sulade so
zakonom o slobode informacii.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Partner berie na vedomie a suhlasi, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatelovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky z NFP Partnerovi v stilade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpovedd Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so
Zmluvou o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknuta zodpovednost’
Hlavného partnera vo¢i Poskytovatel'ovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR st zmluvné strany povinné sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve,
Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi. Partner berie na vedomie, Z¢ vzhl'adom na povahu NFP
poskytnutého Hlavnému partnerovi (prostriedky Statneho rozpoctu SR) podlieha pouzitie
tychto prostriedkov zékonu o rozpoc¢tovych pravidlach.

3. 'V zmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdel'uje NFP tak, ze
Partnerovi poskytne ¢ast’ NFP vylu¢ne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako
ich stanovil Poskytovatel’ a ktoré su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozZadovanymi
v zmysle Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP (uvedené sa nevztahuje na
pripady predlozenia ziadosti o platbu — zalohové platby). Za opravnené vydavky Partnera
sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti realne, spravne, dovodné,
aktualne, navzajom sa neprekryvaju (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi Partnerstva) a
spinajt predpoklady vymedzené v ¢lanku 15 VZP.

4. Za opravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mézu byt povazované len vydavky,
ktoré spihajo podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj dokumentov, na ktoré odkazuji, najmé v ¢lanku 15 VZP. Opravnené vydavky a ich
tihrada musia byt v sulade s pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi EU a dokumentmi,
vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci (napr. predpisy o Statnej pomoci, verejnom
obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti prileZitosti) a v stlade s rozpoc¢tom
Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu,
jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre Partnera na
zabezpeCenie jemu prisluchajucich aktivit, za ktoré vramci Realizdcie Projektu
zodpoveda. Partner sa zavézuje pri zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajicej
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vety poskytnut’ Hlavnému partnerovi potrebnu sucinnost, ktora mozno od neho
spravodlivo pozadovat a to sposobom aV lehotdich uréenych Hlavnym partnerom.
Rozpocet projektu Partnera je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve ako jej
Priloha ¢. 1.

6. Partner sa zavédzuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v sulade s rozpoctom
Projektu a predlozit’ Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Kone¢nu vysku casti NFP pre Partnera ur¢i Hlavny partner na zéklade skuto¢ne
vynalozenych, oddévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suavisia s
Realizaciou Projektu, avSak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako
opravnené schvalené Poskytovatelom, pricom nesmie byt prekroc¢ena vyska Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavizuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpocétu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat
pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU
a pravidla krizového financovania uvedené v dokumente Ramec implementacie fondov.
Partner berie na vedomie, ze v pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ vratenie NFP alebo jeho Cast’ a Partner je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Clanok VIII

Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany bertl na vedomie, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
ako Prijimatelovi na zdklade ziadosti o platbu na osobitny ucet Hlavného partnera
Specifikovany v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory je vedeny v eurach. Deil
pripisania finan¢nych prostriedkov na u¢et Hlavného partnera sa povazuje za deil Cerpania
NFP, resp. jeho casti.

2. Partner predkladd ziadost’ o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Usmerneni ¢. 1-2023-U
k zakladnému rozsahu tidajov evidovanych v ITMS v ramci finan¢ného riadenia fondov
EU na programové obdobie 2021 - 2027, aj s potrebnou dokumenticiou vyzadovanou
v zavislosti od sposobu financovania Projektu Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o
poskytnuti NFP a VZP Hlavnému partnerovi, ktory ju Poskytovatel'ovi predlozi za
Partnera. Stcastou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov Partnera.
Zoznam deklarovanych vydavkov predkladanej Ziadosti o platbu bude obsahovat’ vydavky,
ktorych nazov bude identifikovat’ prislusného partnera. Sposob predkladania ziadosti
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0 platbu je popisany v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke pre prijimatela, v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU, v Usmerneni &. 1-2023-U k zakladnému rozsahu udajov
evidovanych v ITMS v ramci finanéného riadenia fondov EU na programové obdobie
2021 - 2027. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé spdsoby
financovania (predfinancovanie, zalohova platba, refundacia alebo ich kombindcia) su
upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU).
Partner je povinny dorucit’ ziadost’ o platbu spolu so vSetkou vyzadovanou dokumentaciou
najmenej pat’ (5) pracovnych dni pred terminom, do ktorého je Hlavny partner povinny
zaslat’ ziadost’ o platbu Poskytovatel'ovi. Ak je ziadost’ o platbu Partnera Gplna, Hlavny
partner je povinny ju predlozit’ Poskytovatel'ovi, v opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej
bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP Partnerovi vo vyske nim v ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatel'om. Za tymto ucelom si
Partner zriadi osobitny ucet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. V suvislosti s Realizaciou Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou v odsekoch 5 a6 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vylu¢ne
prostrednictvom svojho osobitného uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak Poskytovatel’ na pisomnu ziadost’ Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa aktivit Projektu, ktoré
uplatni ako skuto¢ne vynalozeny opravneny vydavok v pripade Uhrad spotrebného
materidlu, ak hotovostné platby jednotlivo neprekroc¢ia sumu 500,- EUR, pricom
maximalna hodnota realizovanych thrad v hotovosti v jednom mesiaci nepresiahne 1.500,-
EUR.

6. Partner je opravneny v suvislosti s Realizaciou Projektu realizovat’ platby persondlnych
vydavkov aj prostrednictvom iného Uctu, ako osobitného uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ho zrusit’ az do doby uplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vietkych ¢lenov Partnerstva. Uroky vzniknuté
na osobitnom Ucte Partnera su prijmom Partnera iba v pripade refundacie.

8. Financovanie Realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: kombindcia predfinancovania, zdlohovych platieb a refundécie.

9. Zmluvné strany bertl na vedomie, zZe Poskytovatel' prostrednictvom utvaru pre vykon
platieb a vedenie Uc¢tovnictva fondov zabezpec¢i vyplatenie NFP, respektive jeho Casti
vyluéne na zaklade ziadosti o platbu vzmysle postupov uvedenych V Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU. Po schvaleni Ziadosti o platbu Poskytovatelom
a pripisani peniaznych prostriedkov na uc¢et Hlavného partnera je Hlavny partner povinny
bezodkladne od pripisania prislusnej platby previest' v sulade so Zmluvou o partnerstve
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prislusna ¢ast’ NFP pre Partnera na jeho osobitny ucet uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP.

10. Ak v pripade poskytovania zalohovych platieb dojde ku zmene pravnej subjektivity
Partnera v Case, ked’ je zadlohova platba poskytnuta a nie je Partnerom zuctovanéa na 100 %,
Partner je povinny vratit' nevyuzita ast’ poskytnutej zdlohovej platby Hlavnému partnerovi
aten ju nasledne vrati Poskytovatelovi, s tym, Ze Partner bude moct’ poziadat' o novu
zalohovu platbu v nasledovnej ziadosti o zalohovu platbu.

11. Pouzitie platby je Partner povinny vytctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni
VZP v zavislosti od pouzitého systému financovania Realizécie Projektu na formularoch,
ktorych vzor je prilohou Usmernenia ¢. 1-2023-U k zakladnému rozsahu udajov
evidovanych v ITMS v ramci finanéného riadenia fondov EU na programové obdobie 2021
- 2027. Spolu so zuctovanim platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty,
vyzadované podl'a ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis
ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného partnera predlozeny
spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi. Jeden rovnopis si ponecha Partner. V
pripade, ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov (napr. pokladni¢ny
blok), Partner predklada kopiu dokumentu s vytlatenym alebo napisanym nazvom
Partnera.

12. Na ucet Partnera a pravidla finan¢nych operacii sa d’alej primerane pouZziju ustanovenia
VZP,najmi ¢l. 9 az 11 a¢l. 15 az 18 VZP.

Clanok IX
Kontrola Realizacie Projektu

1. Partner sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatela
a inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢lanku 13 VZP v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, prislusnych pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU
a Pravnych dokumentov, najmi zékona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanénej
kontrole aaudite, a poskytne opravnenym osobam potrebni sucinnost’ pri vykone
kontroly/auditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel'a
v zmysle ¢lanku 13 VZP voci Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vcasné
vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

3. 'V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so
Zmluvou o poskytnuti ~ NFP, najmd  stlad  ndrokovanych  finan¢nych
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prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych Partnerom a
suvisiacej dokumentacie s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ako aj dodrzanie rozpoctu Projektu schvaleného
Poskytovatel'om a d’alSie.

4. Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim
realizovanej Casti aktivit Projektu. Hlavny partner sa zavézuje bezodkladne oboznamit
Partnera s vysledkami kontroly doru¢enymi Poskytovatelom. V pripade, ak su kontrolou
identifikované nedostatky, ¢lenovia Partnerstva sa zavizuju prijat’ opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a viditel’nost’

1. Partner je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’
0 prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a vidite'nosti v zmysle ¢lanku 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Partner sa zavizuje dodrziavat pravidla ur¢ené Poskytovatel'om pre Prijimatel’a k realizacii
opatreni v oblasti informovania a viditel'nosti P SK v aktudlnej verzii Manualu pre
informovanie a viditeI'nost’ zverejnenom na webovom sidle Poskytovatela.

3. Partner berie na vedomie a suhlasi, Ze Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre
média a hovorca Partnerstva. Partner je opravneny komunikovat s tretimi osobami
V spojitosti s nim Realizovanymi aktivitami Projektu a stanovenym ciel'om Projektu podl'a
Zmluvy o partnerstve, ak sa ¢lenovia Partnerstva nedohodnt inak.

4. Clenovia Partnerstva sa zavdzuju navzijom sa informovat o aktivitdich a ucasti v
Partnerstve a aktivne participovat’ na aktivitdch stvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

5. Partner sthlasi stym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji pravo zverejiiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane
Vv rozsahu a spésobom v zmysle VZP.

6. Partner akceptuje, Ze Poskytovatel moze vykonat’ finanént korekciu, resp. iné opatrenie
s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto ¢lanku aj
po skonceni platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve.
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Clanok XI
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné¢ majetkové hodnoty, obstarané alebo
zhodnotené v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty
z NFP*) musi byt’ zaradeny do uctovnej evidencie Partnera.

2. Partner sa zavizuje, ze poCas Realizacie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vzt'ahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat’ vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pocas Realizacie Projektu a pocas
udrzatel'nosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany
do in¢ho druhu uzivania tretej osoby, zat'azeny zaloznym pravom alebo akymkol'vek inym
pravom tretej osoby, pokial’ vo VZP nie je uvedené inak.

4. Partner je opravneny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pri
dodrzani podmienok upravenych VZP. Akékol'vek zmluvy tykajice sa Majetku
nadobudnutého z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel' neustanovi
pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujuci subjekt.

6. Partner sa zavizuje poskytnat’ priamo Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku dokumentaciu vytvorenl pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a udelit’ suhlas na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace so
Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni prav dusevného vlastnictva Partnera.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovatel'a sa Partner zavdzuje osobitne zabezpecit' pohl'adavky
Poskytovatel'a stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu Partnerom, ato bez ohl'adu na
pripadnu existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom.

8. Pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, Partner je povinny riadne poistit’ Majetok nadobudnuty
z NFP a majetok, ktory je zdlohom zabezpec€ujucim zavizky Partnera voci Poskytovatel'ovi
vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP, pripadne zabezpecit, aby bol riadne poisteny
majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto zalohom. Doklady 0 poisteni majetku
podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruci Partner priamo Poskytovatelovi.
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9. Podmienky zabezpecenia pohl'adavky a poistenia majetku blizSie upravuje ¢l. 14 VZP a
Prirucka pre Prijimatel'a. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohladavky a/alebo
povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit’ Hlavnému partnerovi kazdu poistnt udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnit' Hlavnému partnerovi d’alSie informacie
v rozsahu a spésobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne
najneskor do siedmych (7) dni od ich vzniku oznédmit’ skutocnosti oznamené mu Partnerom
podl’a tohto odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

11. Partner sa zavdzuje vo vztahu k vystupom Projektu alebo ich ¢astiam, ktoré sa viazu k jeho
podielu na aktivitach Projektu a ktoré zaroven podliehaju ako predmety prava dusevného
vlastnictva ochrane v zmysle pravnych predpisov SR (najmi ochrane podla zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 527/1990 Zb. o
vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorsich predpisov,
zakona ¢. 517/2007 Z. z. o Gzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov) zabezpecit’ licencie a stihlasy v rozsahu v zmysle ¢lanku 6
VZP v prospech Partnerstva.

12. O existencii zdkonom chranené¢ho prava dusevného vlastnictva je Partner povinny
informovat’ Hlavného partnera, ktory nésledne bezodkladne po obdrzani informécie
0 existencii danych prav informuje Poskytovatela. V pripade porusenia povinnosti podl'a
predchadzajiicej vety sa Hlavny partner zavidzuje nahradit’ Poskytovatel'ovi, pripadne
Slovenskej republike, Skodu, ktord vznikla v stvislosti s porusenim prav duSevného
vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo vymahat si ndhradu Skody od
Partnera, ktory sposobil Skodu porusenim povinnosti v zmysle tohto odseku Zmluvy o
partnerstve.

Clanok XII
Zodpovednost’ za porusSenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizdciu Zmluvy o partnerstve a schvalené¢ho
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknutad zodpovednost
Hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi.

2. 'V pripade, ak Partner porusi ktortkol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy
o partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost’
odstupenia od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusSenia povinnosti
Vv dodatocnej lehote alebo v pripade opakovaného poruSenia zmluvnej povinnosti z jeho
strany podla ¢lanku XIII Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve Partnera, ktory
porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené nedostatky v lehote primeranej
poruseniu povinnosti nie dlhSej ako tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajicej vety
zacina plynit’ prvym dilom nasledujiicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku
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Partnerovi. V pripade, ak Partner nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej
lehote, mdéze Hlavny partner po zvdzeni okolnosti a zdvaznosti porusSenia Zmluvy
0 partnerstve na zdklade vlastnej tvahy postupovat’ podla ¢lanku XIII Zmluvy o
partnerstve. Hlavny partner sa zavizuje brat do uvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu
a riadit’ sa pripadnymi pokynmi Poskytovatel’a.

3. Ak v doésledku porusenia Zmluvy o partnerstve Partnerom vznikne $koda aj Hlavnému
partnerovi, je Partner povinny tito Skodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych Hlavnému
partnerovi zo strany Poskytovatel’a alebo inych orgdnov verejnej moci).

4. Partner nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, ze
porusenie je priamym dosledkom okolnosti vylucujtiicej zodpovednost’.

5. Ak pri Realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, pravne
predpisy SR a/alebo Pravne akty EU alebo iné pre neho zavizné Pravne dokumenty
sposobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a Zmluvy o poskytnuti NFP ma za nasledok
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému
partnerovi. Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov v ramci Partnerstva a voci
Poskytovatel'ovi sa primerane pouziju ustanovenia Clanku 18 VZP. Na Partnera sa
primerane vzt'ahuju vsetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku
18 VZP; tieto povinnosti st povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo
VZP priCom Partner sa zavézuje ich riadne a vCas dodrziavat’.

6. Ak to ur¢i Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ je Partner povinny vratit’ NFP alebo jeho
¢ast’ Hlavnému partnerovi najneskor do piatich (5) dni nasledujacich po dni, kedy mu bola
dorucena vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner
ozndmi Partnerovi vysku poskytnutého NFP, ktora je povinny vratit’ a ¢isla uctov, na ktoré
je Partner povinny platbu vykonat. Partner je povinny vratit poskytnuta cast NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak mu bol pravoplatnym rozsudkom sidu ulozeny trest
zédkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu ti¢asti vo verejnom obstaravani
podla § 17 az 19 zék. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov alebo ak bol pravoplatnym
rozsudkom uznany za vinného za spachanie trestného ¢inu, ktorého sa dopustil v stivislosti
s poskytovanim alebo vyuZzivanim NFP alebo ak porusil zakaz konfliktu zaujmov tykajuci
sa Partnera podl'a zdkona o prispevkoch z fondov EU. Ak Partner dobrovolne v stanovenej
lehote nevrati NFP alebo jeho cast’ uvedenu vo vyzve, Hlavny partner oznami tato
skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Partner nevrati NFP alebo jeho
cast’ v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ si voci
Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z Casti NFP, s ktorej vratenim je v omeskani,
za kazdy aj zaCaty deii omeskania Partnera s jej vratenim.
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Clanok XIII
Zanik Zmluvy o partnerstve

1. Zmluva o partnerstve zanika uplynutim doby, na ktori bola uzatvorena, vypovedanim
zmluvy zo strany Partnera alebo odstupenim od zmluvy.

2. Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat z dovodu, Ze na jeho strane vznikli
také zavazné prekazky, ze nemdze zabezpecit' Realizaciu Projektu prostrednictvom
vzajomnej spoluprace v Partnerstve, resp. nie je schopny plnit’ zavizky vyplyvajuce zo
Zmluvy o partnerstve. Partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit' uz vyplatené NFP na zaklade vyzvy Hlavného partnera podla ¢lanku XII ods. 6
Zmluvy o partnerstve. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je
vypoved dorucend Hlavnému partnerovi. Poc¢as plynutia vypovednej doby zmluvné strany
vykonajui ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti.

3. Hlavny partner alebo Partner ma pravo odstapit’ od Zmluvy o partnerstve.
a) Hlavny partner moze odstupit’ od Zmluvy o partnerstve, ak Partner:

I.  porusil svoje zmluvné zaviazky takym spdsobom, ktory neumoznuje vecnu
a ¢asovu Realizaciu Projektu,

ii.  neplnil svoje zmluvné zavizky opakovane napriek upozorneniu podla ¢lanku
X1l ods. 2 Zmluvy o partnerstve,

iii.  neodstranil nedostatky v plneni svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
ani v poskytnutej dodatoc¢nej primeranej lehote podla ¢lanku XII ods. 2
Zmluvy o partnerstve,

Iv.  porusil svoje zmluvné zavizky sposobom, ktory znamena podstatné poruSenie
Zmluvy o partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP,

V.  svojim konanim/nekonanim sposobil, ze doslo k zastaveniu Realizicie aktivit
Projektu

b) Partner moze odstipit’ od Zmluvy o partnerstve, ak Hlavny partner vobec neplni
zaviazky vyplyvajlce z tejto zmluvy, resp. porusuje svoje povinnosti vyplyvajice zo
Zmluvy o partnerstve v takom rozsahu, ze Partner nemdze zabezpecit Realizaciu
Projektu.

c) Hlavny partner alebo Partner méze odstipit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade, ak
zanikla Zmluva o poskytnuti NFP a nedoslo k ukonc¢eniu Zmluvy o partnerstve inak.
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4. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane.

5.V pripade, ak z akéhokol'vek dovodu dojde k zmareniu Realizacie Projektu alebo zanikne
Zmluva o poskytnuti NFP moéze Hlavny partner navrhnit Partnerovi ukoncit Zmluvu
0 partnerstve dohodou.

6. Partner sa zavizuje akceptovat rozhodnutie Hlavného partnera a ukonc¢it Zmluvu
0 partnerstve sposobom navrhnutym zo strany Hlavného partnera.

7. 'V pripade, ak Zmluva o partnerstve zanikla odstupenim, dohodou alebo vypovedou zo
strany Partnera pred uplynutim doby, na ktort bola uzavreté je Partner po ukonc¢eni Zmluvy
o partnerstve povinny vratit' Hlavnému partnerovi poskytnutu ¢ast’ NFP na zéklade vyzvy
Hlavného partnera podl'a ¢lanku XII ods. 6 Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnosti
Partnera, ktoré majui podl'a svojej povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo
na ndhradu Skody alebo pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zaniku
Zmluvy o partnerstve zachované.

8. Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je Partner povinny previest’ na iného
Partnera v ramci Partnerstva, ktorého urci Hlavny partner. V pripade, ak prevod vlastnictva
nie je mozny, je Partner povinny vratit’ Hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. Pokial’ Partner porusi povinnost’ podl'a tohto
odseku Zmluvy o partnerstve, zavdzuje sa zaplatit’ Hlavnému partnerovi zmluvnt pokutu
vo vyske peniaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zdklade Zmluvy o partnerstve.

Clanok X1V
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt,
ktory spifia podmienky Vyzvy len s predchadzajiicim pisomnym sihlasom Hlavného
partnera a Poskytovatela. Na udelenie suhlasu podla predchadzajucej vety sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skutocnosti, ze ddjde alebo
modze dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po
tom, ako sa o tejto skuto¢nosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznami skuto¢nosti
podl'a predchédzajicej vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postipenie pohl'adavky Partnera na vyplatenie ¢asti NFP na
tretiu osobu sa nepriptsta.

Clanok XV
Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie
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1. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomn4 komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou o
Partnerstve si pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomna formu v elektronickej podobe, ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V ramci vzajomnej komunikacie su ¢lenovia
partnerstva povinni uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Pre elektronickil podobu komunikacie si ¢lenovia partnerstva osobitne
pisomne ozndmia kontaktné e-mailové adresy. Ak sa pre konkrétny tkon vyzaduje listinna
podoba pisomnej komunikacie, ¢lenovia partnerstva sa zavéizuju, ze budli pre vzajomnu
pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ adresu, uvedent v zahlavi tejto Zmluvy
o Partnerstve, ak nedo§lo k oznameniu zmeny prisluinej adresy. Clenovia partnerstva sa
dohodli, ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutocnovat’ najma
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania
prostrednictvom postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveit dohodli ako
mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra.

2. Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu dorudenia,
primerane sa aplikujt ustanovenia ¢lanku 19 VZP.

3. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu budu vyhotovené v slovenskom
jazyku, alebo bude vypracovany tradny preklad do slovenského jazyka.

4. Ak je podla Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP alebo tejto Zmluvy o Partnerstve voci
Poskytovatelovi opravneny komunikovat priamo Partner, Partner sa zavizuje takuto
komunikaciu zasielat’ na vedomie aj Hlavnému Partnerovi. Hlavny partner je povinny
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi kontaktné udaje Partnera a kazdl ich zmenu.

Clanok XVI

Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost dilom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva.
Zmluva o partnerstve nadobuda ucinnost’ v stlade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zédkonnika
dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia Hlavnym partnerom v Centralnom registri
zmliv Uradu vlady Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Hlavny partner
aj Partner su obaja povinnymi osobami podla zakona o slobode informacii, prvé
zverejnenie Zmluvy o partnerstve zabezpe¢i Hlavny partner a o datume zverejnenia
Zmluvy o partnerstve informuje Partnera. V stlade s § 5a ods. 13 zakona o slobode
informécii je prvé zverejnenie Zmluvy o partnerstve rozhodujtce.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G€innost’ kon¢i uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve sa stdva diiom nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom c¢lenovia partnerstva st
povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy o partnerstve vratane jej priloh a Zmluvy o
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poskytnuti NFP vratanie jej priloh, stihlasia s ich obsahom a zavézuju sa ich v primeranom
rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré
nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa odo dia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP spravuju primerane ustanoveniami aktualneho znenia Zmluvy o
poskytnuti NFP. Poskytovatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP menit' alebo
dopliiat’ v stilade s ¢lankom 16 VZP, pric¢om aktualne znenie VZP je pre zmluvné strany
zavéazné ich zverejnenim.

4. V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o partnerstve stane neplatnym, v désledku
jeho rozporu so pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa Vv tomto pripade zavizuju ustanovenie
Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy
0 partnerstve.

5. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené
inak. Kazda zmena Zmluvy o partnerstve podlieha udeleniu predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a, anadobuda tuc¢innost az nadobudnutim ucinnosti dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve, v
pripade, ak sa takyto dodatok uzatvara.

6. V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
0 partnerstve sa Partner zavidzuje na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat zmeny v Zmluve o
poskytnuti NFP.

7. 'V pripade sporu v ramci Partnerstva, sa zmluvné strany zavazuju spor riesit’ v prvom rade
vzijomnou dohodou. V pripade, ze vramci Partnerstva neddjde k wvyrieSeniu sporu
vzajomnou dohodou, spor bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podl'a vlastnej
uvahy do tridsiatich (30) dni od jeho predloZenia zvola spolocné rokovanie Poskytovatel’a,
Hlavného partnera a Partnera, za u¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo¢né rokovanie
alebo sa dotknuti Partneri nedohodni ani na spolo¢nom rokovani zvolanom
Poskytovatelom podla predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislusnym vSeobecnym stidom SR.

8. Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené Zmluvou o partnerstve sa budi riadit’
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
zavdzky podla Zmluvy o partnerstve budi v stlade ustanovenim § 50 Obcianskeho
zakonnika plnené v prospech Poskytovatel’a.

9. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazdu zo
zmluvnych stran a tri (3) rovnopisy pre Poskytovatel'a ako priloha jednotlivych vyhotoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelitelnti suc¢ast Zmluvy o partnerstve.
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Prilohy st rovnako zavidzné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o partnerstve uloZeného
u Poskytovatela.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st
dostatocne jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto
Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Vo Zvolene dna . . V Bratislave dna .
Hlavny partner Partner
Narodné lesnicke centrum Vyskumny tstav papiera a celulozy a.s.
Bc. Ing. Cubo$ Halvor, PhD., Ing. Stefan Bohagek, PhD.,
generalny riaditel predseda predstavenstva

Prilohy k Zmluve o partnerstve:
Priloha ¢.1  Rozpocet projektu Partnera

Priloha €. 2  Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO a obstardvania
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Kéd ZoNFP:

Ndzov projektu:

NFP401101B317

Upgrade Centra excelentnosti lesnicko-drevdrskeho komplexu LignoSilva - infrastruktira

Subjekt

Intenzita pomoci

Celkovo

Podiel zdrojov EU alokovanych v rdmci VRR:

0,00% (Vyzva je bez limitu)

Celkovo

Projekt celkovo Podiel NFP z COV projektu: 91,1755 % 16 133727,80€| 16133727,80€ 0,00€( 14710000,00€| 14710 000,00 € 0,00 €
Ziadatel Ndrodné lesnicke centrum Podiel NFP z COV Ziadatela: 100,0000 % 9015 088,78 € 9015088,78 € 0,00 € 9015 088,78 € 9015088,78 € 0,00 €
Partner: Vyskumny Ustav papiera a celulézy Podiel NFP z COV partnera: 80,0000 % 7118 639,02 € 7118 639,44 € 000€| 5694911,22€ 569491122 € 0,00 €

Kéd

aktivity

Subjekt

Skupina vydavkov

Celkovo

Celkovo

1 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 112 - Z&soby 146 578,04 € 146 578,04 € 0,00 € 117 262,41 € 117 262,41 € 0,00 €
2 P1HMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 502 - Spotreba energie 17 810,50 € 17 810,50 € 0,00 € 14 248,40 € 14 248,40 € 0,00 €
3 P1HMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2 500,00 € 2 500,00 € 0,00 € 2 000,00 € 2 000,00 € 0,00 €
4 P1HMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 1555 277,98 € 155527798 € 0,00 € 1244 222,37 € 1244 222,37 € 0,00 €
5 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 521 - Mzdové vydavky 161885,39 € 161 885,39 € 0,00 € 129 508,30 € 129 508,30 € 0,00 €
6 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 744 842,30 € 744 842,30 € 0,00 € 595 873,78 € 59587378 € 0,00 €
7 PTHMO5 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 903 - Ostatné spdsoby pauidineho financovania podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. 657 223,55 € 657 223,55 € 0,00 € 525 778,81 € 52577881 € 0,00 €
d) NSU okrem tych podla ¢ldnku 54 - 56 NSU
8 PTHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 112 - Z&soby 32296,10 € 32296,10 € 0,00 € 25 836,87 € 25836,87 € 0,00 €
9 P1HMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 502 - Spotreba energie 16 700,00 € 16 700,00 € 0,00 € 13 360,00 € 13 360,00 € 0,00 €
10 P1HMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 511 - Opravy a udrziavanie 13 500,00 € 13 500,00 € 0,00 € 10 800,00 € 10 800,00 € 0,00 €
1 P1HMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2 500,00 € 2 500,00 € 0,00 € 2 000,00 € 2 000,00 € 0,00 €
12 P1HMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 1431 109,05 € 1431 109,05 € 0,00 € 1144 887,22 € 1144887,22¢€ 0,00 €
13 PTHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 521 - Mzdové vydavky 231 204,24 € 231 204,24 € 0,00 € 184 963,38 € 184 963,38 € 0,00 €
14 P1HMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 534 024,67 € 534 024,67 € 0,00 € 427 219,68 € 427 219,68 € 0,00 €
15 PTHMOé |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 903 - Ostatné spdsoby pausdineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. 565 333,51 € 565 333,51 € 0,00 € 452 266,78 € 452 266,78 € 0,00 €
d) NSU okrem tych podla ¢ldnku 54 - 56 NSU

16 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 023 - Dopravné prostriedky 41 470,00 € 41 470,00 € 0,00 € 33176,00 € 33176,00 € 0,00 €
17 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 112 - Z&soby 18 542,39 € 18 542,39 € 0,00 € 14 833,91 € 1483391 € 0,00 €
18 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 512 - Cestovné ndhrady 2 000,00 € 2 000,00 € 0,00 € 1 600,00 € 1 600,00 € 0,00 €
19 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 518 - Ostatné sluzby 4661,83€ 4 661,83 € 0,00 € 372946 € 3729,46 € 0,00 €
20 PTHMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celulézy 521 - Mzdové vydavky 232 491,69 € 232 491,69 € 0,00 € 185 993,34 € 18599334 € 0,00 €
21 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 551 - Odpisy 505 517,38 € 505517,38 € 0,00 € 404 413,87 € 404 413,87 € 0,00 €
22 P1HMO7 |Vyskumny Ustav papiera a celuldzy 903 - Ostatné spdsoby pausdineho financovania podla ¢ldnku 53 ods. 1 pism. 201 170,40 € 201 170,40 € 0,00 € 160 936,64 € 160 936,64 € 0,00 €

d) NSU okrem tych podla ¢ldnku 54 - 56 NSU




Priloha €. 2 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Uréovanie sadzby finanénej opravy V nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne
sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyika finan¢nej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aZznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania Vv eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zékazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zadkazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitnti zdkazku a zaroven zdkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel ur€enych ZVO a mala byt
zverejnend.

1 Oznacenie ,Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO




Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zad4vanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zakazku s nizkou hodnotou
niz§iecho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
Vv pripade sluzieb podl'a prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou
hodnotou nizsieho rozsahu“) a nebolo preukazané vyhnutie sa pouZitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niz§iecho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnu zakazku S oslovenim zaujemcov,
ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne tri hospodarske subjekty. Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o
vynimocny pripad, kedy ide o jedinecny predmet zakazky, v dosledku coho
prijimatel’ oslovil menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi
byt zo strany prijimatela riadne zdovodnenda a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania skutoCnosti, Ze na
relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk iba dvoch vybranych zaujemcov, pricom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od

25%




31.03.2022 s uplatnenim zjednodusen¢ho postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).




Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. niekol’ko
podlimitnych zakaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil do 31.07.2024 zakazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie pontk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné
prace s PHZ nizSou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol
podaniu namietok.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky
a zékazka mala byt podl'a zdverov kontroly rozdelena na Casti.

5%




Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
vV podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o tc¢ast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o uc¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Priru¢ke k procesu a kontrole

VO/obstardvania

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZ, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialog.




Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
krat§ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvorenej sutazi
Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZV0).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz, oznamenia o vyhldseni sutaze ndvrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom
vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financna oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade
uréenia lehoty na prijimanie Zziadosti o sutazné podklady.




Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie pontik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o i¢ast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe&ené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

> Lehoty su stanovené pre uZsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




Nedodrzanie povinnej elektronicke;j
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani Cinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohodb,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody

" napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody
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- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | Specifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentujii pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
Vv sttaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritériam
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok V sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam tcasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

ponuk z dovodu nezadkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo




predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
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Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyss§i pocet (viac ako dve ponuky) ponuk uchadzaéov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

10




Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia take;j
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladame pontuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roéznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyss§i pocet pontik uchadzacov (viac ako dve ponuky), ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zdkazky.

5%
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre
12 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodédvatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
13 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel’'ov.
Vyhodnocovanie pontik/Ziadosti o uc¢ast’
Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo
Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
Vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o tcast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o U¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sGtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov

12




Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | PocCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzan¢ kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne uréenie tspesného uchadzaca.

na predkladanie pontk a sutaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

zaklade doplnujucich  kritérii  na | Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali

15 | vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber | diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

sutazi, ktoré neboli  zverejnené

Vozndmeni o vyhldseni verejného | Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstardvania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej

ponuk a sutaznych podkladoch sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zdujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %

zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné

16 alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
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transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

17

Rokovanie Vv priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ti¢ast’ pocas hodnotenia pontik/ziadosti o Gcast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sttazi alebo uZSej sOtazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
0 vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%
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Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sut’aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Uc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktordi mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruseniu hospodarskej
sutaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je
na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady alebo
ich ¢ast’ (napr. vypracoval projektovi dokumentaciu) a zaroven uspel v

25%
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postupe zadavania zakazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné podklady,
pri¢om uvedend skuto¢nost’ mohla mat’ vplyv na vysledok zadédvania zédkazky.

V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenen¢, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
19 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spinat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odévodilujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstarévatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
20 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
21 vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatela a tispeSnym uchddzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zdkazky a G¢astnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
99 Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zékazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 8 | podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
pism. d) ZVO a nepostupoval osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchadzacom. Zaroveinn musi byt splnena podmienka,

15




ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

Realizicia zakazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je

v sulade s pravidlami
v ZVO

ustanovenymi

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZvO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navysSeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vSetkych zmien je niZ§ia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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